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SPRAWY | LUDZIE
ZapowiedZ rychtego zwotania SOBORU PO-
WSZECHNEGO, dokonana przez Ojca $w. na

zakorniczenie ,oktawy jednos$ci“, poruszyta giebo-
ko dusze i serca.

Sobor ma by¢ przede wszystkim poswigcony
sprawie zjednoczenia wyznan chrzescijanskich,
»tak powszechnie upragnionej“.

Jan XXIIl szeroko otwiera ramiona, wielbigc
»wolno$¢... najcenniejszy dar Odkupiciela ludz-
kosci... pierwsze nastepstwo jednosci“, wyrazajac
»wewnetrzny bél duszy“ i ,,wielki smutek serca"
wobec ,,prze$ladowan na wielkich i dalekich, ale
2Ii§[<ich naszej $wiadomosci, obszarach Europy i

zjit...

*

W sprawie PLACOWKI POLSKIEJ | LITEW-
SKIEJ PRZY STOLICY APOSTOLSKIEJ miaro-
dajne wyjasnienie nastgpito w znanym komuni-
kacie ,,Osservatore Romano“ (5-6.1.59): ... Cata
sprawa musi by¢ sprowadzona do swego ﬁrawdzi-
wego i wiasciwego zakresu; nie ma ona charakte-

ru ,politycznego“, lecz catkowicie techniczno-
prawny...“ W serwisie informacyjnym Ambasady
R.P. przy Watykanie czytamy: komunikat

stwierdza, ze poniewaz Ambasador Polski i Poset
Litewski nie moga ztozy¢ listébw wierzytelnych...
nie moga oni by¢ uznani w swoich dotychczaso-
wych funkcjach. Dalej jednak komunikat pod-
kresla, iz ,,moéwiono, ze Stolica $w. miata zam-
kng¢ te dwa przedstawicielstwa dyplomatyczne:
nie méwiac o innych wzgledach, nalezy zauwazyé,
iz Stolica $w. nie miataby kompetencji by to
uczyni¢. Istniejg wiec one nadal...” ..Zmieniaja
sie tylko tytuty szefow..*

Komunikat ,,Osservatore Romano™ przypomi-
na niezmienng ,zyczliwo$¢ (Stolicy Apostolskiej)
..w stosunku do tych dwu narodéw, ktére dla
Swiata katolickiego stanowig nie tylko przedmiot
braterskiej troskliwosci, ale takzze symbol dumy
i powéd do nadziei. Nie nastgpita, w szczegdlnosci,
zadna zmiana w stosunku Stolicy $w. do Litwy,
ktéora padta ofiarg gwattu, nad czym Stolica $w.
nie przestaje najzywiej ubolewa¢...”

Istota rzeczy dla katolikéw polskich
polega, jak polegata, na ustugach, ktére polska
placéwka przy Watykanie oddawa¢ powinna spra-
wie Kosciota w Polsce, jako organicznej czastce
Kosciota Powszechnego, oraz usprawiedliwionym
prawom i interesom narodu polskiego.

¢

~PAX*“ wystapit na terenie brytyjskim z nie-
fortunna prosba usprawiedliwienia sie z zarzutu
.piractwa®“, jaki postawit londynski ,The Tab-
let“, wspominajac losy ,Tygodnika Powszechne-
go': vide list ,zatogi“ paxowej w ,Tablecie“ z
24.1. oraz os$wiadczenia Turowicza i Mysdlika w
,»Tygodniku*“ z 25.1. br.

*
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O. MARIAN PIROZYNSKI, Redemptorysta,
aresztowany wiele miesiecy temu, oraz zespot
»Homo Dei", staneli przed sadem w Warszawie,
oskarzeni o ,przestepstwa™ w zwiazku z przepi-
sami o cenzurze, kontroli wydawnictw, przydziale
papieru itp. Proces moze si¢ przyczyni¢ walnie do
skompletowania., aktu oskarzenia™ czynnikéw
odpowiedzialnych za wszystkie $rodki dtawigce
w Polsce wolnos$¢ przekonan, stowa i prasy oraz
ograniczajagce swobody religijne. Oskarzany nie-
raz o fanatyzm, obskurantyzm i wstecznictwo, O.
Pirozynski broni przed sadem ,ludowym* wolno-
$ci wykonywania swe%o zawodu, ktérym jest, we-
dle jego stéw, ,powotanie kaptanskie™ i ,gtosze-
nie stowa Bozego".

*
Akcje zebrania 8 MILIONOW PODPISOW
»Zwyczajnych ludzi“ pod protestem przeciwko

niewykonaniu przez rzad NRP w Bonn zobowig-

zan odszkodowania  kacetowcéw, — rozpoczeli:

Leonard CfLESHIRE; ptk. lotn. bryt., kawaler

V. C, D.S.O., D.P.C., apostot opieki nad cierpia-
cymi i nieuleczalnie chorymi, oraz Sue RYDER,

dziataczka spoteczna. Celem akcji — zmuszenie

Niemiec do wyptaty odszkodowan.

Teksty protestu dla zbierania podpiséw mozna
dosta¢ pod adresem: THE RYDER CHESHIRE
FOUNDATION FOR THE RELIEF OF SUFFER-
I\l/\lvG,IProtest Secretary, 7, Market Mews, London,

*

Dochodza pogtoski, do sprawdzenia niemozli-
we, iz Sowiety bylyby skionne rozwaza¢é — w
wypadku rokowan o zjednoczenie Niemiec
ewentualno$¢ przytgczenia do Rzeszy szczecina...!
Najlepsza przystuga dla sprawy pokoju i przy-
sztego tadu europejskiego jest wykazywanie nie-
dopuszczalnosci i niedorzecznosci podobnie krot-
kowzrocznych intryg, wycigganych z lamusa im-
perialistycznej dyplomacji. Intrygi te wykazuja
natomiast jak zywa politycznie jest sprawa sto-
sunkéw polsko-niemieckich.

Tym bardziej warto podkresli¢ znaczenie wy-
miany zdan w sprawie granicy na Odrze-Nysie na
tamach londynskiego ,,Daily Telegraph®“. Spowo-
dowat jg list (19.1.59) red. A. Bregmana, pre-
zesa Zwiagzku Dziennikarzy, wykazujacy powody,
dla ktérych mocarstwa zachodnie powinny pos$pie-
szy¢ z uznaniem formalnym tej granicy.

W dyskusji stanat po stronie polskiej ruchliwy
parlamentarzysta brytyjski lord St. Oswald, se-
kretarz Komisji Europy Srodk.-Wschodniej Ruchu
Europejskiego. W obszernym liscie (26.1.59) pisat

m.in.: .. Rozczulanie sie nad Niemcami, jako
nad wylgcznymi czy nawet gtownymi ofiarami
zmian terytorialnych, jest szydzeniem z histo-

rii, z tego okresu historii, ktéry jest jeszcze cze-
§cig naszego wiasnego zycia. Traktowanie Pola-
kéw jako wrogéw, po prostu dlatego, ze mozemy
teraz uwaza¢ Niemcéw za naszych sprzymierzen-
cow’, jest gorsze od szyderstwa.

Opinia, jakoby objecie przez Polske i usunie-
cie Niemcéw z tego obszaru (Ziem Zachodnich)
stato w sprzecznosci z art. 1l Karty Atlantyckiej,
jest catkowicie btedna. Winston Churchill o-
Swiadczyt w Izbie Gmin w lutym 1944 r.: ,Nie ma
mowy, by Karta Atlantycka odnosita sie z mocy
samego prawa do Niemiec i zakazywala przesu-
nie¢ czy poprawek terytorialnych w odniesieniu
do panstw nieprzyjacielskich.“

Te przesuniecia nastapity — by¢ moze nawet
gdzieniegdzie w przesadnym zakresie — ale staty
sie dzisiaj rzeczywistoscig europejska. Usitowanie
przekredlenia tych przesunie¢ obecnie bytoby na-
ruszeniem Karty Atlantyckiej. Na tym niegdys$
niemieckim obszarze zyje teraz okoto 8 milionéw
ludzi, z ktérych mniej niz 1 milion to b. obywa-
tele niemieccy, a wséréd tych ostatnich zaledwie
100.000 jest rasowo pochodzenia niemieckiego.

Ustalanie tych faktéw nie jest bynajmniej wy-
stagpieniem anty-niemieckim. Gdy zbiorg si¢ na
odwage, niemieccy mezowie stanu sami przyznaja,
ze w tej sprawie emocje przeciwstawiaja si¢ zdro-
wemu rozsagdkowi. Herr v. Brentano mowit trzy
lata temu w Londynie o tym jak niebezpieczne
jest podtrzymywanie ,raczej watpliwych praw"”
niemieckich do tych ziem. Niebezpieczenstwo to
dotyczy Niemiec, ale takze i catej Europy; pod-
sycanie niemieckich roszczen to podsycanie
awnej nieufnoséci i nienawisci, jakie w stosunku
do Niemiec zywili ich sasiedzi przez tak dtugi
czas, a co Niemcy same starajg sie teraz usuwac.

Uznanie tak jasno dzi$ ustalonej granicy jest
zgodne ze zdrowym rozsadkiem. Natomiast usito-
wania, by przywréci¢ panowanie niemieckie na
obszarze obecnie zamieszkatym niemal wytacznie
przez Polakéw, bylyby niegodziwoscia, zwiaszcza
w odniesieniu do narodu, ktéremu tyle zawdzie-

czamy, i wywotatoby w tym narodzie namigtne
oburzenie...

Jezeli chodzi o natychmiastowag korzy$¢, po-
maganie przyjacielowi, ktéry przegrat, rzadko

kiedy Ijest zaraz optacalne. Jest to jednak zawsze
niemal dowodem dalekowzrocznego rozsadku...*

Lord St. Oswald wystgpowat niedawno (18.12
58) w debacie nad sytuacja miedzynarodowg w
Izbie Lordéw. Jego ciekawe i $miate przemoéwienie
zawieralo ostrag krytyke nietadu politycznego
wséréd panstw zachodnich. Pietnowat egoistyczny
i wsteczny rewizjonizm NRF, wykazujac zwigzek
przyczynowy tej polityki z nieuznawaniem przez
Zachéd granicy na Odrze i Nysie...... Oto sprawa
(granicy), ktora jednoczy wszystkich Polakéw:
komunistéw i przeciwnikéw komunizmu, Kosci6t
i rzad, uchodZcéw i rezym..“ Przeprowadziwszy
szczegbtowa analize argumentéw politycznych,
demograficznych i geopolitycznych, przemawiaja-
cych za ostatecznym uznaniem granicy, apelowat
do ,,Nowych Niemiec*, by ,przez wyrzeczenie sie
swych roszczei (obecnie ani uzasadnionych ani
w rzeczywisto$ci tak powszechnie przez spoteczen-
stwo podtrzymywanych)... przyczynity sie walnie
do stabilizacji odbudowy zaufania w Europie“.
Réwnoczeénie przestrzegat, ze ,rzetelno$¢ Zacho-
du jest sadzona przez ludy Europy Srodk.-wschod-
niej, opanowane przez komunizm, przede wszyst-
kim na podstawie naszego postepowania wobec
Polski..., w stosunku do tragicznego potozenia kto-
rej ponosimy przynajmniej czesciowo odpowie”

dzialnos¢...

ROSZCZENIA WOBEC NIEMIEC

Warto przypomnieé, ze staraniem Pol-
skiego Zwiagzku b. Niemieckich Wiezniow
Politycznych (Polish Association of ex-
German Political Prisoners, c/o SPK, 18
Queens Gate Terrace, London, S. W. 7)
zostata wydana w jezyku angielskim bro-
szura mec. M. H. Chmielewskiego pt.
The Problem of Compensation for Vic-
tims of National Persécution* (odbitka
»Polish Affairs*). Daje ona rzeczowy i
udokumentowany wyktad doniostej spra-
wy roszczen i uwydatnia odpowiedzial-
no$¢ rzadu niemieckiego.

Autor w odczycie zorganizowanym
przez Stowarzyszenie Prawnikéw Pol-
skich w Zjednoczonym Krolestwie infor-
mowal opinie o podstawach prawnych
roszczen jenieckich. Sprawa rewindyka-
cji naleznosci b. zotnierzy polskich, kto-
rzy przebywali w niewoli niemieckiej, in-
teresuje nie tylko b. jericow, ale i ogdl
spotecznosci polskiej. Zagadnienie to jest
nie tylko sporem prawnym, ale kwestig o
znaczeniu moralno-politycznym.

Wstepem do rozwazan jest analiza
konwencji haskiej \ genewskiej, wykazu-
1qca jak Niemcy hitlerowskie lekcewazy-
y zobowigzania miedzynarodowe, S$wia-
dome famanie przepisdw obu konwencji
dotyczyto zaréwno oficerdw, jak podofi-
cerow i szeregowcow.

Mec. Chmielewski krytykuje ostro sta-
nowisko zajmowane przez rzad Niemiec-
kiej Republiki Federalnej, wzbraniajacy
sie przed wypfaceniem b. jericom nalez-
nych im kwot. Sposrdd argumentéw, na
jakich opiera sie wywod prawny — dwa
zastuguja na specjalne podkreslenie. Po
pierwsze — roszczenia jenieckie, nie ma-
Jac charakteru reparacji wojennych —
nie moga podpada¢ pod postanowienia
uktadu londynskiego, po drugie — w
Swietle pogladéw reprezentowanych przez
coraz to wiekszg ilos¢ uznanych powag w
zakresie prawa migdzynarodowego — nie
da sie utrzymac stanowisko, iz roszcze-
nia z tytutu naleznosci jenieck;ch zgta-
sza¢ moze jedynie panstwo. Punkt wi-
dzenia, ze poszczeg6lni jency dochodzié
mogag swych pretensji  jest specjalnie
mocny i logiczny w stosunku do tych u-
chodzcoéw politycznych, ktoérzy nie uzna-
ja wiladz panstwowych w swoim Kkraju.

(Dokonczenie na str. 4)
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LORD PAKENHAM

KATOLICY A MORALNOSC SWIECKA

Lepszy Swiat bez religii?

Niewiele jest rzeczy tak trudnych, jak czesto podejmo-
wany wysitek odpowiedzi na pytanie: czy moralno$¢ spoteczna
jest wyzsza w danym okresie niz w innym. Sami jesteSmy
sktonni, w miare jak sie starzejemy, do twierdzenia, ze stan-
dardy moralnosci podupadly od czasu naszej miodosci. A przy-
wodcy religijni, jezeli wolno mi to powiedzie¢ z catym szacun-
kiem, nie sg bynajmniej odporni wobee tej pokusy.

JesteSmy wszyscy gleboko zatroskani wzrostem przestepczo-
$ci, kttéra po wojnie osiggneta swoéj szczyt w r. 1951. Wtedy za-
czela opada¢ i wydawato sie przez jaki$ czas, ze najgorsze
mineto. Ale w r. 1956 zaczeta wzrasta¢ znowu i r. 1957 pobita
smutny rekord. W konicu r. 1955 cyfra wychowankéw w Bor-

9%talach (domy poprawcze) wynosita 2.500, mniej wiecej tyle
ile przed wojng. W r. 1958 osiggneta 4.000, wzrost ponad 60%
w ciagu trzech lat.

PRZYCZYNY | SKUTKI

Istnieje pokusa uproszczonego spojrzenia na ten problem:
oto wierzenia i praktyka religijna ostabmy w ostatnich latach
iw zwiazku z tym fancuch przyczynowy rysuje sie jasno:
upadek zycia religijnego to upadek moralnosci, to wzrost prze-
stepczoscl.

Nie jestem catkowicie (przekonany, by rzeczy przedstawiaty
s*e tak prosto. Jak pisatem w mojej ksigzce ,,The Causes of
Crime* (,,Przyczyny przestepczosci), nie wydaje mi sie, by
Anglia byla dzisiaj krajem mniej religijnym niz przed dwu-
dziestu laty. Jestem np. niemal zupetnie pewien, ze dzisiaj na
uniwersytetach panuje daleko przychylniejsze nastawienie w
stosunku do religii niz w latach dwudziestych kiedy sam bytem
studentem. A dalej, nie godze sie z tym, bySmy mieli by¢ mo-
ralnie gorsi niz byliSmy. Moze tak, moze nie: ale nikt nie ma
przekonywujgcych dowoddw na poparcie jedneg0 lub drugiego
itwierdzenia.

Niedawno bytem obecny przy wreczeniu ,,nagrtéd honoro-
wych®, ufundowanych przez ,,Daily Mirror“. Dawano je skrom-
nym ludziom, wybranym przez wspotobywateli za postepowa-
nie, ktére bym nazwat praktycznym realizowaniem chrzesci-
janstwa: altruizm w warsztacie pracy, w szpitalu, w zyciu do-
mowym. Nikt nie mogt wyjsé stamtagd bez odnowionej wiary
w instynkt moralny bardzo zwyczajnych prostych ludzi —
mezczyzn i kobiet.

,GDZIE SKARB TWOJ...*

A jednak nie mozemy uciec od tych statystyk przestep-
czosci i wszyscy musimy bole¢, gdy o nich myslimy. Przeciez
znikneto tyle materialnych bolgczek stusznie uwazanych za
przeszkody do zycia moralnego.

Bylem osobistym wspotpracownikiem Sir William'a Beve-
ridge'a, gdy opracowywal w czasie wojny swoj ,,Beveridge
(Raport“ (Plan Beveridge‘a), ktory sie walnie przyczynit do
zbudowania ,,Welfare State* (ustroju opiekunczego panstwa)
w jego powojennej postaci. Uwazalem woéwczas, po zasiegnie-
ciu miarodajnej opinii urzedowej, ze mam petne prawo prze-
mierza¢ kraj, gloszac, iz przynoszenie ulgi w cierpieniach
bliznich — wedtug mnie szczytowy cel Planu Beveridgea —
jest przemoznym obowigzkiem chrzescijanskim. Nadal uwa-
zam, ze byt to najstuszniejszy argument za popieraniem planu.

Tymczasem, teraz, gdy Kkorzystamy z dobrodziejstw
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»Welfare State” od lat, tatwo jest krytykowaé system i dawac
wyraz rozczarowaniu, tak jak zawsze tatwo jest by¢ rozcza-
rowanym kazdym ludzkim osiagnieciem i je krytykowac.
Mozna oczywiscie dyskutowaé, na ptaszczyznie politycznej, ze
plan nie siega do$¢ daleko w ulzeniu ludzkiej niedoli albo ze
idzie za daleko — chociaz nie jestem tego zdania — w ha-
mowaniu inicjatywy i odpowiedzialnosci. Na pewno nie
twierdze, ze ,Welfare State* — ,opiekuncze panstwo*

Autor artykutu, danego przezen dla ZYCIA (opartego na tresci prze-
moéwienia do zjazdu Catholic Truth Society w Motherwell, 16.11.58, ogtoszo-
nego w ,Catholic Herald“, 28.11.58) jest katolikiem-konwertyta, ojcem
licznej rodziny (8 dzieci), spotecznikiem-fachowcem, politykiem-naukowcem,
pisarzem i dziennikarzem, politykiem, bankierem. Zasadnicze przestanki
Jjego ostatnich vystagpien to analiza z punktu widzenia chrzescijanskiego
wplywu ,Welfare State“ na spofeczeristwo i wychowanie cztowieka.

Francis Aungier Pakenham (The Rt. llon. Lord Pakenham, P.C., J.P.),
ur. 5121905, syn lorda Longford'a, jest z pochodzenia Irlandczykiem;
ksztatcit sie w Eton i Oxford (z odznaczeniem); byt wykitadowca nauk poli-
tycznych w Christ Church College w Oxfordzie; dziatalno$¢ polityczng za-
czat w partii konserwatywnej, ale przeszedt do Labour Party; nawrdcit sie
na katolicyzm w r. 1940; byt wspétpracownikiem Sir William'a Beveridge'a
w przygotowaniu stynnego Planu Beveridge'a (1941-44); wszedt do lzby Lor-
déw (1945); byt parlamentarnym podsekretarzem stanu Min. Wojny (1946-47),
ministrem lotnictwa cywilnego (1948-51), | lordem Admiralicji (1951); od
r. 1955 jest prezesem National Bank w W. Brytanii i Irlandii (znana jest
wydajna wspdtpraca tego banku z licznymi kotami polskimi, zwtaszcza za
posrednictwem jego oddzialu Bayswater, gdzie mamy oddanych przyjaciét
w osobach dyr. W. G. Costello, odzn. Zi Krzyzem Zastugi, i kier. dzialu
polskiego, S. Kaczmarczyka).

Lord Pakenham jest autorem ksigzek: ,Peace by Ordeal” (1935), ,,Born
to Believe* (1953) i ,,Causes of Crime* (1958); pisze czesto artykuty i wy-
stepuje w radio.

Ten chrzescijanski polityk pisat w artykule ,Christian Challenge in
Society* (Observer, 21.12.58): ,Panstwo to my, indywidualni obywatele,
i nasze osiggniecia spoteczne albo nasze zaniechania beda, decydowac czy
kraj nasz pojdzie za swoim chrzescijanskim powotaniem,” RED



uczynito nas gorszymi. Aie twierdze, ze powinno byto uczynié¢
nas lepszymi, bo przeciez usuneto tyle okazji do grzechu.
Jednak nie ma niezbitych dowoddéw, by uczynito nas lepszymi.
A skoro tak jest to — moim zdaniem — przyczyna jest oczy-
wista i wskazana w ewangelicznym powiedzeniu: ,,Gdzie skarb
twdj, tam i serce twoje...”

POGON ZA SZCZESCIEM

Mamy na pewno stuszno$¢, gdy jako chrzescijanie i kato-
licy staramy sie o rozw6j materialny, by ta droga przyczynié
sie do wzrostu ludzkiej szczesliwosci, i gdy wierzymy, ze nasze
szczescie w tym zyciu jest mite Bogu.

Ale bylibySmy w biledzie, w bledzie fatalnym, jezeli by
pogon za szczesciem doczesnym, czy dla nas samych czy dla
innych, czynita nas $lepymi wobec nieskoriczenie wazniejszego
dazenia do szczescia wiecznego; jezeli bySmy ratowali nasze
zycie tutaj, by je straci¢ w Swiecie przysztym; jezeli bySmy
zezwolili, aby humanitaryzm zastapit dazenia do realizacji
duchowych przeznaczen cziowieka. My Swieccy cztonkowie
Kosciota robimy dobrze i postepujemy zgodnie ze wskazaniami
hierarchii, gdy poswiecamy czas i wysitek mysli na studiowa-
nie i gtoszenie katolickich zasad spotecznych i politycznych.

StyszeliSmy znowu niedawno o moralnosci bez religii. Nie
ma oczywiscie nic nowego w tych wskazaniach. Autorka ksigzki
pt. ,,Morals without religion*“ (,,Moralno$¢ bez religii*), Mrs.
Knight, ktorej szczerosci intencji nie kwestionuje, gtosi, w
kazdym razie w swoich ostatnich wystgpieniach radiowych
(nie znam, oczywiscie, calej jej dziatalnosci), zasady kodeksu
moralnego, ktdry najoczywisciej zawdziecza bardzo wiele dwu-
tysigcleciu chrzescijanstwa. Pomimo niektérych ,,psychologicz-
nych* upiekszen ten kodeks nie jest sam w sobie nie-chrzesci-
janski, aczkolwiek jest zimny i bardzo ograniczony i bardzo
ptytki, gdy go poréwna¢ do chrzescijanskiej moralnosci
Ewangelii czy tez Zywotéw Swietych. W kazdym razie nie
glosi ona niemoralnosci w obyczajach (np. w obyczajowosci
seksualnej), jak to uporczywie czynig rozni agnostycy i ateusze
Nie gtosi réwniez tego rodzaju sceptycyzmu, ktéry wyplywa
nieuniknienie z niektérych kierunkéw logicznej pozytywistycz-
nej filozofii, ciggle jeszcze modnej, chociaz juz mniej niz daw-
niej.

W logicznym pozytywizmie, w kazdym razie w rozumieniu
szerokiej publicznosci, wszystkie moralne sady sg zredukowane
do takich czy innych ,,wykrzyknikéw*, t.zn. nie majg one zad-
nej wagi same przez sie.

Gdyby sSwiat mogt by¢ rzadzony wedlug wskazah Mrs.
Knight, nie bytby to tak bardzo zly Swiatek, aczkolwiek otwie-
ratby przed ludzkoscig perspektywy przerazliwej nudy pod-
czas gdy przyszto$¢ pelna chwaly zostata nam obiecana jako
dzieciom Bozym. Jakiekolwiek moga by¢ — na papierze —
teoretyczne zalety etyki zalecanej przez Mrs. Knight, to jed-
nak suma ludzkich doswiadczen prowadzi¢ musi do odrzucenia
prawdopodobienstwa, aby w praktyce ta etyka miata sie oka-
za¢ skuteczna jako sita moralna.

SERCE TEOLOGII

Mrs. Knight dedykowata swoja ksigzka lordowi Russell4
owi. Nie chciatbym twierdzi¢, ze zblizyt sie on $wiadomie do
chrzescijanstwa w ostatnich latach.

SPRAWY | LUDZIE

(Dokonczenie ze str. 2)

Rozumowanie to popierajg cytaty z dziet
naukowP]/ch oraz opinie prawnikow nie-
mieckich i amerykanskich. :
Zgodnie z tym pogladem. Komisja do NI sv
Spraw Naleznosci Jenieckich przy zarzg-  nieckie
dzie gtéwnym SPK wytoczyta procesy
przeciwko Niemieckiej Republice Fede-
ralnej przed sadami Republiki. Procesy
te obje’y zaréwno naleznoSci oficerskie,
jak i roszczenia szeregowych z tytutu i _akcji
naleznosci za prace. kich.

ceduralnych,

cyjno-sadowego.

4

Niezaleznie od procesbw — do federal-
nego ministerstwa finansow
zostaty te pretensje jenieckie, jakie zgto-
szone byly w Komisji.
nie wyszly jeszcze poza faze kwestii pro-
rzad niemiecki bowiem bro-
swego stanowiska,
nie podlegajg wilasciwosci sa-
déw cywilnych, a powinny by¢ skierowa- i
ne na droge postepowania administra-  {fBzki.
Stowarzyszenie Praw-
nikow udziela pomocy fachowej rowniez
rewindykacji

Nie tak dawno lord Russel ogtosit zbiér esejow, pisanych
na przestrzeni wielu lat, pod tytutem ,,Why I am not a Chri-
stian“ (,,Dlaczego nie jestem chrzescijaninem*). Ale ci, ktérzy
studiowali z natezonym zainteresowaniem dzieta tego Swiet-
nego, tragicznie bladzacego przeciwnika religii, nabrali nowej
nadziei co do jego osoby, gdy przeczytali jego artykut w
»ounday Times* z 10.11.57 p.t. ,,Can scientific man survive?*
,»Czy cztowiek ,,scjentyczny“ moze sie ostac?“).

W Swietle bomby wodorowej i wszystkiego co ona niesie,
lord Russell zada ,,moralnosci nowej, jedynie w tym sensie,
ze bedzie przestrzegana“. (Chce na pewn0 przez to powiedzie,
ze bedzie przestrzegana — po raz pierwszy). ,,Jako ideat nie
jest ona nowa, lecz bardzo stara. Przez niezliczone wieki gtosili:
ja medrcy i religijni przywodcy, ktérych wielce czczono, prze-
waznie dopiero po ich usmierceniu®.

Wiekszo$¢ z nas juz sie nauczyla, ze nie mozna rozdziela¢
etycznej nauki Chrystusa od Jego nauki 0 Nim samym, i to
nas wprowadza prosto w samo serce chrzescijanskiej teologii.
A zreszta, po prostu nie mozna o$wiadczyc¢, ze sie uznaje dru-
gie przykazanie: ,,Bedziesz mitowat blizniego twego jak siebie-
samego“, a rownoczesnie odrzuca¢ przykazanie pierwsze:
.Bedziesz mitowal Pana Boga twego z ca’rego serca twego,,

z catej duszy twojej, z catego umystu twego i wszystkic¢h sit
twoich*.

CZLONKI JEDNEGO CIALA

Koscidt katolicki zawsze chyba bedzie sagdzony na podsta-
wie tego jak postepujg katolicy. Osobiscie wyrazam wdziecz-
no$¢ za nieoceniong pomoc, czasem niesiong $wiadomie a kiedy
indziej niesSwiadomie, jaka byt dla mnie zywy przykiad, gdy
dwadziescia lat temu zostalem pociggnety ku Kosciotowi.
Naturalnie, nie zapominam o wptywie modlitwy, chociaz by-
fem tego bardziej Swiadomy w odniesieniu do mojej zony
i dzieci, niz w odniesieniu do mnie samego.

JesteSmy obserwowani i stuszne jest, ze powinnismy by¢
bardzo bacznie obserwowani przez bliznich, ktérzy chca sie
przekona¢ czy nasza etyka jest lepsza nie tylko na papierze,
ale i w zwyczajnym zyciu, a zwfaszcza wobec tych bliZzniaczych
chwil préby: tryumfu i kleski. Czy jesteSmy w naszej praktyce
pokorniejsi, mniej samolubni, chetniej przebaczajacy niz ci,,
ktorzy nie posiadajg naszych duchowych przywilejow? Ktéz
to moze osadzi¢? Na pewn0 nie my sami.

Ale co najmniej dwie rzeczy sg pewne. Po pierwsze: nie
dokonamy postepu w propagowaniu i w praktyce zasad kato-
lickich, jezeli nie zdamy sobie sprawy, ze bez najpeiniejszego
udziatu w katolickim zyciu religijnym i sakramentalnym —
walczymy w bitwie Bozej majac prawg reke obezwladniona.
Wtedy musimy oczekiwaé¢ tylko przegranej. Po drugie: nie
jesteSmy — po tysigckro¢ nie! — ,,jednostkami*; odosobniony-
mi katolikami. Jestesmy cztonkami jednego Mistycznego Ciata
i nie rpa granic w zakresie pomocy, ktorej udzielanie wzajemne
powinno by¢é naszym pragnieniem. Nie ma granic w tym, co$-
my powinni z radoscia wzajemnie przyjmowac, wiedzac, ze
gdzie katolickie braterstwo jest rzeczywistoscig, tam nie ma
dawania i brania: jesteSmy wszyscy wzajemnie jednoscia, jak
On chciat i chce bySmy jedno byli z Nim i w Nim.

Tium. z ang. Pakenham

*

W grudniu 1958 zmart w Zurychu Wolfga %
Pauli, wybitny szwajcarski fizyk atomowy. W 192!
Wykryl on ,prawo wytacznosci“, ktére stato sie
podstawowym prawem fizyki atomowej, pozwala-
Jac pozna¢ budowe powtoki elektronowej atomoéw
i drobin. Prawo to umozliwito badania sit wigza-
cycn atom)r/{ rzucaja}hc nowe Is’wiatlo na Iwiele
o B Eni T procesébw chemicznych, szczeg6lnie w metalogra-
iz naleznosci Je- fii. W 1931 postulowat nowg czasteczke elemn-
ttarng ,,neutrino®, ktéra ttumaczyta zjawiska fizyki
jadrowej, dotychczas niezrozumiate. W 1956 udato’

potwierdzi¢ doswiadczalnie istnienie nowej

zgtoszone

Procesy sadowe

Ksigzka ,The Interpretation of Nature and
the Psyche", napisana wspdlnie z Jungiem, jest
dowodem, ze Pauli usitowal wdziera¢ sie réwniez
i w zasadnicze problemy natury ludzkiej i zycia
duchowego cztowieka.

naleznosci jen iec-
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ZOFIA MONTANA

S I M O N

Niezwyktym wydarzeniem w religijnych kotaoh elity fran-
cuskiej stata sie w ostatnich latach twdrczos¢ Simone Weil.
Juz po jej Smierci, w 1943 roku, wydano z jej urzekajgcych
utwordw: ,,Pesanteur et grace” (1947); ,L’enracinement®
(1949); ,,Attente de Dieu“ (1950); ,La connaissance surna-
turelle* (1950); ,Lettre a un religieux* (1951); ,Intuitions
pré-chrétiennes* (1951); ,La condition ouvriere* (1951);
,,Cahiers* (1951-1956).

Na przestrzeni kilku ostatnich lat ukazato sie sporo opra-
cowan jej zycia, utworéw i pogladéw. Do najciekawszych na-
leza: M. More: ,,La pensée religieuse de Simone Weil* (w ,,Dieu
Vivant“, nr 17, 1950); R. Rouquette: ,,Mystére de Simone Weil*
(,'Etudes®, styczen, 1951); J. Perrin i G. Thibon: ,,(Simone Weil
telle que nous lavons connue“ (Paris, 1952); Charles Moeller:
»Simone Weil et I’Ancien Testament* (w ,;Cahiers Sioniens“,
czerwiec, 1952).

Ostatnio ukazaly sie cztery pozycje wydawnicze poswie-
cone réwniez postaci Simone Weil.

Jacques Cabaud w ,,L'éxperience vécue de Simone Weil*
(Plon, 1957) daje powazne opracowanie twdrczosci i zycia Si-
mone Weil, usitujac ujaé syntetycznie jej mysl religijng. Ca-
baud odkrywa w niej pelagianke, ktdra sama siebie nie zna.
Tragizm mysli religijnej Simone Weil tkwi wedtug nieg0 w
tym, ze chce ona odnalez¢ istote chrzescijanstwa na drodze
intuicji czysto indywidualnej, zapominajac o tym, ze objawie-
nie jest faktem historycznym i kolektywnym. W ten sposob
staje ona poza katolicyzmem, a nawet poza chrzescijanstwem
utongwszy w krancowym solipsyzmie.

M. M. Davy w dwdch ksigzkach : ,,Introduction au message
de Simone Weil* (Plon, 1954) i w ,,Simone Weil* (Collection
Témoins du XX siecle, Editions Universitaires, 1957) — daje
petng admiracji obrone pisarki, w ktoérej autorka znalazia
mistrzynie swego zycia. Druga ksigzeczka M. M. Davy jest
bardziej krytyczna; wedtug niej mys$l Simone Weil jest
bardziej twdrcza w dziedzinie socjalnej niz religijnej, zwitasz-
cza w ksigzkach ,,Oppression et liberté* i ,,L‘Enrecinement®,
ktére moéwig o idealnym panstwie sprawiedliwosci i szczescia
ludzkiego. Trudno jednak mozliwos¢ takiego panstwa pogodzié
z teologiag zta u Simone Weil.

Trzecia pozycja — ksigzeczka Eugene Fleuré ,,Simone
Weil ouvriére” (Lanore, 1956) jest bezkrytyczng hagiografia.

Przed tego rodzaju brakiem krytycyzmu przestrzega Char-
les Moeller, dajac trafng i ujmujgcg charakterystyke sylwetki
Simone Weil i gruntowng analize jej pogladdéw w swym dziele
pt. ,Littérature du XX Siécle et Christianisme*, cz. I. ,,Silence
de Dieu* (Casterman, Paris-Tournai, 1957).

Zdaniem jego, Simone Weil nie jest chrzescijanka, nie
uwieniczyta bowiem swej drogi do Boga przyjeciem chrztu
Swietego. Jej poglady oddality ja nie tylko od Kosciota, ale od
catego chrzescijanstwa. Niemniej jednak jej mito$¢ do ludzi,
jej taski mistyczne, Swiadcza o wielkich tesknotach duchowych,
ktorych doswiadczajg coraz czesciej ludzie naszej epoki glebiej
i bystrzej patrzacy na $wiat. W pogladach Simone Weil kryja
sie jednak bardzo subtelne pokusy, czyhajace nawet na skry-
stalizowanych katolikow. Entuzjazm kot chrzescijanskich dla
dziet Simone Weil zdradza — twierdzi Moeller — charaktery-
styczny zamet mysli katolickiej naszego wieku. Chcielibysmy
ochrzci¢ wszystko to co jest podobne do chrzescijanstwa, po-
niewaz nie chcemy podja¢ wysitku poznania chrzescijanstwa
autentycznego. Mozna by powiedzieé, ze oczekujemy na prawdy
religijne od myslicieli niechrzescijanskich, azeby sobie uswia-
domi¢ bogactwo prawd, ktoére posiadamy, ale o ktérych dawno-
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$my zapomnieli. Nie mamy czystego sumienia i wstydzimy sie
naszej wiary. By¢ moze, ze jest to tkwigce jeszcze gleboko w
duszy inteligencji Zachodu, a z nim i Polski, odziedziczone po
pozytywizmie obcigzenie negatywnym stosunkiem do religii
objawionej, do mysli katolickiej. Okres modernizmu te bruzde
wyztobiong w umystach naszej inteligencji jeszcze bardziej po-
glebit. 1 z tych whasnie przyczyn pokutuje w nas jakie$ nieuza-
sadnione zawstydzenie wobec doktryn laickich. Stad to jakby
ol$nienie wobec ludzi, ktérzy swoimi wiasnymi $ciezkami
doszli do bogactwa prawdy, w ktorg wierzy katolik.

Moeller z glebokim szacunkiem moéwi o postawie moralnej
Simone Weil, ale przeciwstawia sie ostrO herezji, w ktorej
ugrzezta. Nazywa jg meczenniczka mitosierdzia. Zycie Simone
Weil porywa szlachetnym zapatem, glebokim humanitarnym
stosunkiem do ludzi. Urodzona w 1909 r., wychowana w kom-
forcie i zbytku, juz w pigtym roku zycia wykazuje wielkg
wrazliwosé na cierpienie zotnierzy, ofiar wojny Swiatowe;j.
Sama tez wczesnie poznaje cierpienie: najpierw okropne mi-
greny, pozniej bolesne rozczarowania i zawiedzione ambicje
miodosci. Brat jej wykazuje niezwykle zdolnosci matematycz-
ne. Simone czuje, ze mu nigdy nie doréwna, ze meski Swiat
prawdy jest dla niej zamkniety. Jest to Zrodiem kompleksu
nizszosci, ktory zaprowadzi jg na krete psychopatyczne Sciezki
zwalczania w sobie za wszelkg cene kobiecosci. Wszelkie prze-
jawy uczucia bedzie uwazata zawsze za kobiecg stabos¢ i obawa
przed nig doprowadzi do przerostu intelektualizmu.

Drugim kompleksem, ktory bardzo zawazyt na jej psychice,
byt antysemityzm. Simone Weil, sama semitka, wychowana w
kompletnym agnostycyzmie, czuje odraze do zydowskiego for-
malizmu religijnego niektdrych cztonkéw swojej rodziny. Stato
sie to Zrodtem jej namietnej niecheci do Starego Testamentu.

Niezwykle zdolna, konczy studia, zostaje profesorem w
puy, jej poglady sa rewoluccyjne, niemal anarchiczne. Pocig-
gaja ja czyny heroiczne. Wspotczuje robotnikom w okresie bez-
robocia i chcac dzieli¢ ich los, sama angazuje sie do pracy w
hucie jako frezarka. Nieszczescie i bieda, ktére miazdza ludzi,
wydajg jej sie sataniczne. W 1935 bierze udzialw wojnie domo-
wej w Hiszpanii. Podczas ostatniej wojny ucieka do Ameryki ze
swojg rodzing, wraca w 1942 do Londynu, oddaje swoje racje
zywnosciowe biednym i poswieca dlugie godziny pracy jakie-
mus$ zap6znionemu w rozwoju dziecku. Wszystko to jednak
lujnuje jej zdrowie; umiera w sierpniu 1943 r. w Londynie.

Ten skrot zycia Simone Weil $wiadczy o tym, ze gtdwnym
motorem jej postepowania bylo zawsze gtebokie wspotczucie
dla niedoli ludzkiej. Nie opuszcza jej nigdy szlachetny ped do
dobra i poszukiwania prawdy. Jej zycie wewnetrzne mimo wy-
chowania w agnostycyzmie i ateizmie wykazuje przedziwne
mistyczne tendencje, ktérym daje niejednokrotnie wyraz w
swoich pismach. ,W Asyzu spedzitam dwa cudowne dni __
pisze w ,,Attente de Dieu“ w 1931 r. — Bylam sama w roman-
skiej kaplicy Matki Boskiej z X1l w., gdzie modlit sie czesto
Sw. Franciszek; poczucie jakiej$ cudownej czystosci, silniejsze
ode mnie rzucito mie po raz pierwszy w zyciu na kolana“. W
Solesmes, gdzie spedzita dziesie¢ dni w okresie Wielkiego Ty-
godnia, przezywa niezwyklg rados¢ stuchajac gregorianskich
Spiewdw; zaczyna pojmowa¢ meke Chrystusa. Te i tym podob-
ne wypowiedzi $wiadczg o tendencjach mistycznych jej duszy.

Jednakze ani niezwykta szlachetno$¢ moralna, ani misty-
czne uniesienia nie zniszczyty w niej nawykéw myslenia, skion-
nosci i uprzedzen. Moeller wykazuje na przyktadach, ze ani
faska, ani modlitwa, ani przemiana moralna nie moze wynisz-
czy¢ od razu catego balastu obcigzen duchowych ludzi wy-
chowanych poza chrze$cijanstwem. Jest w nich co$ w rodzaju
resentymentu, ktéry raz po raz wybucha z wiekszg lub mniej-
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mszg obsesyjnoscia. — Sadze, ze tym chyba mozna ttumaczy¢
ponure skomplikowanie powiesci t.zw. katolickich Zachodu.

Analizujac btedy doktrynalne Simone Weil, Moeller ostrze-
ga przed nimi. Dramatem jej jest to, ze ogromna inteligencja
staneta w poprzek tasce i poniosta ja na manowce. Odrzucita
cuda, Opatrznosé, zafascynowana filozofia grecka, zwilaszcza
eklektyzmem mistycznym okresu hellenskiego; skonstruowata
sobie poglady stoicko-gnostyczne, i skonczyta wreszcie na ka-
taryzmie. Synkretyzm religijny pozwala jej identyfikowaé
-Chrystusa, Ozyrysa i Dionizosa. Bezposrednio po mistycznym
przezyciu w iSolesmes pisze: ,,Zrozumiatam, ze Platon jest mi-
stykiem, ze cafa lliada zanurzona jest w $wietle chrzescijan-
skim; Dionizos i Ozyrys sg w pewnym sensie samym Chry-
stusem. | moja mito$¢ d0 Niego wzrasta..”

Pod wptywem kompleksu antysemickiego odrzucita Simo-
ne Weil Stary Testament, a jej poglady na stworzenie majg
charakter niemal bluznierczy: ,,Wielkg zbrodnig Boga w sto-
sunku do nas jest to, ze nas stworzyt, i ze istniejemy* (,,Con-
naissance surnaturelle®). ,,Ojcze nasz“ pozwala suponowac jej

M. MALACHOWSKA

zdaniem, ze BOg jest w Swiecie nieobecny, ,,nadejScie jego
krolestwa“ oznacza, ze stworzenie zniknie, poniewaz jest grze-
chem. Dobro jest poza $wiatem, a Swiat jest skazany na zio.
Stworzenie nie jest bytem, jest zartem Boga. Jedynie materia
jest piekna, gdyz nie jest stworzona. Rowniez zagadnienie se-
ksualizmu wykazuje u Simone Weil manichejskg aberacje.
Sexus jest przeklenstwem cztowieka, ale tez ciggle wraca u
niej obsesyjnie.

Reasumujac te sady o Simone Weil, Moeller twierdzi, ze
trzeba przeprowadzi¢ jasna linie demarkacyjng miedzy moral-
na postawag myslicielki a jej pogladami i twierdzi, ze wszy-
stkie aberacje jej mysli wyrastaja z hipertrofii jej inteligenciji.
Pozostawiona sobie samej, wyzbywszy sie swej kobiecosci, padta
ofiarg swojej inteligencji. U podstaw jej pogladu tkwi pragnie-
nie zbawienia sie wtasnymi sitami bez Boga i Jego taski. Po-
glady Simone Weil sg jakim$ nowym kataryzmem i pelagia-
nizmem, a przyjmowane bezkrytycznie moga wprowadzi¢ za-
mieszanie zaréwno w pogladach katolikéw, jak tez w pogladzie
na nature religii objawionej.

Zofia Montana

Powierzchowne spojrzenie na powierzchownosc

Sunie szereg limuzyn. Jest to pa¢, ale
jakze niepodobna do pielgrzymek staro-
krajskich. Nie ma tu wydeptanych dro-
zek kalwaryjskich i nikt sie nie wspina
na Monsalvat. Ameryka jest ubozsza od
Europy o cate S$redniowiecze, jak tez o
te wieki, gdy na gtuchej, ciemnej wsi
liturgia ukazywata ~wiernym majestat
Boga. Ameryka wie o tym i zazdrosci
Europie nie tylko katedry w Chartres,
ale  réwniez potrzaskanych  sterow i
strzepéw zagli wiszacych jako wota w
starych  koscidtkach — rybackich. Moze
przez te drobnomieszczanska zazdros¢ i
parweniuszowskg pyche jest tu dalej do
Rzymu nizby sie zdawato.

Katolicyzm zatem nie przemawia w
Ameryce “obrazami: ruin, zabytkéw, cu-
doéw, meczenstw i objawien. Jest zamknie-
ty w ksigzce. Trzeba ksigzke otworzyc,
aby go pozna¢ i tu lezy pierwsza trud-
nos¢ do pokonania, bo Amerykanie nie
czytajg. Wedlug ankiet Galuppa z lat
ubiegl?;ch tylko 17% czyta stale. Jazda
samochodami, telewizja, a gtéwnie usy-
Piajqca jatowos¢ zycia zabija czytelnic-
WO.

Apostolat swieckich w Ameryce ma przed
sobg niemato przeszkéd do pokonania i
zadan do rozwigzania. Na pierwszy ﬁ)lan
pracy wysuwajg sie: kultura czytelnic-
twa i przywrdcenie naleznego miejsca
nauce. Jakze to pozna¢ Boga przy nie-
checi do czytania i trudnosciach jezy-
kowych? Przecietny Amerykanin wiada
bowiem skroconym stownictwem wygod-
nym dla poczatkéw cywilizacji technicz-
no-przemystowej, ale jakze réznym od
jezyka z okresu pasterskiego i rolniczego,
ktorym przemawia Ewangelia. Miody A-
merykanin nie ma checi do samodzielne-
go myslenia i wyzszych studiéw, placi
nieuctwem za przedwojenng mode, ktorej
i my ulegaliSmy w latach dwudziestych,
powtarzajagc w Polsce za Ameryks, ze
dyplomy sg przezytkiem, ze wazne jest
to, co kto potrafi, a nie to jakie ma stu-
dia, a przy opracowywaniu programow
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dla szkét zawodowych po  macoszemu
traktowaliSmy wyksztatcenie ogodlne.

Apostot Swiecki w dostownym znacze-
niu musi by¢ rybakiem towigcym po-
szczegOlne jednostki. W obecnych warun-
kach trudno nawet mowi¢ o personalizmie
chrzescijanskim. Formy zycia grupowego
cigzg i przygniatajg kazdego od wczesne-
go dziecinstwa. Trudno moéwi¢ o ksztat-
towaniu sie charakterow, gdyz wszystko
tu jest lotne, sypkie, powierzchowne. Za-
kotwiczenie jest mozliwe tylko w Ko-
Sciele. Ped mas do zgrupowan sekciar-
skich mozna tez sobie ttumaczyé teskno-
ta do rzeczy statych, niezmiennych, do
opoki.

Oszatamiajacy bieg codziennego zycia
przecietnego Amerykanina utrudnia mu
bardzie{'( niz to bywa w innych Kkrajach
— praktykowanie dodatnich sprawnosci
moralnych. W zmechanizowanych for-
mach nie ma miejsca na cnote roztrop-
nosci, albowiem zastanawiajg sig, mysla,
kierujg za nas inni. Caly przemyst i styl
zycia ustawiajg sie frontem przeciwko
cnocie wstrzemiezliwosci.  Propaganda i
reklama, opierajac sie na zmiennosci
gustéw i upodoban, systematycznie tepig
w czlowieku przyzwyczajenie, przywiaza-
nie, a w koncu wiernos¢ rzeczom i lu-
dziom. Powszechny dobrobyt, przejawia-
jacy sie w luksusowym szpitalnictwie, w
domach dla starcéw, lub chorych, thumi
mitosierdzie;  dobroé, bezinteresownos$é
i ofiarno$¢ zabija sie w dziecku przez sy-
stem ,,napiwkéw*, placi sie tu bowiem
dzieciom za postepy w nauce, za dobre
sprawowanie, za kazdy naturalny odruch
uprzejmej zyczliwosci.  Apostot Swiecki
ma za zadanie nie tylko usuwanie prze-
rostu materializmu, ale i zwalczanie pew-
nych tendencji przejawiajgcych sie w
naginaniu prawd wiary dla wiasnej W?/-
gody. Dotyczy to szczeg6lnie pokuty. Dla
przik’radu wezmy zakonczenie ,,Fatimy®,
w ktorym Walsh, rozmawiajac z tucjg,

przeinacza pojecie pokuty, niezgodnie z

tym, co przezywala mata tréjka w Cova
da Iria.

Organizacje rodzinne i szkolne czeka-
Lq na liczne zastepy apostotow Swiec-
ich. Szkoty w Ameryce nie uczg samo-
dzielnego myslenia, nie dajg tez metod
dla dalszych studiéw. Sa mniej wiecej
zanieczyszczonymi  zbiornikami r6znych
wiadomosci, z ktdrych sie chiepcze bez
apetytu. Podobnie szkoly katolickie nie
uczg mysle¢ po katolicku ani tez nie wy-
pracowuja katolickiego stylu zycia. Kate-
chizm pozostaje w podreczniku,  poza
szko}qh obowigzuje etyka sytuacyjna do-
rostych.  Zakony same sobie utrudnity
zadanie, wprowadzajagc do szkdét po-
wszechnych koedukacje, co jest sprzecz-
ne z podstawowg zasadg wychowania
chrzescijanskiego. Wydaje sie, ze mini-
malny procent wychowankdw szkdt kato-
lickich bierze czynny udziat w Sodali-
cjach, Klubach Newmana i innych orga-
nizacjach katolickich, badz ma wplyw w
organizacjach zawodowych.

Jak szkoly katolickie ozywi¢, aby na-
braty heroicznego charakteru, misyjnego,
abY byly kolebka powotann i uduchowity
oblicze Ameryki, jest troska Hierarchii;
acljpostolat Swieckich dopomaga i'ej wdzie-
zinie zycia rodzinnego i szkolnego. No-
wym rodzajem pracy bylby apostolat uli-
cy, wptywajacy na jej wyglad i obyczaj-
nos¢.

Trudnos$ci i zadania sg duze i niewat-
pliwie niefatwe, albowiem Ameryka nie
ma przychylnego klimatu dla zycia reli-
gijnego. Niewatpliwie jednak klimat ten
stopniowo sie zmieni, gdyz i wérod Hie-
rarchii i w apostolacie Swieckich sg jed-
nostki niepospolite, i w tasce. Rodza sie
nowe formy i metody (,Cana Move-
ment“, ,,Christophers* i in.), interesujace
i niezwykte dla ludzi starokrajskich
przyzwyczajonych do innych form i me-
tod, i do innego Kklimatu.

M. Matachowska
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MARIETTA MARTIN

Drugie opowiadanie sobotnie

Ponizsze opowiadanie Marietty pochodzi z ,Opowiadan z Raju“, nie
jak mylnie podano w numerze grudniowym, z ,Opowiadan o Raju“.
Aczkolwiek nie wynika to wyraznie z ponizszego tekstu, wszystkie te
historie wktada Marietta w usta Boga, ktéry opowiada je siedzacym w koto
Swietym i starszyZnie niebieskiej. Marietta ustawia sie w takim samym
stosunku do swego dzieta, jak stenograf do mowcy. Przyjmujac takie
stanowisko pragnie ona na nowo wigczyé sprawy ludzkie w orbite spraw
Boskich. = Nie ma w t¥m dziele bynajmniej opowiadan o Raju, wszystkie
dotycza ziemi i spraw ludzkich.

Tych czytelnikéw, ktérzy przeczytali artykut o Mariecie Martin w
numerze gwiazdkowym, zainteresuje moze dodatkowa uwaga, ze to, ,,Sobotnie*
opowiadanie jest z lekka zaszyfrowanym opowiadaniem o chorobie sio-
strzenca Stefana. Hiszpania, to Polska. Zreszta, kt6z z Polakéw w konco-
wych zdaniach nie rozpozna tak typowo polskich cech krajobrazu i obrzedu.

Jeszcze stowo o sposobie ttumaczenia. Nie uwazalem za stosowne
korzysta¢ z prawa amplifikacji, ktére wobec tekstu tak skoncentrowanego
samo sie narzuca. Uwazam, ze, ilekro¢ jezyk polski na to zezwala, i sens
si¢ absolutnie nie gubi, ttumaczenie jak najblizsze oryginatu oddaje, przy-
najmniej w wgpadkuﬂ tekstow Marietty, jak najdoktadniej petnig drama-
tycznosci i urok poezji, ktora je owiewa.

Ttumacz

* * *

A oto zdarzenie, ktére nalezy opowiedzie¢; widzisz ten
nowy zeszyt, jasno niebieski, koloru soboty?

Dziecie jest blade, pier$ dyszy. W pokoju nie jest jasno;
dlaczego? gdyby byto Swiatlo, nie ta lampa, przede wszystkim,
gdyby byto lato — poranek, czerwiec, ptaszki, $wiatto juz na-
grzane saczace sie przez szpary okiennic — to to nie bytoby na-
stapito.

Tak. Ztem jest ten $nieg, ten okropny, obrzydly pétmrok;
kruki przysiadaja na rynnie, bijg skrzydtami, hatasuja.

— Czy ostatni juz wnet odleci hen od okna?

— Na pewno! to jest opowiadanie radosne, opowiadanie
prawdziwe.

Dnie powracaja, niezatarta kalka.

Niedziela, ktora je poprzedzita, byta drugg Adwentu. Nie-
dzielg Ewangelii: $lepi widzg, chromi chodzg, tredowaci czy-
stymi sie stajg, igtusi styszg, umarli z martwych powstajg...
,10s muertos resucitan...” koscidt jest koscidtkiem w Hiszpanii.

Stowa odbijajg sie echem, sklepienia sg ich peine... ,los
muertos resucitan...” Moze dlatego, iz wymawiane w tym
twardym jezyku, sylaby ciato i krew?

_ Wieczorem, podréz. Droga biegnie w dal, mysli zwyczajne.
Swiat: gra, gdzie mitos¢ moze, gdzie panuje oblicze.

Brak S$wiatta; lampki nocne, $wieczki urodzinowe; uro-
dziny? kazdego dnia.

Przyjazd. Lamiace sie stowa. Co sie dzieje?

Na t6zku, dziecie byto umierajace.

Przy wejsciu, usmiech; usmiech wczorajszy, ten sam jak
zawsze... taki stabiutki, wargi nie mogg dtuzej niz na chwilke.

To nieprawda, to niemozliwe?

Godziny szty po sobie; gtuche szmery za drzwiami; drzwi
sie otwierajg, nigdy stowo, ktére przyniesie wyzwolenie: ,,ura-
towane*.

Jeden dzien, dwa dni. W glowie na szczescie mysl zamarta;
przeto prawie cisza, rozum nie pojmuje, nigdy nie pojmie.
Straszliwy obraz wasnie przemknat przez mysl, ten orszak za
trumng? obraz mogt przejs¢ i nie zabié¢, to mozliwe, powierzch-
nia, ktéra zapisuje, przestata reagowac.

Los muertos resucitan.

Nagle stowo zndéw jest tu, stowo z Niedzieli, sprzed
wczoraj, sprzed wiekéw, lub w innym $wiecie — naprzod.

Moé6zg nie moze jeszcze wyciggna¢ wniosku, zatem ufac.
Stowa pietrza sie tylko, jak gdyby pojawity sie na murze —
nawet nie pisane, to bytby juz rysunek, zarysy — na te od-
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legtos¢, jest to dopiero ognisko Swiatta bez zarysdw. Reka sie
nie podniesie, ciato nie ruszy ku temu Swiattu, ale jest ono juz
obecne, w pewnym odstepie.

Potem, imie dziecka na pierwszej stronie ksiegi — ksiegi
0 nim, ksiegi cztowieka.

Gtos dziecka dochodzi z wielkiej dali, gtos w goraczce, ca
zaledwie przekracza prog warg. W nocy niebieska koszulka sie
porusza, w dioni dton pozostaje ciepta, przeto nic sie nie dzieje.

To mogloby sie nawet zdarzy¢, mogtoby nastgpi¢ i nie
usmierci¢; azeby umrze¢, trzeba, azeby co$ mogto jeszcze prze-
sta¢ by¢ — nie ta pustka, gdzie wszystko moze sie zdarzy¢,
wejsce.

Trzeba po prostu patrze¢ na dziecko, patrze¢ na nie caty
czas, gdy zechce, wzig¢ je na kolana — lekarze zezwolili na
wszystko — oby mu tylko nie bylo zimno, jego stopki sg lodo-
wate, trzeba natozy¢ welniane poriczoszki, nic wiecej; i kocyk;
tak godzinami, catg noc — to wszystko.

Inny pokdj; tamten jest za maly, peten duchéw, duchéw
ztych, jest on dtugi i waski, ksztatt nieodpowiedni. Ten, to tak,
wiekszy, kwadratowy, o dwu oknach, jest w nim duzo prze-
strzeni — co$ moze wejs¢, podejsé do t6zka, co$ jasnego.

Wokot tdzka ta rzecz juz teraz rzeczywiscie jest; powietrze
Izejsze, powietrze zmieszane ze $wiattem, powietrze wybielone,
mniej ciezkie, bardziej rozrzedzone, miatkos¢ piasku, mrowie
promieni miedzy dwoma $wierkami w lesie; czy storice pozo-
stanie? jeszcze nie, jest ono jeszcze blade; jeszcze nie zitociste,
ale moze sie takim stac.
ij . ] &

Sobota, dziecie poprosito o zabawke; nie moze podniesé
gtowki, trzeba mu te zabawke przesuwaé przed oczami; za-
bawka jest zwierzeciem, konikiem.

Gwiazdka, dzien, w ktérym rado$¢ zstepuje na ziemie —
poinoc, koscioty, Swiatta, ztdbek — Jezu, przyszedites, jestes$
tu? Poranek Bozego Narodzenia — dzieci, kominki — dzien,
w ktérym, co dopiero, z nieba, przynioste$ z sobg jedynie rado-
§ci? bo jeste$s dobry, jestes dobrocig nieskoriczong, dobrocia,
ktéra o wszystko mozna prosi¢, od dziecinstwa wszystkiego mi
udzielasz, powiedziates, ze trzeba Cie tylko prosi¢ i ze nigdy nie
odmawiasz, znam te stowa: ,,0 cokolwiek poprosicie w imie
moje“ i ,,aby rado$¢ wasza byta doskonata“; ludzie ktamia, ale
Ty nie klamiesz?

Dlaczego zezwolite$, by mu sie pogorszyto, by wiecej mu-
siat cierpie¢ w dzien Bozego Narodzenia? Ci, ktérzy sie bun-
tuja, ktorzy wtedy juz w Ciebie nie wierza o moéj Boze, czy
Ty to rozumiesz?...

Kilka tygodni pdzniej, dziecie sie bawi, ubrane na szaro
1 rézowo, szary ptaszczyk, wokdt szyi rézowy szal; ,,dowidze-
nia“, ruch reki, usmiech poprzedni; zycie? znoéw ogrodem,
kazdy dzien, jak ten dzien radosny Matki Boskiej Gromnicznej
— po wznoszacej sie drodze przewija sie procesja z gromni-
cami. Dalej, brzozy, punkt pod gotym niebem, nieznany. Drogi
znéw sie rozchodza. W chwili pozegnania, aby trwalo jak
najdtuzej, ojciec podnosi dziecie na ramiona.
I W tym samym miejscu, na skrzyzowaniu dnég, stoi Boza1
Meka — pie¢ lat pozniej, cztowiek przechadza sie z dzieckiem,
dziecie sie Smieje:

— ...aby sie zabawi¢ zt6zmy bukiecik na kazdym ottarzu.

Thum. Z. E. Wataszewski



OD GOSCIA

Z KRAJU

(AUDIATUR ET ALTERA PARS)

Od chwili, kiedy otwarty sie granice dla ruchu turystycz-
nego, kontakt z zagranicg stat sie dla Kraju jakim$ ozywczym
zastrzykiem dla naszego zycia nie tylko kulturalnego, ale i
rodzinnego, i obyczajowego. NajczesSciej nawiedzajg Polacy
Anglie, a zwlaszcza Londyn, zapewne dlatego, ze jest to
najwieksze skupisko Rodakéw na emigracji. To miasto-mo-
loch jest dla polskiego turysty oaza dziwnosci i atrakcyjnosci.
| z tego tez punktu widzenia ujmuje wspomnienia z podrézy
do Anglii cata lawina artykutow w prasie krajowej. Warto
by sie pokusi¢ o spojrzenie na te kontakty ,z zagranica nie tyle
od strony dziwnosci i atrakcyjnosci, ile pod katem widzenia
istgtnych i pozytywnych wartosci i sensownosci tych kon-
taktow.

W jednym z numeréw ,Zycia“ w Londynie ukazat sie
artykut pt. ,,Na gosci z Kraju“ (Nr 8/557 z sierpnia 1958 r.).
Na moje nieszczeScie przeczytatam go na samym poczatku
mego pobytu w Londynie. Powiato z tego artykutu chiodem
i zimnem na wszystkie entuzjastyczne odruchy serca, z kto-
rymi jechatam do Anglii. Autor artykutu podzielit wszystkich
gosci z Kraju na cztery kategorie: a) rodziny, b) stypendy-
stow, artystéw, uczestnikéw zjazddw naukowych, ~funkcjo-
nariuszy partii, urzednikédw, dziennikarzy, d) poszukiwaczy
przygdéd. Wiekszos¢ z nich, zwilaszcza 3 i 4 kategoria, budzi
duzo zastrzezen i dlatego Autor ostrzega, by serdeczno$¢ w
stosunku do gosci nie byfa Slepa i bezkrytyczna, przestrzega
przed naciaganiem na ,,polska biede“, przed kompromitujaca
zebraning, przed publicystami i pisarzami mniejszego kalibru
itp.

Przeczytawszy ten artykut, zaczetam mysle¢ z przeraze-
niem i niepokojem, do ktorejze tez grupy mnie Rodacy zali-
czg? | ten lek nie opuszczat mnie juz do konca. Kazda roz-
mowa, kazdy kontakt, prosba wydawata mi sie jakim$ na-
trectwem i naduzyciem cierpliwosci i uprzej/mosci ludzi, z
ktérymi sie spotykatam. A tyle chciatoby sie dowiedzie¢, po-
styszeé, zobaczy¢, a przede wszystkim pozna¢ koleje i losy
tylu tysiecy i milionéw Polakéw rozsianych po $wiecie, o kto-
rych my w Kraju tak niewiele wiemy.

Zapewne, ze te zastrzezenia przeciwko gosciom z Kraju
musialy mie¢ swoje uzasadnione powody. Wydaje mi sie
jednak, ze i podziat byt na prawde ,,z grubsza“ zrobiony, a
poza tym przy tak surowej ocenie trzeba bylo co$ pozytywnego
powiedzie¢ o tych lepszych kategoriach i z pewng doza krytycyz-
mu spostrzec, ze i postawa polskich gospodarzy w Anglii czesto
pozostawia troche do zyczenia. Pisze pan J. B., ze ,kazdy gos¢
z Kraju jest dla emigrantéw jakby zywa relikwig narodowg",
ze ,emigranci posiadajg okre$lony mit Kraju i ludzi z Kraju*.
»W kazdym przybyszu stamtad upatrujg najlepszego Polaka,
kazdego goscia z Polski gotowi jestesmy oztoci¢, nakarmic,
przyodzia¢*“. Na pewno jest to wypowiedZ szczera, z glebi ser-
ca ptynaca. |1 na pewno ,,goscie z Kraju“ najczesciej sie z taka
postawg spotykaja. Spotykajg sie jednak i z czym innym, z
czego sobie moze nawet nasi Rodacy nie zdajg sprawy.

Trudno mi sie zrewanzowac takim schematycznym podzia-
fem Rodakéw na obczyznie, jak to uczynit J. B. z gosémi z
Kraju, gdyz schematyzm jest zawsze pewnym krzywdzgcym
uproszczeniem. Ten artykut w potgczeniu z réznymi drobnymi

Dzigkujemy ,,gosciowi mniejszego kalibru“ i za to, ze napisat i za
serdeczne wnikniecie w problematyke stosunku emigracji do Kraju.
Felieton ,,Na goéci..“ to jeden z gloséw w dyskusji, z radoscig witamy
gtos gosécia, tym bardziej ze — wraz z autorkg artykutu — ZYCIE mysli
,my*“ o0 nas Tam i tu. RED.
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wydarzeniami uswiadomit mi fakt, ze wojna wyrzadzita nam
daleko wiekszg krzywde, niz tylko straty materialne, ruiny
i zgliszcza, niz nawet narzucenie nam przemocg innego ustro-
ju, gdyz wykopata przepas¢ pomiedzy nami a Polonig zagra-
niczna. Nie zdotaliSmy jej jeszcze wyrdwna¢, mimo tego, ze
nastroje jatrzace i judzace w polskiej publicystyce tak w Kraju,
jak i na Emigracji mocno ztagodniaty, Ze uprzedzenia Emigra-
cji do Kraju przycichly i nabraty bardziej trzezwego i obiekty-
wnego charakteru. W Kraju zrozumiano, ze ,nasi za granicg“
nie wybrali tatwiejszej drogi, ze nie sg oportunistami, ktérzy
sie ,,dobrze urzadzili“. — ZrozumieliSmy, ze nietatwo uktadato
sie zycie naszej Emigracji i wiemy, ze i dzi$ niewielu jest
takich szczesciarzy, ktérzy sie nie zdeklasowali zawodowo. Nie
dziwimy sie, ze wraca¢ nie chca, gdyz Kraj nie wytrzymatby
dzi$ silniejszego liczebnie powrotu Polakéw z Zachodu, a oni
nie wytrzymaliby tego katakumbowego zycia, na jakie jestes-
my skazani. Nie pora tez dzi$ rozstrzygaé¢ problem sensowno-
sci motywodw politycznych, ktére spowodowaly takg masowg
emigracje, tym bardziej, ze to raczej nie motywy, ale zdarze-
nia dziejowe pokierowaly tak, a nie inaczej jej losami. Droga
polskiego emigranta do Londynu wiodta najczesciej po-
przez pola bitewne, Tobruku, Gazali, Bardii i Monte Cassino.
Wiemy 0 tym bardzo dobrze, ze problem emigracji tak pol-
skiej, jak i kazdej innej, jest niestychanie trudny. Nikt tego
lepiej nie zrozumiat, jak zmarty niedawno papiez Pius XII wy-
dajac konstytucje ,yExul Familia®. Nie wdajac si¢ w oceny
polityczne Ojciec Sw. zatroszczyt sie jedynie 0 to, by rozproé-
szone rzesze Jego owczarni posrod niebezpieczenstw i trud-
nych anormalnych warunkéw egzystencji poczuty macierzyn-
ska opieke Kosciota, nie stracity busoli zycia. Obserwujac zy-
cie Polakéw w Londynie czesto odnositam wrazenie, ze wias-
nie oni zagubili busole.

Emigracja londynska ma niewatpliwie swoje pozytywne
osiggniecia w dziedzinie naukowej, literackiej i religijnej. Mo-
wi o tym gtebokie studium socjologiczne Zubrzyckiego, Rocz-
niki P. T. — N. N. O,, czasopisma literackie i religijne i inne
liczne wydawnictwa. Ale tez Emigracja ma swoje bolgczki i
ciemne strony, ma swoje kiotnie i rozterki i upadki. Odbija
sie to w roznych przejawach zycia codziennego. Totez prze-
cietnego ,,goscia z Kraju“ w codziennych kontaktach towarzy-
skich z emigrantami razi i boli na kazdym kroku pewneigo
rodzaju zacies$nienie horyzontéw, nasigkniecie duzg dozg syba-
rytyzmu i materializmu i jakim$ dziwnym, niezrozumiatym
odnoszeniem sie do wszystkiego, co polskie, z wysokosci wiezy
Eiffla, a co najmniej z wyzyny tronu krélewskiego. Wynika
to nie tylko ze zrozumiatej opozycji wobec nowej sytuacji po-
litycznej w Kraju Po wojnie. Wysoka stopa zyciowa uprzemy-
stowionej i bogatej od dawna Anglii, jej niewatpliwie wyzsza
kultura zycia codziennego, doprowadzita Polakéw do swoistej
egzaltacji na temat wszystkiego, co angielskie. TO tylko my
z Kraju mozemy odczué¢ i dostrzec te niepokojace zmiany, ja-
kie sie w psychice polskich emigrantéw dokonaty. Jest t0 ta
obca nam wygodna i chtodna zachodnio$¢. Surowy osad Sto-
wackiego o Polsce, ze byta ,,pawiem narodéw i papuga” nie
bardzo by sie juz nadawat na okreSlenie naszego obecnego
stosunku do Zagranicy. Wzdychamy za lepszymi warunkami
bytu, ale nie czynimy z tej sprawy problemu najistotniejszego.
I dlatego razi nas przecenianie tego zagadnienia na emigracji]

W drodze przez Niemcy i Holandie jechatam wygodnie
pierwsza klasg bez tloku. Wytwornie ubrane, eleganckie Niem-
ki tryskaty dobrobytem. Byly towarzyskie i mite, uprzejme i
serdeczne, czestowaly wspoétpasazerow stodyczami i papiero-
sami. Kiedy jednak zrobit sie ttok i kto$ uzalit sie nad zme-
czong staniem w korytarzu matg dziewczynka, mita pani nie
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zdobyla sie na ograniczenie odrobiny ze swej wygody i zadna
perswazja nie byla w stanie jej nakloni¢ do usuniecia poreczy
oddzielajgcej bardzo przestronne miejsca pierwszej klasy. Mio-
de malzenstwo z dziewczynkg i bagazem gniotto sie dalej na
stojaco w korytarzu, a ,,mita pani“ wygodnie rozpostarta za-
gryzata dalej smaczne czekoladki. Jej serdeczno$¢ i szczodro$é
miata swe zrédla w zatrutym pychg poczuciu wyzszosci czio-
wieka bogatego, tak jak wychwalana snobistycznie kultura i
uprzejmos$¢ za granicg ma czesto swe zrodta w dobrych wa-
runkach ekonomicznych. Ludzie nie muszg sie liczy¢ z gro-
szem, i stad ptynie ich zyczliwos¢ i towarzyskos¢, ktéra jednak
nie wyjdzie ipoza granice ciasnego egoizmu. Ten obrazek z
podrézy wydaje mi sie typowy dla cztowieka Zachodu i gos¢
z Polski odpowiada nan réwniez typowa reakcja zdziwienia,
ktore go ogarnia¢ bedzie coraz czesciej nie tylko w zetknieciu
z cudzoziemcami, ale i z Rodakami. Sprawy materialne okazu-
ja sie najwazniejsze, stajg sie one pierwszoplanowym tema-
tem rozmowy, nawet w takich sytuacjach, jak pielgrzymka do
Aylesford. Nasz strdj, wyglad jest przedmiotem statego wspot-
czucia, jest jakby przegroda towarzyska. W ciggu kilkunastu
lat nasi Rodacy przyswoili sobie w jaki$ batwochwalczy sposob
codzienne zwyczaje i obyczaje Anglikdw i traktuja je w sposéb
dziwnie dogmatyczny. Wydaje im sie, ze tylko oni sg dobrze
wychowani i kulturalni. Bylam kiedy$ Swiadkiem, jak jeden
emigrant zwrdcit ,,przewidujaco” uwage przy stole dorostej
corce, ktora przyjechata z Polski, zeby noza nie oblizywala,
mimo, ze byta dobrze wychowana i w niczym nie zdradzata
tego rodzaju zapeddéw. Kiedy raz plotkujac na temat czaséw
przedwojennych wyrazitam zal, ze jeden ze znajomych emi-
grantow nie ozenit sie ze swa narzeczong w Kraju, mitg, tad-
ng i kulturalng osdbka, postyszatam uwage: ,,Przeciez ona nie
nadaje sie na zong za granice“. Do dzi§ dnia nie moge zrozu-
mie¢ dlaczego ? — Bolesno$¢ polskiego turysty rosnie,- kiedy
nasi panowie pozeniwszy sie z Angielkami, czego im za zle
nie bierzemy, skoro Polek w Anglii nie byto, znowu z wyso-
kosci wiezy Eiffla utyskujg na nicos¢ literatury i kultury
polskiej w pordwnaniu z zachodnia.

Mdj Boze — wiec juz nikt sie nie liczy — ani Mickiewicz
ani Sienkiewicz ani Reymont ani Wyspianski!? Moze to jest
jakie$ podswiadome uspokojenie wyrzutéw sumienia, ze dzieci
nie méwia po polsku i niewiele o Polsce wiedzg. Wiemy, i na
to nie ma rady, ze w obcym $rodowisku dokonuje sie proces
asymilacji. I mimo szlachetnej patriotycznej tendencji organi-
zacji emigracyjnych prawa zycia sg silniejsze i mtodsze poko-
lenie wrosnie w glebe angielskg. Czy jednak nie za szybko ten
proces sie dokonuje? Czy aby nie zbyt tatwo szereg oséb skwi-
towato obowiagzki moralne wobec ojczyzny $ciggajac je tylko
do sentymentu, do uczucia tesknoty, ktére nalezy podporzadko-
wac rozsadkowi. Moze to i wina opiekunéw duchowych, ktérzy
kierownictwo wiernych podjeli pod katem widzenia prawie wy-
facznie patriotycznym, a zaniedbali troski o wychowanie praw-
dziwie religijne. Inteligencja polska poza organizacjami ka-
tolickimi wykazuje zastraszajacy indyferentyzm religijny i
moralny. Nie uratowato sie patriotyzmu, a zaniedbato sie czto-
wieka. Zdaje mi sie, ze potozenie nacisku na ksztattowanie
religijnej osobowosci cztowieka ocalitoby i patriotyzm.

Gosciowi z Kraju, ktory przyjezdza do swoich, wprawdzie
z pustg kieszenig, ale z petnym sercem, bardzo jest smutno,
gdy styszy zewszad utyskiwanie na diugi z powodu wizyt z
Polski. Wiekszo$¢ z nas nie przyjezdza po to, by sie ubraé
i wystroi¢ i naciggna¢ rodzing, cho¢ masa towarowa sklepéw
londynskich przyprawia nas o zawr6t glowy. Anegdota kur-
sujagca po klubach polskich o tym, ,.ze maz musi sie cieszy¢
z przyjazdu zony“ ma w sobie duzo bolesnej wymowy.

Nie dziele naszych Rodakdéw na Emigracji na kategorie,
nie upraszczam sadéw, nie uzurpuje sobie prawa do tego, ale
w atmosferze tych kontaktéw i wizyt nawet rodzinnych jest

ZYCIE — Nr 2 (563)

cos$, pi*zykrego i bolesnego. Zawista nad nami znowu chmura
uraz i uprzedzen! A to nie tedy droga! Moze nalezatoby roz-
patrzy¢ sprawe wzajemnego stosunku Kraju i Emigracji w
atmosferze bardziej rodzinnej?

Podjeliscie walke $wiatopogladowa z catym kierunkiem
oficjalnym w Polsce i my — szara masa narodu tej walce
przyklaskujemy, a moze i u was szukamy oparcia. Dlaczegdz
wiec identyfikowac te szarg mase z czynnikami oficjalnymi,
z tym wszystkim, co nam przemocg narzucono i czym usito-
wano ,,zniewoli¢ nasz umyst“? Czy dlatego, ze czasem spoty-
kacie sie z reprezentatami rezymu, czy partii, czy poszuki-
waczami przygdd, to trzeba zaraz bi¢ na alarm, jakby wam
grozito niebezpieczehnstwo, utrata posady, wiezienie i przestu-
chanie ?

Trzeba przyznaé, ze w codziennych kontaktach w Londy-
nie nasi Rodacy nie selekcjonujg nas na grupy, jak pan J.B.,
ale co gorsza ntéwig po prostu ,,wy“ do wszystkich i o wszy-
stkich. Dlaczego zagubito sie to ,,my“? Czy dlatego, ze my
znosimy ,,nowy“ ustrdj, a wy wsigkacie w ziemie angielskg?
Czy nie powinniSmy wspdlnie spojrze¢ naszej tragedii dziejo-
wej w oczy i z odwagg trzeZzwego rozumu powiedzie¢ sobie:
nie wszystko jest w naszej mocy. Nie jest w naszej mocy ura-
towa¢ miode pokolenie, wynaradawiajgce sie na obczyznie i
nie jest w naszej mocy obali¢ ustrdj sitg nam narzucony. Ale
jest w naszej mocy wytezy¢ wszystkie sity, by tu i tam nie
zgubit sie cztowiek. Jest w naszej mocy nie dopusci¢ do tego,
by zrywanie weztdw z narodem, przeksztatcanie sie miodego
polskiego pokolenia w angielskie, czy jakiekolwiek inne nie
dokonywato sie brutalnie, w pogardzie i lekcewazeniu dla ty-
sigcletniej tradycji i dla trzydziestomilionowej masy narodu
w ojczyznie. Szacunek dla narodu jest takim samym obowigz-
kiem moralnym, jak cze$¢ dla rodzicow. Jesli wasze dzieci
nie beda utyskiwaty na wszystko, co polskie, to bedg umiaty
uszanowa¢ wartosci narodu nowego, ktérego w powolnym pro-
cesie akomodacji stajg sie cztlonkami. Nie unikng rozdarcia
tragicznego na dwoje, ale przynajmniej przezyjg je w sposéb
godny i szlachetny.

Po naszej znbéw stronie i w naszej jest mocy oprzec sie fali
przemocy, usitujacej wttoczyé nas w obce nam szablony mysli
i idei. Mozemy zej$¢ do katakumb bez wrzawy i krzyku, ale
z wiarg, ze w katakumbach krzepng sity i gromadzg sie na
nowe tysigclecie.

Zdaje mi sie, ze kiedy pO kalejdoskopowym ogladzie me-
tropolii whladcow Swiata polski turysta znajdzie sie na plan-
tach krakowskich i poi oczy ich zielenig i spokojng architek-
turg swego starego omszalego patyng wiekéw miasta, to nie
przyjdzie mu bynajmniej ochota zateskni¢ za skrzydlatym
amorem na Piccadilly Circus, ani za roze$miang luksusem re-
klama. Moze mu co najwyzej smutno, ze polskie trzewiki sg
nieeleganckie, ze po wszystko trzeba sta¢ w ogonkach, ale z
tym mozna sie skromnie pogodzi¢ i tym radosniej, ze ma sie
za sobg zaplecze masy narodu. Trudno sie jednak pogodzié
z tym, ze tysigce i miliony z tego odwiecznego pnia narodu
zostato wyrwane i rzucone w $wiat i w pewnym sensie zagu-
bione. ,,Rozrzucit nas zty los po najdalszych zakatkach naszego
globu — pisat kiedy$ samotny Polak z Ekwadoru do redakcji
jednego z polskich pism londynskich. — Pot biedy, kiedy czto-
wiek ma do kogo gebe otworzyé¢, by sie ludzkim jezykiem do-
gada¢, gorzej jest znalez¢é sie samemu, czesto wsréd zyczli-
wych, ale obcych ludzi i zal i gniew na zlty los czesciej na-
chodzi*...

Z takim zalem i gniewem w sercu, rozdartym rozstaniem

z najblizszymi, ale i z wiarg, ze tu i tam jesteSmy ,,my*, opusz-
cza¢ musi zagranice

polski ,,go$¢ mniejszego kalibru*



O.F. W. BEDNARSKI O.P.

Odpowiedzialnos¢ za miodziez z

Od dwoch lat pojawia sie na Zachodzie coraz czesciej
polska miodziez z Kraju, prébujac nieraz nieSmiato nawiagza-
nia tagcznosci z emigracja. Niewatpliwie bedzie pozyteczne
dla obu stron, jesli emigracja bedzie miata rozumnie i plano-
wo przemyslany stosunek do tej miodziezy, zgodnie z dobrem
0g6lnym narodu. Autor niniejszego artykutu pragnie jedynie
zwréci¢ uwage uchodzstwa na fakt odpowiedzialnosci, wyni-
kajacej ze spotkan z miodymi Polakami, przebywajacymi
czasowo za granicg, ale majagcymi zamiar wréci¢ do Polski.

PRZYNALEZNOSC DO ZACHODU

Geograficzna, polityczna i przede wszystkim kulturowa
przynalezno$¢ Polski do rodziny narodéw zachodnich przez
tysigc przeszto lat, tysigcletnie oddziatywanie Zachodu na
psychike polska, a réwnoczes$nie tysigcletnie zmaganie sie
narodu polskiego z ludami wschodnimi, wyziobity w duszy
Polakéw z jednej strony silne poczucie przynaleznosci do Swia-
ta zachodniego i do jego kultury, a z drugiej strony pewng
nieche¢ do Wschodu i wielu jego przejawoéw, gdyz to z czym
sie walczy jest — lub przynajmniej wydaje sie — nieprzy-
jemne, wstretne i nienawistne. By¢ moze, cho¢ trudno bytoby
to udowodni¢, ta sympatia do Zachodu i antypatia do Wschodu
przeszta w stalg, niemal dziedziczng dyspozycje psycho-orga-
nicznej struktury Polakéw. Bywato wprawdzie, ze nar6d
polski walczyt takze z narodami zachodnimi, a szczeg6lnie
z Niemcami, z cesarstwem, Krzyzakami, Prusakami, Niemca-
mi hitlerowskimi. Ale na og6t stosunki Polski z krajami Euro-
py zachodniej byly przyjazne, a dotyczyto to nawet cesarstwa
niemieckiego i Austrii. Bywaly nawet okresy catych stuleci
np. w wieku XVI i XVII, kiedy stosunki Polski z Niemcami
byly pokojowe, takie, jakie bywajg miedzy sasiadami, gdy zyja
w zgodzie. Natomiast ze Wschodem byliSmy niemal stale na
stopie wojennej, albo co najmniej w pogotowiu wojennym. Nie
bylo w Polsce przez catg jej historie ani jednego niemal po-
kolenia, ktére by nie prowadzilo walk z jakim$§ narodem
wschodnim, pdtnocno-wschodnim lub potudniowo-wschodnim:
jesli nie z Rusinami to z JadZzwingami, czy z Litwinami, jesli
nie z Moskalami, to z Kozakami, jesli nie z Turkami to z
Tatarami itd. Nic wiec dziwnego, ze w psychike Polakéw
niejako wrosta nieche¢ do Wschodu, co zresztg ze stanowiska
etyki katolickiej bynajmniej nie jest godne pochwaty, a cze-
sto szkodliwe z punktu widzenia polskiej racji stanu.

Rzady radzieckie oraz PRL w ostatnim dziesiecioleciu
robity wszystko, by nieche¢ do Wschodu catkowicie wyrwaé
z duszy polskiej. W mysl zasady: klin klinem sie wybija,
usitowano na miejsce nienawisci do Wschodu zaszczepi¢ nie-
nawis¢ do Zachodu. Usitowano ol$ni¢ miodziez polska nieza-
przeczalna wielkoscig rosyjskiej sztuki, ilteratury, nauki oraz
potegi technicznej i militarnej, tak by polski chiopak uwie-
rzyt, ze wszystko co bylo w Swiecie wielkie i tworcze, po-
wstato w Rosji i w niej dosiega szczytéw rozwoju. Panstwa
zachodnie za$ usitowano skojarzy¢ z imperializmem, uciskiem
ludéw kolorowych, nedza wyzyskiwanych robotnikéw, zgniliz-
ng moralng, aby w ten sposéb wzbudzi¢ sympatie do Wscho-
duI i komunizmu, antypatie za$ do ,,zgnitego Zachodu* i kapi-
talizmu.

‘W rezultacie osiggnieto wrecz przeciwne skutki, niz te,
do ktérych zmierzano: pogtebiono antypatie do Wschodu i
wywotano zapatrzenie sie przekornej imiodziezy polskiej w
Zachod. Chiopey i dziewczeta polskie dowiadujac sie, ze na
Zachodzie petno krwiozerczych ,rekindéw i tygryséw“ impe-
rializmu, marza o zwiedzeniu tych ,,dzikich prerii*, by przy-
patrzy¢ sie im, swobodnie po nich harcowa¢ jako po terenie
przygéd i petnego nieskrepowanego wyzycia sie. Niejedno-
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krotnie te marzenia uciele$niaty sie w postaci ucieczki przez
»zielong granice®, wywolujgc u néwniesnikéw podziw i te-
sknoty do tego rodzaju romantycznych awantur.

Gdy ,,czynniki miarodajne* spostrzegty bezowocnos¢ za-
stosowanej metody postepowania wobec polskiej miodziezy,
obrano inna taktyke: ,,Imponuje wam Zach6d? No tO obej-
rzyjcie go! Oczywiscie nie wszyscy. Pozwolimy wyjechaé gar-
stce miodziezy komunistycznej i niekomunistycznej, katolic-
kiej i ateistycznej. Niech zobaczg, niech sie przekonajg, niech
potem powiedzg swym kolegom i kolezankom*. — Zapetnity
sie biura Wojewddzkich Komend Milicji Obywatelskiej sto-
sami podan o paszporty na wyjazd do krajow zachodnich, a
po paru miesigcach czekania polscy chiopcy i polskie dziew-
czeta niby jesienne jaskotki wyleciaty z kraju i zawitaty do
Anglii, Francji, Niemiec, Belgii, Wioch, Holandii, a nawet
do Ameryki i innych czesci $wiata.

EMIGRACJA POMOSTEM

Z otwartymi, chtonnymi oczyma ale przewaznie z pustg
kieszenig i zazwyczaj bez znajomosci obcych jezykéw, procz
rosyjskiego, miodzi turysci nie zawsze sg przygotowani do
poznawania Zachodu. | tu zacza¢ sie moze rola polskiej
emigracji, ktéra z natury rzeczy powinna by¢ pomostem mie-
dzy Polska, a Zachodem, i ktéra moze by¢ punktem oparcia
dla turystow z Kraju, przyjezdzajgcych przeciez najczesciej
na zaproszenie swych krewnych za granica.

Miodziez krajowa zna emigracje nie tylko z odbicia w
krzywym zwierciedle propagandy stalinowskiej, przedstawia-
jacej najwybitniejszych uchodzcow jako zdrajcow, wyzyski-
waczy, szpiegoéw, stuguséw imperializmu; zna uchodzstwo
takze z lektury dozwolonych i dawniej niedozwolonych ksig-
zek, czy z szeptanych opowiesci tych, ktdrzy powrdcili, czy
z czesto stuchanych audycji radiowych, ,,gtosow* Ameryki,
Londynu, Paryza, Madrytu, Ankary, Rzymu, Watykanu, Wol-
nej Europy itp., czy wreszcie ze $piewanych miedzy 1945 a
1949 i po 1956 piosenek o tych, dla ktféryoh ,,nie ma prze-
szkdd ani ztych drég“, ktorzy, ,pod kul deszczem, pod bomb
(hukiem* murem stali i schodzili ,,pét Swiata, zeby Polsce
wolnosé niesc. Miodziez niejednokrotnie czytata ,,odwrotnie®
paszkwile propagandowe z okresu bierutowszczyzny i wyra-
biala sobie wznioste pojecie o roli wspétczesnych emigrantow,
jako spadkobiercow Wielkiej Emigracji...

W oczach miodziezy w Kraju emigracja jest do$¢ po-
wszechnie uwazana za zywa czastke narodu, skiocong wpraw-
dzie z obecnie panujacym w Polsce ustrojem, ale nie wydzie-
dziczong z serc rodakow. Przypisuje sie emigracji wielkie
postannictwo ratowania i doskonalenia tego, co naréd w Kra-
ju kocha, ale czego nie ma moznosci rozwijaé¢, zdobywania
doswiadczen w krajach o wysokim poziomie cywilizacji i kul-
tury, by przekaza¢ je Polsce, by podnosi¢ jej dobrobyt, po-
wieksza¢ produkcje przemystowg i rolnicza, walczy¢ z zaco-
faniem gospodarczym i technicznym.

wpw 2 CZYM GOSCIE | Z CZYM DO GOSCI?*
Eii-

Mtodzi Polacy wyjezdzaja za granice czesto na zapro-
szenie najblizszych krewnych, nieraz wysytani przez rozmai-
te uczelnie, niekiedy w ramach wycieczek organizowanych
przez biura turystyczne, albo w objazdach zespotdw artysty-
cznych. Przyjezdzajg do krajéow zachodnich ze zrozumialg
ciekawoscig, by poznac jak tam jest, by zetkng¢ sie z dziedzi-
nami zycia, ktiére ich interesujg specjalnie, zwiedzi¢ zabytki,
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nasyci¢ oczy pieknem obcej przyrody i sztuki. Te wrazenia
i doswiadczenia dhcg przywiez¢ do Kraju. Gar$¢ studentow
lub miodych absolwentéw wyzszych uczelni przybywa by za-
pozna¢ si¢ z nowoczesnymi metodami badan i osiggnieciami
naukowymi, azeby pO powrocie wykorzysta¢ je dla rozwoju
nauki i gospodarki w Polsce.

Ale sg i tacy, ktorzy przyjezdzajg gnani zadzg przygéd w
wymarzonym $wiecie bezwzglednej swobody, na ,,dzikim za-
chodzie*, ktory im sie wydaje $wiatem nieskonczonych mozli-
wosci robienia pieniedzy i wyzycia sie. Ci czesto prosza o azyl
polityczny.

Zdarza sie, ze miodzi turysci, gdy ochtong z nadmiaru
wrazen pierwszych dni pobytu za granicg, w nowym dla nich
Swiecie, po obejrzeniu najciekawszych pomnikéw przesztosci
i nowoczesnosci, pragng zetkna¢ sie ze swoimi réwniesnika-
mi i dotrze¢ do polskich organizacji miodziezowych, takich
jak zrzeszenia studentéw, harcerstwo, sodalicje, zespoty arty-
styczne itp. Ale tu nieraz spotyka ich ,kubet zimnej wody*
w postaci wypowiedzianego lub wyczutego pytania: kto was
nastat i po co? Przybysze z Kraju stusznie czy niestusznie
wyczuwajg, ze traktuje sie ich jako juz ,,zadzumionych* lub
co najmniej podejrzanych o ,,czerwong dzume*. Zmrozeni ta-
kim przyjeciem, czasami zacinajg sie w sobie i na przekér
zaczynajg chwali¢ komunizm, ktéry w Kraju potepiali, albo,
tracagc zaufanie do emigracji, zaczynaja jej unikac, bigkajac
sie po omacku w obcym Kkraju, marnujgc okazje zetkniecia
sie z prawdziwym nurtem zywej rzeczywisto$ci na Zachodzie.
Czasami poddajg sie Kierownictwu tych, ktérych woleliby z
daleka omija¢, alb0 wreszcie, by zdoby¢ zaufanie emigrantow,
idg po linii ich zyczen, przedstawiajac rzeczywisto$¢ polska
W najczarniejszych barwach, nawet wbrew wlasnemu przeko-
naniu. Tych Zle ustawionych turystéw Zachdéd do reszty
ogtupia, ukazujac ptytka nawierzchnie nowoczesnej cywili-
zacji technicznej, ktéra przestania glebsze warstwy istotnej
tresci wspotczesnej rzeczywistosci.

Bywa, ze w najtrudniejszym potozeniu znajduja sie na
Zachodzie ci miodzi turysci z Kraju, ktérzy szczerze kochajg
Polske, te Polske realng, ani biatg ani czerwona, ale biato-
czerwong — wbrew czerwonej fladze ideologii partyjnej —
ktorzy nie dla takiego czy innego ustroju, ale dla samego
narodu chca pracowaé¢ w konkretnych warunkach jego byto-
wania, i jemu calym Zzyciem i calg potegg swej miodzienczej
energii chcg wiernie stuzy¢é w mysl stdw poety: ,,Wszystko
co nasze, Polsce oddamy... ramie prez, stabo$¢ krusz, ducha
tez, Ojczyznie mitej stuz!“.
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Zdarza sie tu i o6wdzie, ze emigrant poniekt
odznaczony za waleczno$¢, zostawiwszy przed 20 laty w kra-
ju zone i mate dzieci, urzadzit sie na Zachodzie, powtérnie sie
ozenit, zdobyt tadny majateczek. Czasem po latach, tkniety
instynktem rodzicielskim, przypomni sobie o swych pierw-
szych dzieciach, wychowywanych w Kraju — dzieki wprost
nadludzkim wysitkom matki — na inzynieréw, lekarzy, ksie-
zy, nauczycieli itp. ,,Steskniony“ tatu$ wysylta wspaniato-
myslinie synkowi zaproszenie i bilet kolejowy. Synek, od 20
lat marzacy o ojcu, cieszy sie, ze wreszcie spetnig sie jego
ztote sny, i ze przy okazji wzbogaci na Zachodzie swa wiedzg,
by po powrocie tym owocniej pracowaé¢ nad rozbudowg Nowej
Huty, nad podniesieniem zdrowotnosci ludu, rozwojem oswia*-
ty itp. Przyjezdza. Po pierwszych dniach ojcowskiej serdecz-
nosci zwierza sie ojcu ze swych planéw pracy dla Kraju po
powrocie. ,,Alez synu! taz to wspdlpraca z okupantem! Zo-
stan tu. Postaram Ci sie tymczasowo o posade kelnera w
miejscowej restauracji. Wiecej zarobisz niz jako inzynier w
Nowej Hucie!* Tak, to prawda: moze zarobitby wiecej. Ale
miody inzynier czuje, ze jego miejsce w Polsce, w tworczej
pracy nad jej odbudowa. Chce wraca¢. W oczach rodzica jest
»zadzumiony“. Czuje, ze cho¢ ojciec rozmawia z nim po pol-
sku, nie majg wspolnego jezyka, nie rozumiejg sie. Zdaje
sie mu, ze zdaniem ojca panstwo lezace miedzy Odrg a Bu-
giem, nie jest Polskg, a kto dla tego panstwa pracuje staje
sie zdrajca, ze ojciec kocha juz nie te rzeczywistg Polske,
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ale tylko wtasne wyobrazenie o Polsce, a wiec fikcje. Przepasé
miedzy pokoleniami i wzajemne rozgoryczenie pogtebiajg sie
beznadziejnie.

MLODZIEZ DOBRA, ALE INNA

Trudne jest w ogble wzajemne zrozumienie miedzy sta-
rym a miodym pokoleniem, a tym bardziej miedzy emigracja
od 20 lat pozostajaca poza Krajem, a ctiiopcami i dziewczeta-
mi wychowanymi w innym ustroju i w odmiennych warun-
kach.

Starzy czesto oskarzajg miodych, ze sg tak... Zle wy-
chowani, niegrzeczni, brutalni, bezczelni, chuligani, bezideo-
wi, cynicy, zarazeni komunizmem... Miodzi odptacajg sie sta-
rym pieknym za nadobne: ze czas dla nich zatrzymat sie 1
wrze$nia 1939, ze na obczyznie od tegO czasu niczego ghu-
piego nie zapomnieli ani niczego madrego sie nie nauczyli,
ze dotad dzielg sie na pitsudczykéw, hallerczykéw, witosow-
cow itd., cho¢ podzialy te majg w oczach miodych dzi$§ taka
aktualno$¢ jak sprawy Hammurabiego i Abrahama, ze przy-
takujg zasadzie, ,,im gorzej w Polsce tym lepiej“, patronu-
jac choéby milczaco sabotazom gospodarczym w Kraju, lezg-
cym przeciez w interesie wszystkich wrogéw Polski, ze nie
rozumiejg tak prostej rzeczy jak faktu, iz ta, rzekomo przez
nich ukochana Polska, znajduje sie dzisiaj nad Wistg, Odra
| Bugiem, a nie gdzie indziej, ze praca w dziele odbudowy
Kraju i poprawy warunkéw bytu jest elementarnym obowigz-
kiem kazdego Polaka, w miare jego mozliwosci, a nie ,kola-
boracjg z rezymem komunistycznym®, itp., itp.

Mimo pozoréw tupetu, bezczelnosci i hatasliwego wyzy-
wania sie, dochodzacych czasem d0 wybrykéw chuliganstwa,
mimo nienawisci do wszelkiego patosu, dochodzacej niekiedy
do pozoréw bezideowosci, a nawet cynizmu, mtodziez w Kraju
jest w gruncie rzeczy rozwazna i trzezwa, stara sie by¢ ma-
dra, odporng i nieugietg. Jest przerazliwie szczera w swym
jezyku, nie lubi ,,dretwej mowy“, nie cierpi naduzywania wiel-
kich stéw, nie znosi gornolotnego gadulstwa, nienawidzi fikcji,
wzdryga sie przed wszelkg religijng czy patriotyczng obtudg
i przed jakimkolwiek faryzeizmem chocby przyodzianym w
najdostojniejszg toge. Na wszystko chce mie¢ konkretne po-
krycie. Mimo jednostronnosci swego doswiadczenia dazy do
samodzielnosci myslenia, szukajac wtasnych nowych drég. Ale
z drugiej strony fatwo ulega sceptycyzmowi i pesymizmowi,
zobojetnieniu ideowemu, niewierze w skuteczno$¢ jakichkol-
wiek poczynan i odrzekaniu sie odpowiedzialnosci za rzeczy-
wisto$¢, w ktdrej zyje. Czy to jej wina? A raczej, czy to
tylko jej wina?

Charakter miodziezy, podobnie jak i og6t zaréwno fizycz-
nych jak i psychicznych jej cech, jest w znacznej mierze wy-
padkowag oddziatywania zawigzkéw dziedzicznych, uzyska-
nych w spadku po przodkach, oraz wplywow otoczenia, za
ktore odpowiedzialno$¢ spada nie na miodziez, ale wiasnie
na starsze pokolenie, rzadzace Swiatem w polityce, kulturze,
w nauce, a nawet w sporcie. Odziedziczony zesp6t genéw wy-
znacza w pewnym stopniu, jaki poziom kultury zewnetrznej,
fizycznej, artystycznej, umystowej i moralnej miodzi moga
osiggna¢. Ale wplyw otoczenia dorostych wychowawcow w
Kraju i po za Krajem, najczesciej rozstrzyga, jaki stopien tej
kultury miodziez faktycznie osiggnie.

Starsze pokolenie czeSciowo w sposob zawiniony, a cze-
sciowo niezawiniony stworzyto dla dzisiejszej miodziezy po-
tworne warunki wiasnie w tym okresie zycia, kiedy dusze
miodocianych sa najbardziej wrazliwe: miedzy 2 a 5 rokiem
izycia. A ile lat majg nasi tzw. chuligani, bezideowcy, cyni-
cy?... Od 15 do 20 lat. A wiec ich dziecinstwo wypadto na
okres od 1939 do 1946. Wiemy dobrze jak huk bomb, pociskow
i min wstrzasat dostownie w catym kraju delikatnym ustro-
jem nerwowym oOwczesnych dzieci, jak czesto byly niedozy-
wiane, jak czesto patrzyty na bezwstyd w przygodnych noc-
legach ttuméw w trakcie przymusowej tutaczki, jak wstrza-
saty sie konwulsjami przerazenia na widok rozstrzeliwanych
krewnych i meki i mordu niewinnych rowiesnikow zydow-
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skich przez gestapowcow, niemieckiclh zotnierzy, czy najem-
nych siepaczy. A potem te dzieci patrzyly jak starsi ,,organi-
zowali* sobie zycie przez oszustwo, grabiez, kradziez. A po-
tem w szkole kazano im przez 10 lat nazywaé biatym to co
czarne i przeciwnie, miesza¢ z blotem to co w domu nazywa-
no Swietym, jako ,krwiopijcow* traktowa¢ bohateréw naro-
dowych, jak Zawisza, Batory, z6tkiewski... Niczego dobrego
nie mozna sie bylo wowczas spodziewa¢ po miodziezy wycho-
wanej w takich warunkach, i to byt najwiekszy ,,bol bolow*
narodu. A jednak Opatrzno$¢ Boza nie dopuscita, by miodziez
nasza mimo tak potwornych warunkéw w dziecinstwie, stata
sie gorszg od miodziezy narodéw zachodnich. Swag postawa
moralng bynajmniej jej nie ustepuje, a czesto przewyzsza
dynamizmem swego charakteru i przywigzaniem do religii.

Z trudem miodziez w Kraju usituje odnalez¢ klucz zro-
zumienia warunkéw zycia w czasie, w ktorym kazano jej zy¢,
by wiedzie¢ co w tych warunkach i w tych wiasnie czasach
nalezy robi¢. A jesli tego klucza nie umie znalezé, to nie
tylko jej wina. Czy moze i wina emigracji? Nie wina emigra-
cji, ale wina takze i emigracji, w tej mianowicie mierze,
w jakiej moze ona i powinna pomagaé¢ polskiej miodziezy
w Kraju, a nie pomaga, w odnalezieniu tego klucza. Jest to
jedna z podstawowych zasad moralnosci chrzescijanskiej, ze
cztowiek jest odpowiedzialny nie tylko za to co robi, ale
takze za to co mogt i powinien byt zrobi¢, a czego nie zrobit,
oraz za nastgepstwa bezczynnosci jesli mogt a wiec powinien
byt zto przewidzie¢ i stara¢ sie przeciwdziatac.

EMIGRACJA NA CENZUROWANYM

Miodziez w Kraju, w pogoni za kluczami do zrozumienia
istotnej tresci wspdiczesnych wymagan zycia, zwraca oczy
ku emigracji, oczekujac takze od niej odpowiedzi na dreczace
ja pytania. Niewatpliwie emigracja, i cata Polonia zagranicz-
na, zrobita dla Kraju wiele, i to nie tylko, rzecz jasna, przez
miliony wystanych paczek, W jednym tylko 1947 r. sama Po-
lonia amerykanska przystata do Polski okoto trzech miliondw
paczek.

Miodziez czuje, ze emigracja i cata Polonia sg szczerze,
choé na swoj sposob, przywigzane do Polski, i gotowe jej
poméc. TO jg krzepi na duchu. Miodziez wie, ze emigracja
zyje w krajach o strukturze technicznej takiej, jaka chciataby
widzie¢ w Polsce. Miodzi pragng udziatlu emigracji w budo-
wie polskiej tresci w Kraju. Cenig poczucie jednosci z Kra-
jem, gdziekolwiek sie ono przejawia, przywiazanie do Polski,
przynajmniej tej wysnionej, wymarzonej, dho¢ zdajg sobie
sprawe z faktu, ze wiekszos¢ emigrantéw, nie wyrzekajac sie
swej narodowosci, dawnej kultury, jezyka, wrosta jednak w
nowe Srodowisko w obcym kraju, ktéry niejednokrotnie uzna-
ja takze za swdj i za ojczyzne swych dzieci.

Mtiodziez widzi takze w emigracji Swiadkoéw historii i
dziedzicow przesztodci, ktéra przeciez jest budulcem przysz-
fosci i ktorej nie da sie wymaza¢ ani zamkna¢ w niepowrotnej
zapadlinie czasu, nie da sie przerwac jej ciggu, by rozpoczaé

Nowg ksigzke

Ferdynanda Goetla

NIE WARTO

MOZNA ZAMOWIC W PRZEDPLACIE
JAKO TOM LUTOWY ,BIBLIOTEKI POLSKIEJ“

Cena w subskrypcji (do 28 lutego): szyi. 10/3; doi. 1.50; fr. fr. 700. Wi
Termin subskrypcji dla zaméwien spoza Wielkiej Brytanii trwa do 31 marca 1959 r. we  NIEJ

zycie tak, jakby jej w ogdle nie bylo, gdyz cztowiek nie moze
zy¢ poza czasem. Chociaz ludzie rozstali sie z sobg w r. 1939
czy w 1945, serca ich po obu stronach ,.kurtyny* bijg w zgod-
ny ton wspolnej troski o los narodu. Mtodziez nie lekcewazy
bohaterstwa, wysitku, ofiarnosci emigracji. Jest z tego dum-
na. Chociaz nie znosi wielkich, wyswiechtanych nieznosnym
patosem stéw, kocha jednak Polske, prawdziwg Polske, petng
prawdy, ktérej trudno nieraz byto ujawnia¢ w Kraju.

Emigracja ma wiele sposobéw wptywania na mtodziez w
Kraju: przez korespondencje, przez zapraszanie miodych za
granice i pokazywanie im nie tylko nawierzchni kultury za-
chodniej, ale takze istotnej jej tresci, katolicyzmu nie tylko
skostniatego w szanownych zabytkach $redniowiecza, ale zy-
wego i petnego dynamizmu, cho¢  go czasem sami katolicy
nie dostrzegaja i trzeba az protestanckiej nagrody Nobla, by
na jego osiggniecia zwroci¢ uwage. Mozliwosci udziatu w
ksztattowaniu miodziezy wr Kraju, emigracja zdoby¢ moze
przez regularne dostarczanie naprawde wartosSciowej litera-
tury i ksigzek naukowych, ktérych gtodu nie zaspokoi powdédz
kryminalno-erotycznej szmiry amerykanskiej ani nawatnica
przektaddw francuskich ateistow i racjonalistow z XVIII w.,
skrzetnie poddawana polskiej miodziezy jako namiastka gteb-
szych warstwie kultury zachodniej, ktorej dusza jest chry-
stianizm. Przydatoby sie madrzejsze opracowywanie audycji za-
granicznych, ktoérych miodziez stucha. Przede wszystkim za$
konieczne jest spotegowanie wiasnego duchowego potencjatu,
ktérego promieniowanie na pewno dotrze i mtodziez pociagnie,
jesli nie bedzie pustkg wydetg sloganami, lecz zywg, nieza-
ktamana rzeczywistoscia.

Czyz nie sta¢ emigracji w Stanach Zjednoczonych, w An-
glii, Francji, w Kanadzie czy Australii, na tworzenie ptodnych
osrodkow autentycznego katolicyzmu i patriotyzmu w oparciu
0 wszechstronnie pogiebiong kulture chrzescijanska, na orga-
nizowanie zdrowych, pulsujgcych tworczoscig kuznic zycia pol-
skiego. Tam miodziez emigracyjna miataby warunki wylado-
wania bujnej energii i wykazania, ze potrafi i$¢ w czotéwce
pionierow kultury chrzescijanskiej, w ten sposob zapalajac
swych rowiesnikow w Kraju do wspétzawodnictwa w pogoni
za tym Qo naprawde warte wysitku i trudu. Jakze przykro,
ze placowki, ktdre majg ambicje wychowania miodego pol-
skiego pokolenia pionieréw kultury chrzescijanskiej, zaledwie
wegetuja...

Miodziez w Kraju oczekuje pomocy takze od emigracji.
Ale nie zadowoli sie frazeologig ani sentymentalng, chocby i
szczerg tezka patriotycznej melancholii czy ,,patriotycznego*
patosu na melodie: ,,My pierwsza Brygada“... lub ,,Mysmy
przysztoscig narodu“... Przysztoscig narodu, jest przede wszy-
stkim miodziez w Kraju, bo i ona dazy ,,do wolnosci grodu®,
chce is¢ ,naprzéd, a nigdy w tyt“; nie da sobie ,wyrwac
ojczystej mowy*“, Swiatto zdobyte ,,poniesie do ludu mas*
z fabryk na pola, ze wsi do miast, wszedzie, gdzie troski i
smutki; ona rwie sie do stonca, i*wie sie do gwiazd... piesnig
radosci i sity.

O. Feliks W. Bednarski o. p.

BYC MALYM

Akcja powiesci toczy sie w
Polsce przed pierwszg wojng
Swiatowa, Czytelnik znajdzie
wszystkie  zalety
mistrzowskiego pidéra Goetla.

Zamoéwienia przyjmuje:
BIBLIOTEKA POLSKA
K. O. W. ,VERITAS", 12 PRAED MEWS, LONDON, W. 2
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JAN MICHALSKI

PISARZE I

Wroctawski zjazd Zwigzku Literatéw
Polskich, ktory odbyt sie w potowie
grudnia, doczekat sie zastuzonego rozgto-
su w Kraju i na emigracji, a nawet w
publicystyce zagranicznej. Bo bylo to
rzeczywiscie  wydarzenie symptomatycz-
ne, w ktérym streszcza sie przedziwnie
skomplikowana sytuacja polityczna i
kulturalna po-paédziernikowelj Polski. W
oczach szerokiej opinii publicznej spra-
wa przedstawia sie prosto: pisarze pol-
scy walczg o wolnos¢ stowa, partia chce
na mysl tworcza natozy¢ kaganiec. To
ogolnikowe ujecie sprawy jest niewatpli-
wie stuszne, ale pomija wszystko to, co
jest charakterystyczne dla obecnego eta-
pu w rozwoju konfliktu ,partia — pisa-
rze* w calym obozie komunistycznym, a
w szczegblnosci  w Polsce, ktdra mimo
wszystko zajmuje w tak zwanym ,o0bo-
zie socjalistycznym“ pozycje bardzo swoi-
stg. Dlatego warto rozpatrzyé blizej naj-
pierw tto  wroctawskiego protestu ludzi
piora, nastepnie sam Zjazd i co z tego
do tej pory wynikto.

Zauwazmy najpierw, ze problem ,par-
tia — pisarze* Jest problemem charakte-
rystycznym dla krajow totalizmu. Pomi-
jajac _juz, ze tylko w krajach totalizmu
istnieje Partia (jedna — 1 dlatego przez
duze P), réwniez pisarze tylko w kra-
jach totalitarnych tworza zorganizowa-
ng i Swiadoma siebie grupe spoteczng. W
demokracji, owszem, istniejg PEN-Cluby,
ale  stowarzyszenia literackie = wolnego
$wiata nie maja tej zwartosci i znacze-
nia co, dajmy na to, Zwigzek Literatow
Polskich. Pisarze zachodni raczej chodzg
luzem, raz dlatego, ze nikt ich nie orga-
nizuje, po drugie, dlatego, ze nie majg
potrzeby organizowania sie. W kraju de-
mokratycznym pisarz moze sie czu¢
cztonkiem tej lub Innej grupy zawodowej
czy spotecznej, ale rzadko | w stabym
stopniu czuje sie czionkiem grupy za-
wodowej pisarzy.  Pisarze rzadko i w
stabym stopniu tworzg jaki$ jednolity
front. W krajach totalizmu jest inaczej.
Tam ludzie piéra sg zorganizowanl,
musza by zorganizowani i s dlate-
go mocno Swiadomi przynaleznosci do
swego klanu. | tworza na og6t jednolity
front, przede wszystkim wobec Partil.
Gdy Partia jest mocna i trzyma za feb,
sg catkowicie na ustugach Partii. Ostatnio
mieliSmy tego przyktad w Rosji, gdzie
Zwigzek  Pisarzy  jednogtosnie potepit
Pasternaka. Gdy Partia jest staba — jak
w Polsce — pisarze sg przeciw Partii.
| tym si¢ tlumaczy w_duzej mierze na
ogot jednolite stanowisko, jakie zajeli
uczestnicy wroctawskiego zjazdu. To z
grubsza jednolite stanowisko przyznata
nawet ,Trybuna Ludu“, podejmujac z
nim polemike w artykule pt. ,Potrzeb-
ne wyjasnienia“ z 2 stycznia 1959.

Jest rzeczg oczywista, ze ludzie pisza-
cy, jesli tylko moga, muszg byC przeciw
Partii. Ich rzecza jest pisac, a nie_moz-
na pisa¢ nie myslac. Tymczasem Partia
w sposéb mniej lub bardziej konsekwent-
ny zakazuje mysle¢, podajac zamiast te-
go pewien gotowy zapas mysli do wyko-
rzystania. Zakres tych gotowych mysli
w komunizmie jest bardzo duzy, bo do-
tyczy nie tylko polityki i ekonomii i za-
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gadnien spotecznych, ale rowniez zagad-
nien kultury, stylu, filozofii, nauki i re-
ligii. W tych warunkach za Partig sg
tylko ludzie, ktérzy nie lubig duzo my-
sle¢ albo nie majag talentu, jak Putra-
ment albo Schaff, albo zdolny skadinad
Zokkiewski.  Prawie nazajutrz po wro-
ctawskim zjezdzie literatow odbyla sie w
Warszawie  Krajowa Narada Dziataczy
Kultury i OSwiaty. Tam obradowali u-
rzednicy i tam oczywiscie wszyscy byli
za Partig. Natomiast prawdziwi intelek-
tualisci  bronig swojego prawa do my-
Slenia. To znowu tlumaczy na ogét jed-
nolity front we Wroctawiu.

Jest wysoce znamienne, ze ten jednoli-
ty front objat ludzi o skrajnie odmien-
nych przekonaniach: od pisarzy katolic-
kich, jak Zawieyski czy Kisiel, po mniej
lub wiecej przekonanych marksistow,
jak Kott, Kotakowski czy Woroszylski.
Partie, oczywiscie, najwiecej martwi re-
belia tych ludzi spod jej wiasnego mar-
ksistowskiego znaku. To jest wiasnie ow
»czad rewiz{onizmu“, o ktérym tak jado-
wicie méwit Gomutka na XII Plenum
Komitetu Centralnego w pazdzierniku
ub. roku.

Jak ten problem wyglada od strony
Partii? Partia, bedagc w Kraju w mniej-
szosci i podejmujac Brogram zasadniczej
socjalistycznej  przebudowy  spoteczen-
stwa, potrzebuje dobrej propagandy. Po-
trzebuje dobrych pisarzy, ktérzy by po-
trafili jej zjedna¢ wrogie, nieufne, czy
wreszcie obojetne spoteczeristwo. Jest to
dla niej na dluzsza mete kwestia zycia i
Smierci. Do tego postulatu zasadniczej
natury dochodza dorazne wzgledy poli-
tyczne.W prasie sowieckiej coraz czesciej
rozlegajg sie ataki na nieortodoksyjne
wypowiedzi polskich pisarzy i wotania o
ukrocenie S$miatkow. Ostatnio nawet po-
wies¢ tak propagandowa i pro-partyjna
jak ,Matka krélow* Kazimierza Brandy-
sa stata sie przedmiotem atakéw sowiec-
kich jako nie do$¢ ortodoksyjna. Partia
ma zatem tylko dwie drogi do wyboru:
albo natozyC bezwzgledng cenzure i wy-
dac Sciste instrukcje, co I jak nalezy pi-
sa¢, albo zostawi¢ pisarzom pewien mar-
gines swobody, a tym samym zrezygno-
waé z forsownej reedukacji spoteczen-
stwa i narazi¢ sie na dalsze ataki ze
strony sowieckiej.

Obie drogi sg dla polskiej Partii nie
do przyjecia. Pierwsza oznaczataby po-
wrét do potepionej polityki kulturalne-
go dyktatu z tzw. ,minionego okresu*.
Oznaczatoby to, ze wszyscy ludzie z ta-
lentem zostaliby zmuszeni do milczenia
i Partii zostaliby tylko literaccy apte-
karze,  wykonujacy przepisane recepty.
Oznaczatoby to  catkowite przekre$lenie
Pazdziernika i pociaggnetoby za sobg nie-
obliczalne nastepstwa we  wszystkich
dziedzinach zycia spotecznego. Druga
droga tez jest nie do przyjecia, bo Par-
tia nie moze rezygnowa¢ ze swej racji
bytu. W rezultacie obecna polityka pole-
ga na oscylowaniu miedzy jedng a drugg

ewentualnosciag i jest mieszaning  roz-
paczliwego przekonywania i stopniowe-
go zaostrzania cenzury.

Pewien margines swobody nadal ist-

nieje. Istnieje przede wszystkim swoboda

PARTIA

stowa moéwionego i glosne protesty pisa-
rzy na zjezdzie wroctawskim  przeciw
cenzurze 1 prébom narzucenia kultural-
nego dyktatu sg tego najlepszym dowo-
dem. Istnieje kilka wydawnictw, ktdre
nie sg zalezne bezpo$rednio od panstwa,
jak Pallotinum, publikacje grupy ,Znak*
i wreszcie ,,Pax", pozycja zreszta catkiem
specjalna.  Cenzura jest dwustopniowa.
Pierwszy stopien stanowig dyrekcje wy-
dawnictw panstwowych (wiekszos¢ ru-
chu wydawniczego idzie oczywiscie przez
wydawnictwa pahstwowez); drugi —
Urzad Kontroli Prasy, Publikacji i Wy-
dawnictw. Urzad Kontroli mial odrzu-
ci¢ w ciggu bodaj ostatnich dwoch lat
okoto 30 ksigzek, miedzy innymi takich
autorow jak Kott, lwaszkiewicz, Kotako-.
wski i Wygodzki.  Ale, jak sie zdaje,
gtowny  ciezar  cenzury przesungt sie
ostatnio na dyrekcje wydawnictw. W
,Czytelniku“,  PIW-ie i w krakowskim
Wydawnictwie Literackim usunieto sze-
reg ludzi i wprowadzono nowy rezym. |
dyskusja na zjezdzie wroctawskim oraz
polemika pozjazdowa miedzy ,Trybung
Ludu“ a Stonimskim (ktory jest preze-
sem Zwigzku Literatbw Polskich) doty-
czyta przede wszystkim cenzury wykony-
wanej na szczeblu wydawnictw.

Ta polemika dotyka, ale nie wyjasnia,
jednego z zasadniczych absurdéw, w ja-
ie obfituje pozycja pisarza w ustroju
totalnym. ,, Trybuna Ludu“ w swym arty-
kule z 2 stycznia zarzucita uczestnikom
zjazdu wroctawskiego, ze domagajg sie,
by ,nasza prasa literacka i nasze wy-
dawnictwa miaty by¢é z géry zobowigza-
ne — bez zastanowienia 1 moznosci wy-
boru — do publikacji wszystkiego cokol-
wiek ktokolwiek w jakikolwiek sposob
zechce napisa¢“. Stonimski w liscie do
redakcji (ogtoszonym w numerze z 8
stycznia) zaprotestowat przeciw tej insy-
nuacji, stwierdzajgc, ze zaden z uczestni-
kéw zjazdu nie zajgt tak absurdalnego
stanowiska. Zjazd wroctawski — jak pi-
sze Stonimski — wyrazat natomiast za-
niepokojenie z powodu niemoznosci od-
wotywania si¢ od czesto niestusznych de-
cyzji cenzury i wydawnictw. Redakcja
»1rybuny” zaopatrzyta list Stonimskie-
go wiasng replika, w ktérej stwierdza, ze
»Szereg mowcoéw na zjezdzie wroctaw-

skim ~ wystepowato nie tylko przeciw
dziatalnosci cenzury, ale przeciw samej
zasadzie istnienia cenzury  (Jastrun,

Hertz, Stonimski i in.)* i ze ten zasad-
niczy sprzeciw przeciw wszelkiej cenzu-
rze obejmowat rowniez selekcyjng dzia-
falnos$¢ wydawnictw.

»Trybuna“ mogta imputowaé uczestni-
kom zjazdu stanowisko istotnie absurdal-
ne tylko dlatego, ze w ustroju komunis-
tycznym zostaty pomieszane funkcje se-
lekcji- i cenzury. Wydawnictwa niewat-
pliwie maja prawo selekcji utworow, kto-
re chcg drukowaé, ale poniewaz to sg in-
stytucje  panstwowe, pod  zaostrzong
obecnie kontrolg partyjna, w przepro-
wadzaniu selekcji decydujg nie wzgledy
na artystyczng, myslowa czy ostatecznie
komercjalng wartos¢ dzieta, ale wzgledy
ideolog?czno-polityczne. Tym samym se-
lekcja réwna sie cenzurze. W demokra-
tycznym Kkraju pisarz, nie znalaztszy uz-
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nania w jednym wydawnictwie, idzie do
drugiego i trzeciego, a w ostatecznosci
wyda swg rzecz wiasnym naktadem. To
jest ze strony wydawnictw selekcja, kto-
ra nic nie ma wspoélnego z cenzurg. W
komunizmie natomiast obie te funkcje
zostaty pomieszane i rezultatem oczywi-
Scie jest absurd. Ciekawe, ze Stonimski
przy calej swej odwaznej i petnej god-
nosci postawie  nie zwrdcit uwagi na
rzecz tak oczywistg. Czyzby wiasnie cen-
zura redakcji ,, Trybuny“? By¢ moze, ze
takg mys$l mogiby wypowiedzie¢, ale nie
mogt jej w liscie przeznaczonym do dru-
ku napisac.

Prawdg jest, ze wiele powaznych gto-
sow na zjezdzie wroctawskim istotnie
domagato sie catkowitego zniesienia cen-
zury, w kazdym razie w stosunku do
tworczosci artystycznej w odroznieniu od
publicystyki politycznej. Zwracano uwa-

1iS. W. URBAN (Wroctaw)
Kosciot
Narod Polski w poréwnaniu z innymi
wycierpiat podczas drugiej wojny Swiato-
wej bardzo wiele, choc dzisiejszy S$wiat

nie zawsze chce o tym pamigtac. W wy-
niku zakonczenia wojny granice Polski

uleglty przesunigciu ku zachodowi i zo-
staty oparte o Odre i Nyse tuzyckag oraz
szeroki dostep do Baltyku. Przed wy-

czerpanym i ostabionym narodem stangt
szereg probleméw niezmiernie trudnych.
Trzeba bylo dZwiga¢ z ruin spalone i
zniszczone wsie i miasta,  uruchomic
zdewastowany przemyst. Nalezato takze
i przede wszystkim ratowa¢ dusze naro-
du tak niemitosiernie dfawiong w latach
okupacyjnych. Ogrom trudnosci potego-
wato i to, ze trzeba bylo prowadzié ak-
cje przesiedlencza milionow  ludnosci,
nieznang w Europie na taka skale od
czasow wedrowek ludow.

Te trudnoSci dzielit z narodem Ko-
$ciét katolicki na Ziemiach Zachodnich,
na ktorych do roku 1945 przewazal pro-
testantyzm z wyjatkiem terenéw Opol-
szczyzny, gdzie zachowat sie i jezyk pol-
ski 1 katolicyzm. PamietaC tez trzeba, ze
Kosciot miat dziata¢é w parstwie socja-
listycznym.

ZNIWO | ROBOTNICY

W 1945 roku na Ziemiach Zachodnich
byto naprawde ,zniwo wielkie“ a robot-
nikéw mato. Wotanie o katolickiego ka-
ptana bylo powszechne. Ludzie odpra-
wiali nowenny w celu uproszenia sobie
katolickiego kaptana. Zdarzaty sie i ta-
kie fakty, ze pytano pilnie konduktoréw,
czy przypadkiem w pociggu nie znajduje
silgy pak%/pkap’:an kat%licﬁlg._ Jesli édpj_o-
wiedZ byta pozytywna, zabierano bagaze
kaptana, prowadzono go z radoscig do
wiosek czy miasta i moéwiono ,mamy
ks;edza“. Liczba katolickiej ludnosci na
Ziemiach Zachodnich stale sie zwiek-
szata. Naptywaly coraz to nowe fale lud-
nosci polskiej, repatriantow zza Buga,
z glebi Rosji, z Francji.

Najwyzsze czynniki koscielne w Polsce
stanely wobec palagcego zadania — zor-
ganizowania zycia religijno-koscielnego
na odzyskanych terenach. Nalezato stwo-
rzy¢ zreby polskiej administracji  ko-
Scielnej. Nalezatlo ratowaé¢ przed dalsza
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ge, ze cenzura jest w kazdym razie bez-
prawiem, bo jest sprzeczna z obowigzu-
jacg konstytucjg.  Jesli te wystapienia
zwracaty sie — jak sie zdaje — zwilaszcza
przeciw cenzurze wykonywanej przez wy-
dawnictwa i jesli Partia wtasnie na szcze-
blu wydawnictw przykrecita $rube, to
chyba dlatego, ze cenzura na szczeblu
wydawnictw jest najboles$niejsza dla pi-
sarzy marksistowskich, bliskich partii
ideologicznie, cho¢ niekoniecznie poli-
tycznie, bo sg to ,rewizjonisci“. Pisarze
nie majacy nic wspolnego z marksizmem
majg pewna furtke w kilku wydawnic-
twach licencjonowanych, ale nie pan-
stwowych i poza tym nie ocierajg sie w
swym piSmiennictwie o drazliwe zagad-
nienia komunistycznej ortodoksji; dzie-
ki temu fatwiej im nieraz przecisngé sie
przez ucho igielne cenzpry Urzedu Kon-
troli Wydawnictw i Prasy. Pisarze mar-

ksistowscy, pisarze mniej lub wiecej
szczerze oddani sprawie ,budowy socja-
lizmu* sg skazani na wydawnictwa pan-
stwowe. Partia zatem przywotuje do po-
rzadku przede wszystkim swe wiasne
dzieci. Ale dialektyka zycia w demokra-
cji ludowej jest tego rodzaju, ze margi-
nes swobody w ogole pozostaje w pro-
stej zaleznosSci od stopnia wolnosci my-
§li w Partii i na jej peryferiach. Dla-
tego obecny konflikt wszystkich musi
napawa¢ troskg. Pisarze ryzykujg wiele
stajac odwaznie w obronie tego, co jest
najcenniejsze dla nich i dla wszystkich
czytajacych i nawet nieczytajacych. Ale
z drugiej strony nie widac, jak Partia,
majac do czynienia ze spoteczenstwem
tak dojrzaltym, moze sie wygrzebaé ze
swego dylematu.

Jan Michalski

na Ziemiach Zachodnich

zagtadg niszczejgce koscioty, ~odbudowy-
wa¢ popalone Swiatynie, ocali¢ konkret-
ne zabytki kulturalne i rozwina¢ szeroko
prace duszpasterskg wsrdéd ludnosci pol-
skiej, dotkliwie skrzywdzonej przez lata
wojny.

Dzi$, z perspektywy kilku lat, musimy
przyzna¢, ze o6wczesny Prymas Polski,
ks. kardynat August Hlond, miat daleko-
siezne spojrzenie i ocenit dobrze powo
jenng rzeczywisto$¢, wydajagc w Gniez-
nie w oparciu o upowaznienie Stolicy
Apostolskiej (dekret Kongregacji dla
Spraw Nadzwyczajnych z 8 7. 1945 r.)
stynny dekret z 15 8 1945 r. ustana-
wiajagcy na Ziemiach Zachodnich pie¢
koscielnych  jednostek  administracyj-
nz_ch, mianowicie administracje apostol-
skie w Gdansku, Gorzowie Wielkopol-
skim, Olszt)énie, Opolu i Wroctawiu. W
Gdansku objat wiladze ks. dr Andrzej
Wronka, w Gorzowie Wielkopolskim ks.
dr Edmund Nowicki, w Olsztynie ks. dr
Teodor Bensch, w Opolu ks. dr Bolestaw
Kominek, we Woroctawiu ks. dr Karol
Milik. Potozyli' oni niespozyte zastugi w
dziele stabilizacji zycia koscielno - na-
rodowego i kultui-alnego w trudnych po-
wojennych czasach.

ORGANIZACJA

Do pierwszych sukcesdw dziatalnosci
Kosciota katolickiego na Ziemiach Za-
chodnich  mozemy zaliczy¢ organizacje
zycia koscielnego. Dokonywata sie ona
wsérod ogromu trudnosci,  ktdére dzisiaj
zacierajg sie w pamieci. Wiekszo$¢ ko-

ciotow,  bez ktorych trudno mowi¢ o
wiasciwym funkcjonowaniu zycia litur-
gicznego, byfa zniszczona. Do szcze$li-

wych, nielicznych jednak wyjatkow na-
lezaly takie osrodki, z ktorymi wojna
obeszta sie taskawie i nie tkneta ,gnie-
wem niszczenia“ wiekowych zabytkow
koscielnej sztuki. W poczatkowej fazie
ksieza musieli niejednokrotnie z powodu
braku kosciotdbw odprawiaé Msze $w. i

inne nabozenstwa w domach prywat-
nych, dawnych przedszkolach, willach,
barakach, stodotach, stajniach, bo lud

polski btagat o Chleb Eucharystyczny w
nowym bojowaniu i codziennym trudzie.

Wiadze panstwowe nie stawialy wtedy
trudnosci w tym wzgledzie. Do dzi§ za-
chowaly sie jeszcze takie kaplice urza-
dzone w domach czy gospodach prywat-
nych, zwiaszcza w osiedlach oddalonych
od kosciota parafialnego. Mozna ogladac¢
swego rodzaju osobliwosci, jak w jednej
potowie budowli miesci sie kaplica ka-
tolicka, a w drugiej sklep spdétdzielczy
lub agencja pocztowa; wszystko w wiel-
kiej harmonii.

W pierwszych miesigcach pokapitula-
cyjnych 1945 roku byty bardzo ciezkie
warunki aprowizacyjne i komunikacyj-
ne. Opowiadat niedawno jeden pro-
boszcz parafii dolnos$laskiej, ktory nale-
zal do pierwszych na tych obszarach
duszpasterzy polskich po wojnie, ze w
lipcu 1945 roku otrzymat od ludnosci au-
tochtonicznej ~w = formie stypendium
mszalnego pare kilograméw ziemniakdéw.

Niejeden kaptan musiat wtedy obstu-
zy¢ 20 do 30 wsi, czasem i wiecej, nie-
kiedy caty powiat. Dlatego tez sitly ka-
ptanow, z ktérych wielu przebywato pod-
czas wojny w obozach koncentracyjnych,

szybko sie wyczerpywaly.
Dzieki pracy administratorow apostol-

skich i trudowi ofiarnych  kaptanéw
ewangeliczna siejpa na Ziemiach Za-
chodnich wydawata piekne plony. Na

spustoszonej i spopielatej ziemi zatetni-
to zycie religijne.

Chociaz 26 stycznia 1951 roku nastgpi-
fa zmiana na kierowniczych stanowis-
kach w zorganizowanych ordynariatach
Ziem Zachodnich i wiadze przejeli w
charakterze  wikariusz6w  generalnych
nowi kaptani, praca religijno-organiza-
cyjna posuwata sie naprzod. Pracowaty

w  petni referaty kurialne: szkolne,

duszpasterskie, sztuki koscielnej, archi-

walno-muzealne, sady duchowne.
BISKUPI | SEMINARIA

Zasadniczy postep w stabilizacji ko-
Scielnego zycia na Ziemiach Zachodnich
nastapit w 1956 roku. gdy wiadze ko-
Scielng przejeli  konsekrowani biskupi:
we Wroctawiu — ks. biskuE dr Bo”‘staw
Kominek, w Opolu — ks. biskup dr
Franciszek Jop, w Gorzowie Wielkopol-
skim — ks. biskup dr Teodor Bensch
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(zmart w 1958 r., biskupem gorzowskim
zostat ks. dr Wilhelm Pluta), w Olszty-
nie — ks. biskup dr Tomasz Wilczynski,
w Gdansku — ks. biskup dr Edmund
Nowicki. Biskupem sufraganem we Wro-
clawiu zostat  ks. biskup dr Andrzej
Wronka.

Kaptani na Ziemiach Zachodnich byli
misjonarzami, wykazujac ducha wielkie-
go poswiecenia. Na niwie pracy kosciel-
ne& trudzili sie ofiarnie roéwniez liczni
zakonnicy. Dla zapewnienia rozwoju
i piag_}oéci_praci duszpasterskiej w kaz-
dej diecezji, onieczny jest regularny
przyrost wiasnego duchowienstwa diece-
zjalnego. Zadania te spetniajg Semina-
ria Duchowne. Na Ziemiach Zachodnich
na odcinku uruchomienia seminariéw
musiano pokona¢ bardzo wiele trudno-
§ci. W samej stolicy dawnej archidiece-
zLi wroctawskiej gmach Seminarium Du-
chownego byt zniszczony, a inne przez-
naczone na cele niekoscielne.

Konieczno$¢  uruchomienia ~ semina-
riow byta palaca. Poczatki byly pionier-
skie. Pilerwszy rektor powojenny Semina-
rium Duchownego we Wroctawnu, ks. dr
Jozef Marcinowski mieszkat przez szereg
mies ecy w piwnicznych suterenach i od-
budowywat gmach dla alumnéw. Ks.
rektor Seminarium Duchownego w Opo-
lu-Nysie, zmarty w paZdzierniku 1958 r.,
dr Jan Tomaszewski przedwczesnie star-

ST. CZECHANOWSKI

WESTFALSKIE

Na obszarze bylej Rzeszy Niemieckiej
rozwijato sie przed wojng bujne zycie
spoleczno - organizacyjne po6ttoramiliono-
wej rzeszy Polakéw-obywateli  niemiec-
kich, mieszkajgcych na nalezacych dzi$
do Polski Ziemiach Odzyskanych i na
klasycznych  terenach  emigracyjnych,
jak  Westfalia, Nadrenia, Hamburg,
Mannheim, Lipsk itp. Wojna, ekstermi-
nacyjna polityka rzadéw hitlerowskich,
wiezienia | obozy koncentracyjne, a wre-
szcie przejscia historycznych ziem pol-
skich pod wiadze polska zniszczyly —
zdawato sie catkowicie i ostatecznie —
zrgby organizacyjne pozostatych w gra-
nicach Niemieckiej Republiki Federalnej
Polakow. Podjete po wojnie wysitki po-
zostatych przy zyciu dziataczy, odtworze-
nia polskiej dziatalnosci organizacyjnej
w Westfalii i Nadrenii nie  rokowaty
wielkich nadziei. Pozostalo na tych ob-
szarach wprawdzie ponad sto tysiecy Po-
lakéw,  zabraklo jednak dostatecznego
zastepu doswiadczonych dzia’raczg, za-
brakto oparcia w postaci dawnych osrod-
kéw dziatania polskiego, a przede wszy-
stkim pieniedzy. Caly majatek w gotow-
ce, w ruchomosciach i nieruchomosciach,
wynoszacy miliony przedwojennych ma-
rek niemieckich, ulegt konfiskacie, arzad
federalny nie kwapi sie, by — chocby
w ramach obowigzujgcych praw odszko-
dowawczych ~ — naprawi¢ krzywde —
przynajmniej materialng — swoich oby-
wateli polskiej narodowosci. Zycie pol-
skie w Niemczech — wydawato sie je-
szcze niedawno temu skazane na wy-
marcie.

Kto tak sadzit, nie znat jednak uporu
i wytrwatosci starych Polonuséw westfal-
skich, nie docenial przede wszystkim ich
goracego umitowania  kraju ojczystego,
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gat serce na tym odpowiedzialnym sta-
nowisku. We Wroctawiu otwarto w 1946
roku Male Seminarium, a nastepnie w
1947 r. Wyzsze Seminarium Duchowne.
Podobnie bylo w Gorzowie Wielkopol-
skim, gdzie poczatkowo powstato w 1946
r. Nizsze Seminarium Duchowne, pdz-
niej takze w Stupsku i we Wschowie, a
otwarcie Wyzszego Seminarium w Go-
rzowie nastgpito w 1947 r. Aktu otwar-
cia dokonat ks. kardynat August Hlond.
W 1952 r. przeniesiono z Gorzowa pierw-
sze trzy lata studiow — jako wydziat
filozoficzny — do klasztoru pocysterskie-
go w Goscikowie-Paradyzu. W Gorzowie
pozostat tylko wydziat teologiczny. Po-
dobnie  zorganizowano Seminaria Du-
chowne w Olsztynie i Opolu. Pdzniej
przeniesiono z Opola cztery nizsze kursy
do prastarej rezydencji wroctawskich bi-
skupéw w Nysie, umieszczajgc Semina-
rium w odbudowanym gmachu dawnych
bozogrobcéw, a w Opolu pozostat tyl-
ko kurs ostatni. W 1957 roku, dzieki sta-
raniom ks. biskupa dra Edmunda Nowic-
kiego, otwarto Seminarium Duchowne w
Gdansku.

W dziedzinie przygotowania katechetek
wiele dobrego zdziatat na Ziemiach Od-
zyskanych prowadzony przez ks. dra J6-
zefa Wojtukiewicza Instytut Katolicki,
majacy swg siedzibe najBierw we Wro-
ctawiu, nastepnie w Trzebnicy i Bentko-
wie, ostatnio przeniesiony do Gietrzwat-

ich przywigzania do wiary i jezyka oj-
cow. Nie docenit w szczegolnosci sity mo-
ralnej i charakteru Stefana Szczepania-
ka, starego dziatacza i prezesa Zwigzku
Polakéw. Po zmartym na kilka miesiecy
przed wbjng ks. dr. Domanskim (z Za-
krzewa w Ziemi Ziotowskiej), oqurI] on
przewodnictwo zagrozonego przez hitle-
ryzm i bliska wojmi zycia polskiego w
Niemczech; przetrwal wojne mimo pra-
wie szescioletniej kazni w obozach hi-
tlerowskich. Bez wzgledu na trudnosci,
stawiane mu przez swoich i obcych, przez
Niemcoéw i okupantdéw, przez komunis-
tycznych reformatorow i warchotéw we
wiasnych szeregach, wywalczyt przed sa-
dami niemieckimi  uznanie = osobowosci
prawnej zlikwidowanego przez nazistdw
Zwiazku, starajac sie odtworzy¢ szeregi
dawnych, pozostatych przy 2zyciu czion-
kéw 1 natchngé¢ je nowym duchem wal-
ki o ,wiare i jezyk“ na obczyznie. Dzie-
sig¢ lat trwato to — zdawato si¢ bezce-
lowe — zmaganie sie z przeciwienstwa-
mi losu. Wysitki nie poszty jednak na
marne.  Zwiazek okrzept w sity, wy-
walczyt sobie uznanie i szacunek u swo-
ich, u Niemcéow i w Kraju. Od roku
przeszto  zaczyna  rozwijaé  ozywiong
dziatalno$¢. Zesztoroczny zjazd, zwotany
z okazji 35-lecia istnienia Zwigzku, byt
potezng manifestacjg starej Polonii west-
falskiej, byt tez dowodem jej sity, ktorej
zadne przeszkody, straty i zawody nie
zdotaty podwazyc.

Po sukcesie zjazdowym wystgpiono na
terenie miedzynarodowym. Na zjezdzie
Federalistycznej Unii Europejskiej Grup
Narodowosciowych w Insbruku, w czerw-
cu roku ubiegltego,  wystapit  prezes
Szczepaniak z programowym przemowie-
niem, przypominajagcym S$wiatu istnienie

du. Pozyteczng dziatalno$¢ zaczat takze
rozwija¢ otwarty we Wroctawiu przez ks.
biskupa dra Bolestawa Kominka Kato-
licki Instytut Naukowy. Zywym zaintere-
sowaniem katolickiej “spofecznosci cieszy
sie Towarzystwo Przyjaciét Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego. Ostatnio za-
czeto rozwija¢ sie Polskie Towarzystwo
Teologiczne.

W dziedzinie duszpasterskiee’( praca by-
fa wytezona.  Liczne rekolekcje, misje,
katechizagje, nauka religii, niekiedy
do 50 godzin tygodniowo na jednego ka-
ptana, kazania, udzielanie sakramentow...
Bogata tez byla dziatalnos¢ na polu
chrzescijanskiego mitosierdzia, ktéra wy-
datnie pomogta ludno$ci wrastajgcej w
Ziemie Zachodnie.

Sprawa  odbudowy  zniszczonych w
czasie dziatan wojennych $wiatyn po-
stepuje. Symbolem jej jest podniesiona
g gruzéw, dzieki ofiarom spoteczenstwa
i dotacjom paﬁstwome, katedra we
Wroctawiu, z jej pieknym  wystrojem
wnetrza, czy kosciot $w. Jakuba w Ny-
sie, czy tez Najsw. Maryi Panny w Gdan-
sku. Wiele pracy i pieniedzy wiozono w
zabezpieczenie  kosciotdw  zabytkowych
na Ziemiach Zachodnich.

Dzieki tym wysitkom zycie religijne na
Ziemiach Zachodnich rozwija sie i jest
Swiadectwem zywej wiary narodu.

Ks. W. Urban

RODACTWO

mniejszosci polskiej na obszarze NRF,
kreSlgcym jej zadania  kulturalno-spo-
feczne i precyzujgcym postulaty pod ad-
resem wiadz niemieckich w zakresie po-
mocy kulturalnej a przede wszystkim na
odcinku rewindykacji strat materialnych
zadanych organizacjom polskim  przez
wiadze niemieckie. Przemoéwienie to by-
fo transmitowane przez radio austriac-
kie. Spotkato sie ono z zywym oddZwie-
kiem zardwno w Kraju jak w zachodnich
Niemczech. Prasa szwajcarska, wiloska,
francuska i angielska poswiecita potrze-
bom Polakéw w Niemczech duzo uwagi,
i co najwazniejsze: wiadze federalne w
Bonn uswiadomity sobie wreszcie fakt
istnienia mniejszosci polskiej i zaczely
sie zastanawiaC nad rozwigzaniem pro-
blemu tak dlugo zupelnie zaniedbanego.
Posypaty sie listy, wywiady prasowe i su-
gestie, ale praktycznie w dalszym ciagu
niczego nie zatatwiono, mimo ze w Kil-
ka miesiecy pozniej prezes Szczepaniak
sprecyzowal swe postulaty na posiedzeniu
wiladz Federalistycznej Unii w Strass-
burgu.

Zwigzek przystapit wobec tego do bez-
posredniego dziatania. W grudniu 1958
roku ztozony zostat przez wiladze Zwigz-
ku rzadowi niemieckiemu w Bonn obszer-
n?/ memoriat precyzujacy catoksztatt pro-
blematu Polakéw-obywateli niemieckich i
wysuwajgcy  konkretne  postulaty pod
adresem czynnikbw w Bonn. Memoriat
ten zatytutowany ,Denkschrift an die
Bundesregierung  der  Bundesrepublik
Deutschland Uber die Situation der pol-
nischen Minderheit in der Bundesrepu-
blik* jest aktem o pierwszorzednym zna-
czeniu i przejdzie niewatpliwie do histo-
rii nie tylko Polakéw w Niemczech, ale
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i do historii niemieckiej polityki mniej-
szosciowej. Sktada sie z siedmiu roz-
dziatow.

W czesci pierwszej i drugief omawia
pokrétce geneze i historie polskiego wy-
chodzstwa  zarobkowego w zachodnich
Niemczech. Ponad p6t miliona Polanéw
z Poznanskiego, Pomorza, Slaska i Paus
Wschodnich przybyto po wojnie prusis.o-
irancuskiej 5870-1) na zachod Niemiec,
przyczyniajac sie wkiadem swojej pracy
do rozkwitu przemystowego Niemiec. Po-
lacy ci stworzyli imponujaca sie¢ orga-
nizacyjng  stowarzyszen = kulturalnych,
.spoteczno-gospodarczych i zawodowych.
Sam Zwigzek Zawodowy Polskich goimi-
kéw i metalowcow liczyt ponad 60.000
cztonkéw, 300 polskich stowai-zg(%eﬁ ko-
Scielnych obejmowato ponad 20. czton-
kéw. Pielegnowaniem piesni polskiej za-
jeto sie 138 stowarzyszen Spiewu zrzesza-
jacalch 8500 czynnych $piewakow. Po-
nadto istniaty w Westfalii polskie pisma
codzienne, drukowane we wiasnych pol-
skich drukarniach, banki spoéldzielcze,
(_jcémy towarowe, warsztaty rzemieslnicze
itd.

Po pierwszej wojnie $wiatowej, po przy-
faczeniu Poznanskiego, Pomorza i cze-
§ci Slagska do Polski i po czesciowej ree-
migracji elementu polskiego do kraju oj-
czystego, powstat Zwigzek Polakow w
Niemczech jako centralny czynnik pol-
skiego zycia spotecznego w Niemczech.
Bilans polskiego dorobku organizacyjne-
go w przededniu drugiej wojny Swito-
wej wyrazat sie — wedtug wspomnianego
memorialu — w 60 polskich szkotach po-
wszechnych, w 16 ochronkach, 115 kur-
sach jezyka polskiego, 2 gimnazjach, 3
bursach studenckich, 35 spétdzielniach
bankowych i rolniczych, 4 drukarniach,
14 czasopismach i wielu innych urzadze-
niach kulturalno-spotecznych.

KS. JANUSZ ST. PASIERB

MADONNY

Z okazji obchodéw stulecia w Lourdes
zorganizowano cztery wystawy sztuki re-
ligijnej i koscielnej regionu pirenejskie-
go. W muzeum im. Goyi w Castres —
wystawe ,,Saints du Languedoc et des
Pyrénées”, na ktorg ztozylo sie okoto 200
dziet przedstawiajagcych Swietych  badz
pochodzacych z  potudniowej Francji,
badz szczegdlnie w niej czczonych. Mu-
zeum Sztuk Piekn?/ch w Pau urzgdzito
wystawe ,Lart religieux en Pays Bas-
que, Beéarn et Bigorre“, dajac najbar-
dziej typowe przedmioty kultu i sprzet
liturgiczny z kosciotdw gornych i dol-
nych Pirenejéw. Muzeum Sztuk Pieknych
w Tarbes  przygotowato wystawe ,La
Madone a travers les ages“; zgromadzo-
no tam 30 najwybitniejszych dziet sztu-
ki maryjnej z roznych muzeéw francus-
kich.

Nawiekszy ciezar gatunkowy posiadata
jednak wystawa, ktorg urzadzono w sa-
mym Lourdes, ,La Vierge dans l'art et la
tradition populaire des Pyrénées” w Mu-
sée Pyréneen, mieszczacym sie W goruja-
cym nad miastem zamku. Budzita zain-
teresowanie nie tylko historykow sztuki i
kultu czy etnograféw, ale i szerokiego
ogotu, dajac plastyczny obraz  zespotu
ludowych pojeé religijnych, odnoszacych
sie do kultu Matki Boskiej w kraju, z
ktorego wyszta Sw. Bernadeta, ,une pay-
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Dalsze rozdziaty memorialu  dajg bi-
lans terroru hitlerowskiego.  Wszystkie
organizacje i instytucje polskie zostaty
z chwilg wojny rozwigzane i majatek ich
skonfiskowany. 1200 czionkéw polskich
organizacji znalazto sie w obozach kon-
centracyjnych, 136 sposrod nich zgineto
w obozach i wiezieniach, nie liczac strat
wywotanych dziataniami wojennymi.

Powotujac sie na przepisy konstytucji
zachodnio-niemieckiej gwarantujacej ro-
wne prawa wszystkim obywatelom, bez
wzgledu na ich przynalezno$¢ narodowa,
zgtasza Zwigzek Polakéw nastepujace 4
zasadnicze postulaty pod adresem cen-
tralnych wiadz NRF:

1 Uruchomienie polskiego szkolnictwa

mniejszosciowego na koszt  krajowych
funduszéw publicznych.
Nowos¢! Nowos¢!

EDNA FARBEK

Dziedzictwo
amerykanskie

) Powies¢ )
Ptocienna oprawa. Ztocenia. Barwna
obwoluta.

Stron 212, Cena 15/-.

Na zgdanie wysyta:
KATOLICKI OSRODEK
WYDAWNICZY ,VERITAS
12 Praed Mews, London, W. 2.

sanne grossiere et sans instruction®, jak
ja okreslita niefortunna nauczycielka i

Ozniejsza mistrzyni nowicjatu,  Maria
eresa Vauzous.

Wystawa miata charakter miedzynaro-
dowy. 14 publicznych zbioréw francuskich
i tylez hiszpanskich wystawito 182 po-
zycje, zbiory prywatne 8; z koSciotdw i
sanktuariow Francja dostarczyta 62, An-
dorra 4, a Hiszpania 3 eksponaty.

Charakter regionalny podkreslony zo-
stat zaréwno w ekspozycji, jak i w kata-
logu, gdzie zabytki zgrupowano topogra-
ficznie, poczynajac od rzezby. Bigorre
reprezentowana jest 19 rzezbami (XII -
XIX w.). W grupie tej zwraca uwage
Matka Boska Karmigca z Castelnau —
Magnoac (XV wiek), rzadkim w epoce
szczegdtem ikonograficznym: Dziecigtko
nie jest nagie, lecz owiniete w pieluszki.
Podobna do znanej Madonny z Lowa-
nium ,Notre-Dame-du-Bon-Port* z Ga-
varnie (XIV w.) nie trzyma w doni
zwyklego artybutu, jabtka, lecz tykwe,
jaka postugiwali sie ~ nawiedzajagcy to
sanktuarium pielgrzymi. Béarn i Gasko-
nia wystawiajg 7 rzezb (XV - XVIII w.)
Frzewaznie posiadajacych juz miejsce w
iteraturze naukowej. = Dotyczy to zwia-
szcza renesansowej, uczesanej a la Juno-
na Madonny z Dziecigtkiem z Arzacq
czy Madonny z Bétharram. Region Ara-

2. Odszkodowanie dla bytych ofiar ter-
roru hitlerowskiego i usuniecie w usta-
wodawstwie wszystkich dotychczasowych
przepiséw, wzglednie praktyk dyskrymi-
nacyjnych w stosunku do dziataczy
mniejszosci polskiej.

3 odkszodowanie  za skonfiskowany
majatek  zlikwidowanych na poczatku
wojny organizacji polskich. Majatek ten
przedstawiat wartos¢ 3-4 milionow ma-
rek  przedwojennych.  Zaledwie 40.000
dotychczas wyptacono Zwigzkowi zalicz-
kowo. Zwigzek domaga sie w tym zakre-
sie jednorazowej decyzji globalnej i pro-
si 0 szybkie uruchomienie przystuguja-
cych mu sum w celu stworzenia kapita-
fu zaktadowego niezbednego na cele in-
westycyjne obecnego zycia polskiego.

4. Zwigzek domaga sie wreszcie powo-
tania przy wiadzach centralnych w Bonn
specjalnego wydziatu dla spraw mniej-
szosci oolskiej, ktéry posiadatby kompe-
tencje rozoatrywania catoksztattu spraw
zwigzanych z istnieniem i rozwojem po-
r>>*  tysiecznej rzeszy Polakéw-obywa-
teli nienreckich.

Ztozenie memoriatu odbito sie zywym
echem wsréd opinii  niemieckiej. Pisma
zachodnich Niemiec podaty obszerne je-
go streszczeni odnoszac SI? zyczliwie do
wysunietych w nim postulatéow. Dalsz
los ich zalezy od decyzji rzadu zachod-
nio-niemieckiEo dla ktérego nadarza sie
okazja praktycznego okazania swej obec-
nej postawy w stosunku do Polakow.

Energiczne wystgpienia Zwigzku Pola-
kéw w Niemczech na przestrzeni ostat-
niego roku Swiadcza o godnej podziwu
preznosci tej organizacji a takze o jej
twardej woli zapewnienia nalezytej opie-
ki polskiemu zyciu spotecznemu i Kkultu-
ralnemu w Niemieckiej Republice Fede-
ralnej.

St. Czechanowski

PIRENEJSKIE

gonia — Nawarra dostarczyl 8 rzezb
X1l - XVIII w.), a Comminges i dolina
aronny az 22 z tej samej rozpietosci
czasowej. Ciekawa pod wzgledem stylis-
tycznym ,Notre Dame de Mieje-Coste"”
(XVIIl w.) reprezentuje typ znany we
francuskiej  historiografii  sztuki  pod
mianem ,Vierge en chemise". Takie lu-
dowe Madonny charakteryzuje brytowa-
to$¢ klocowato  potraktowanej sylwetki,
przy czym snycerka ogranicza sie wia-
Sciwie do glowy i jakby przyszytych do
korpusu dtoni. Oryginalna w kontekscie
regionalnym jest osiemnastowieczna ,,No-
tre Dame du Bien" z Génos, bez Dzie-
cigtka. Losy jej sg ciekawe: pierwotnie
czczona byla w kapliczce w poblizu Gé-
nos, na szczycie porostej lasem géry; z
poczatkiem naszego stulecia kult wygast
I figurka zapewne podzielitaby los roz-
padajgcej sie w gruzy Kkapliczki, gdyby
nie zostata przeniesiona do kosciota pa-
rafialnego w Génos. Z przydroznej ka-
pliczki pochodzi urocza w ludowym na-
gromadzeniu ech przebrzmiatych stylow
»Madonna Polna* (XVIII w.), znajduja-
ca sie obecnie w kosciele parafialnym
w Monréjeau. Niestety, podobnie jak u

nas, w Polsce, miejsce tych wzruszajg-
cych kapliczkowych Madonn  zastepuje
tandetna produkcja fabryczna. Pieta z

Gaud, z przetomu renesansu i baroku, to
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zarowno w typie urody jak i stroju go6-
ralka z Comminges, o wyrazistych, niere-
gularnych rysach, ubrana w spiety na
piersiacli kapulet. Obejmuje mate, jakby
dziecinne cialo Ukrzyzowanego, gestem
kotysania do snu.

Gorna Langwedocja data zaledwie czte-
ry rzezby, sa to jednak dzieta bardzo
wybitne.  Do$¢ wymieni¢ dwunastowiecz-
ng tronujgcg Madonne z Musée des Au-
gustins w Tuluzie, analogiczng do Ma-
donny z zachodniego portalu wChartres
(ok. 1150 r.) i nieco pozniejsza z porta-
lu $w. Anng w paryskiej Notre Dame.
Cztery rzezby reprezentuja Pays de Foix
i Cpusserans (X1l - XVI w.), a 7 Pays
d'Aude. Sposrod dziewieciu rzezb Kkata-
lonskich  (X11-X1X w.) wyr6znia sie ro-
manska Madonna z Hix, przewyzszajaca
0 klase swoje krajanki. Romanska Ma-
donna z Prats-Balaguer jest interesujgca
z innego wzgledu:  pokryto jg bowiem
bardzo rzadko stosowang w polichromo-
waniu rzezb ,colradurg”, cynfolig wer-
niksowang na kolor ztota. W tejze grupie
znajduje sie jedyna na wystawie Ma-
donna Szafkowa z XX w., pochodzaca z
Palaudel-Vidre.

Na czele eksponatow z Andorry posta-
wi¢ trzeba rzezbe ,Nostra Senyéra de
Meritxell“,  najstarszg chyba rzezbiong
Madonng pirenejska. Date jej powstania
umieszcza sie miedzy VIII a XI wiekiem.
W roku 1873 ogtoszono jg patronkg An-
dorry. Zagadkowa jest ikonografia Ma-
donny romanskiej z Santa Colonna, sie-
dzacej na tronie, groznie nachylonej ku
przodowi. Wedle interpretacji popularnej
trzyma ona w dloni naczynko z lekar-
stwem, lecz prawdopodobnie jest to kie-
lich lub Graal. Prawe ramie Dzieciatka,
nieproporcjonalnie duze, symbolizuje za-
pewne. spotykang w ikonografii roman-
skiej opiekuncza moc, ,dextera maiesta-
tis“ — ,bras long“, moze jednak by¢ to
po prostu wynikiem przerysowania pozy.

Region Moulages reprezentowaty, na
ewystawie trzy romanskie tympanony.
Wspaniata — bujna i zwiezta zarazem,
horyzontalnymi fatdami szeroko rozbu-
dowana posta¢ ,Vierge de Majesté z
Saint-Aventin zdumiewa¢ musi w porta-
lu wiejskiego kosciotka, a ,,Pokton trzech
Medrcow* dziwi juz samg obecno$cig te-
go tematu w romanskim tymBanonie i
postacig biskupa-fundatora u boku Ma-
donny.

Obrazy sztalugowe i freski stanowity
zaledwie 18 pozycyj wystawy. Apokry-
ficzny temat ,,Kapieli Dziecigtka Jezus*

przedstawia jedenastowieczne malowidio
z Kkarolinskiego kosciota w Vals, siega-
jace stylistycznie sztuki bizantyjskiej,

Madonna z Meritxell

ktérej inspiracji na francuska roman-
szczyzne poswiecono wystawe w Biblio-
théque Nationale w Paryzu, obejmujaca
iluminowane reKopisy od XI do XV w,,
zatytutowang ,,Byzance et la France mé-
diévale“. Z XII stulecia pochodzi.fresk
przedstawiajgcy ,,Narodziny Dziecigtka"
z  Saint-Martin-de-Fenouillard; reszta

.eksponatéw reprezentuje gotyk i .rene-
sans.
Osiemnascie wystawionych rycin  po-

chodzi z XVII i XVIII wieku; sg to drze-
woryty zwigzane tematycznie z poszcze-

golnymi sanktuariami mai'yjnymi,  jak
Montserrat, Garaison, Bétharram, Aran-
zazu i in.

Dwie kapy i dwa renesansowe ornaty
reprezentowaty haft, ztotnictwo za$ —go
tyckie retabulum oftarzowe i mata Ma-
onna z Roncevaux (ok. 1300 r.), dwa
renesansowe krzyze procesjonalne  (po
jednej stronie  Chrystus Ukrzziowany,
po drugiej Madonna z Dziecigtkiem) i
dystynktorium kanonickie. =~ Wystawiono
rowniez dwa kute w Zelazie  gotyckie
krzyze z Katalonii.

Ciekawg i rzewng grupa byly wota,
przejawy poboznosci  ludowej.  Wsréd
nich, jakze charakterystyczne dla tych
pogranicznych okolic, ex voto kontraban-
dzistow, wypozyczone przez  Muzeum
Folkloru Katalonskiego w Ripoll. Sporo
tu réwniez roznych figurek, medaliondw,
malutkich kapliczek noszonych na pier-
siach  (,,capelleta“), feretronéw (,,cadi-
réta”) itp.

Wystawe zamykato 6 rekopisow z XV
wieku i tylez dokumentéw archiwalnych
(XI-XVII w.), 5 ksigzek z XVII w. oraz
panneau dekoracyjne Jeana Valmier za-
tytutowane ,Les Pyrénés mariales®.

Catalog wystawy poszerzony zostat o
kilka artykutow: B. Duhurcau pisze na
temat ,Les Vierges de la Bigorre, du
Béarn et du Pays Basque“, A Allegre —
.Les Vierges du Comminges“, M. Dur-
liat — ,Les Vierges Romanes Catalanes*,
J Alnaud de Lasarte — ,lconographie
mariale des Pyrénées“, a J. Deloncle
— ,Le culte marial, ses traditions po-
pulaires en Roussillon“. Dzieki nim ka-
talog nabiera charakteru  compendium
wiadomosci o ikonografii i kulcie Matki
Boskiej w Pirenejach. Cale przedsiewzie-
cie bylo wyrazem hotdu wobec Tej, kto-
ra zawsze jest natchnieniem  tworcow,
stajgcych przed Nig w pokornym zadzi-
wieniu: ,Sancta et immaculata virgini-
tas, quibus te laudibus efferam nescio®.

Ks. Janusz St. Pasierb

NOwWOSC! NOwWOSC!
JASNA GORA
DUCHOWA STOLICA POLSKI
50 ILUSTRACIJI Z OBJASNIENIAMI | WSTEPEM
Stron 32 CENA 7
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Do nabycia
w Katolickim Os$rodku Wydawniczym
,Yeritas“ 12, Praed Mews, London, W.2
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BEATA OBERTYNSKA

Now
nad lakami

Mlaska tgka o zmroku
cieptg wodag w potoku,
co muliste podlizuje wegty,

a nad taka sie srebrzy
waski, niczym lis¢ wierzby,
wiotki wietek — néw ledwie wylegty...

Nowik ledwie wyktuty,
w srebrng cizme obuty,

drugg w wode strzepnat, jak potgtupek...

Plusta w zakret z wysoka,
ale nim sie rozmokia
w sto tanczacych stlukta sie skorupek...

Pejzaz

Kiedy sie bure chmury
dalekg burzg zaniosty —
zbielaty owsy.

Kiedy sie burza toczac
wwijata pod siebie cieniem —
zaszklity sie jeczmienie.

Kiedy garbata grzmotem
dudnita jak z dna beczki —
chuchnety miodem hreczki,

az gdy nad karkiem boru

starta sie z chmur Lewiatanem

wyprut sie z niej zielono piorun!
— ZdZbto potamane...

Pochwata

Niepojeta kolistos¢ bytu
kt6z pochwale twag zdota wyspiewac ?!

W drzewie taisz mozliwo$és okwitu.
W kwiecie taisz mozliwos¢ owocu
a w owocu znéw mozliwo$¢ drzewa.

Niepojeta kolistosci bytu!

Z siebie ptyniesz i w siebie sie wlewasz...

Czas

Bolisz mnie tajnie, gtebinnie,

zbyt straszliwie by moéwié ci o tym —
ty co wszystko powoli zabijasz,

ty co wszystko zapetniasz z powrotem...
Weciskajacy sie zawsze i wszedzie,
ktory tym trwasz jedynie — ze mijasz,
ktory jeste§ — ktiory jeszcze bedziesz,
jakze mnie bolisz gtebinnie...

Czy to wtedy, gdy tetnisz w zegarze,

czy gdy gwiazd ziote wiry rozcierasz,
kiedy deszczem podzwaniasz mi w rynnie,
kiedy sie kto rodzi, czy umiera,

gdy bruzdami znajome tniesz twarze,
wiek za wiekiem jak skiby odktadasz...
Kiedy ptynnie, sennie, betkotliwie

jaka$ woda po kamykach gada,

kiedy wiem, ze mnie warstwg przypada
chwil bezszelestne igliwie

bolisz mnie! Bolisz do kosci,

bolisz — az w oczach mi ciemno

— straszliwszy, niz poja¢ da sie —

ktory jeste$ za mna i przede mna,

ktéry jeste§ we mnie i poza mna,

ktoéry jestes — cho¢ nie ma cie wlasnie —

ty — w chwil srebro skroplona Wiecznosci —
Czasie!

Pokton tobie, co zaden byt ci sie nie oparH!
Pozdrawiam cie — z wichrami mknacy ramie w ramie’
i w cisz najbtekitniejszych rozemglony opar,

czasie — dety jak powiew — a ciezki jak pamigc,
czasie wodo — co szkliscie przegtadziwszy kamien
idziesz dalej tyskliwym korytem potoka...

Pozdrawiam cieg, leniwie ciggngcy w obtokach,
biaty dniom a rozlegle szafirowy nocom,

ktory z grud sie wyciskasz w $liskiej oziminie,
purpurg w rozy — sokiem zakrzepty w owocu —
czasie — ktory i bytes — i jeste§ — i miniesz...

Gorzki w kisci piotunu, a stodki w malinie,

uwiktany w motyli plasy najzawilsze,

co sie liczysz po ciemku na {zy pod powieka,

w skwar — na $wierszcza dygoty, w odwilz — na tchy wilcze-
zanim w mroczne si¢ wycie rozrosng za rzeka...

Pokton tobie gdy w mgtawic rozpylony mleko

cieczesz wklestg otchfania, gdzie w gwiazdach noc kleczy,.
pokton — kiedy morz solg i wichrem nasigkasz

i pokton — kiedy ciskasz gars¢ srebra i teczy

w sie¢ — nocg w krzak przydrozny wkleta przez pajgka...

Wszedzie$ jest — cho¢ skrzydlatych bark twoich kablgka
niczyj wzrok nie dopedzi — ni teraz ni potem —

ktéry, nim tchniesz upatem chwili nadchodzacej,

juz mam wios za jej chtodnym porywasz odlotem,

ktory nigdy nie wracasz — i ktéry wiesz o tern —

pokion tobie Przejrzysty i Przemijajacy!

Beata Obertynska.
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DR EDWARD POMORSKI

OD SOWIZDRZALA DO SIENKIEWICZA

Dwoch bylo Sowizdrzatow» ktdrzy zyli
*podobno, a w kazdym razie zostawili po
sobie mniej lub wiecej ztg stawe, uwiecz-
nionag< >J)rzez romansopisow w okresie
XV Ciekow.

< Dwa narody pokazujg gréb swego le-
gendarnego bohatera, poety, gawedziarza,
"podroznika, wioczegi, czy oszusta. Jeden
gréb znajduje si¢ w Niemczech, w miej-
scowosci Moelm, obok Lubeki; drugi w
Belgii, w miejscowosci Damm, obok Bru-
. gii. £fa obu grobowcach wyryto symbole
Sowizdrzata: sowe i zwierciadto.

W literaturze staropolskiej petno jest
Sowizdrzatow. Poczatkowo sg to przerob-
ki z ksigzek niemieckich lub czeskich,
p6zniej mamy juz oryginalnych polskich
Sowizdrzatow, zresztg obok Marchottow,
a czesto z nimi utozsamianych.

Nawet j sam wyraz ,sowizdrzat“ jest
tlumaczeniem z niemieckiego Eulenspie-
gel, poprzez jezyk czeski (Sownozrcadl-
ko — sowie zwierciadetko) na jezyk pol-
ski: Sownociardlko. Tak byto w pierw-
szym tlumaczeniu, dokonanym przez Ja-
na z Koszyczek mledzy rokiem 1530 a
1540. Oczywiscie nazwisko bohatera byto
dla Polakoéw za trudne; totez w nastep-
nych wydaniach mamy juz: Sowizrzat,
z czego w nowszych czasach zrobit sie
Sowizdrzat.

W notatce niniejszej zajmiemy sie jed-
nak wytacznie Sowizdrzatem belgijskim,
ktérego w roku 1868 uniesSmiertelnit Ka-
rol de Coster. Dzieto de Costera ,Ulen-
spiegel“*) zostalo az dwa razy przettu-
maczone i wydane w Polsce Ludowej: w
roku 1949 przez Przectawa Smolika
(Ksigzka i Wiedza) oraz w roku 1955
przez H. Szumanska-Grossowg  (PIW).
Nie zamierzamy pisac _recenzji wydan
polskich de Costera.  Zaznaczymy jed-
nak, ze ttumaczenia sg nieudane, zrobio-
ne z+ym jezykiem,  jakby w pospiechu,
bez znajomosci rzeczy; celuje w nieudol-

nosci  zwlaszcza  pierwsze tlumaczenie
(moze dlatego zrobiono wkrotce dru-
gie).**)

Dzieto de Costera otwiera nowy roz-
dziat w literaturze miodego panstwa bel-
gijskiego: powstat utwor na wskro$ na-
rodowy, oparty na wspomnieniach wojen
religijnych, ktére w O6wczesnych Nider-
landach hiszpanskich przybraty charak-

*) Uil en spiegel = sowa i lustro. Cal
kowity tytut brzmi: Till I'Espiégle, la Ié-
gende d'Ulenspiegel et de Lamme Goe-
dzak au pays de Flandres et ailleurs.

**) Smolik nie wie nawet jak przettu-

maczy¢ nazwe rzeki Skaldy; pisze z
flamandzka: Szelda, a tlumacz wstepu
do tej samej ksigzki, Gdranowski, pozo-

stawia nazwe francuska: Escaut. Sam
tytut ksigzki Smolik przettumaczyt: ,,0-
sobliwe przygody Dyla Sowizdrzata, a
Goéranowski we wstepie: »Bohaterskie,
zabawne i stawne przygody Dyla Sowi-
zdrzata i Macka Brzuchacza“ ( W wy-
daniu, przettumaczonym przez H. Szu-
manska-Grossowa, tytut ten brzmi; ,Le-
genda jako tez bohaterskie i s'awne przy-
gody Dyla Sowizdrzata i Jagnuszka Pocz-
ciwca w krajach flamandzkich i gdzie
indziej“.
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ter powstania narodowego
wiadcom tego kraju.

Wiasciwie cata obszerna powies¢ de Cos-
tera jest zbiorowiskiem sprzecznosci i ra-
zacych bledéw psychologicznych. Autor
stara sie przedstawi¢ nam zamieszki re-
ligijne jako powstanie narodowe, Kiero-
wane przez protestanta, ksiecia Wilhel-
ma Oranskiego, skupiajagcego przy so-
bie nowinkarzy i opierajgcego sie zarzg-
dzeniom wiadzy katolickiego cesarza Ka-
rola V, a potem jego syna Filipa Il
Wszystko mogtoby by¢ zrozumiate, gdyby
dotyczylo terendw pozniejszej Holandii.
Cbz z tego, kiedy autor umiejscawia ak-
cje gtéwnie w dzisiejszej Belgii, a spe-
cjalnie we Flandrii, ktére wiasnie styne-
ty z katolicyzmu i pozostaty wierne Ko-
Sciotowi, a posrednio takze i Hiszpanii!
Nastepnie, Flandria w intencjach auto-
ra miata by¢ tym idealnym krajem, z
ktérego wychodzi wszystko co dobre i
piekne — a tymczasem pokazuje nam
kraj samych fotréw, spodlonych dziew-
czat, no 1. katollkow posytajagcych na
stos nowmkarzy

Epopeja narodowa, za jaka chcieliby
uwaza¢ Belgowie ,,Ulensplegla“ ma za
bohatera  fobuza, naciggacza, nieroba,
jednym stowem — Sowizdrzata, ktoérego,
0 dziwo, w drugiej potowie k5|qzk| autor
kreuje na patriote i rycerza wolnosci.
Biagd nie do darowania; obniza on war-
tos¢ moralng i estetyczng catej powiesci.
Tak samo biedem bylo  przedstawienie
wszystkich postaci, ktorych przeciez ma-
sa przewija sie przez kartki 700-stronico-
wego dzieta, jako ludzi ztych. Jedynym
bodajze wyraznym wyjatkiem jest kowal
Wasteele, kujacy po nocach bron dla po-
wstancow i dajacy goscine emisariuszom
ksiecia Oranskiego.

Oczywiscie ® dobrych ludzi sktada sie
réwniez rodzina bohatera, a wiec ojciec
1 matka: Klasowie, oraz narzeczona Ne-
la wraz z matkg Katarzyng. Przyjaciel,
z ktérym Sowizdrzat wedruje, a ktorego
nazwisko znajduje sie w podtytule, jest
rowniez sympatyczny, cho¢ peten wad,
jak i bohater gtéwny. Ale to wszystko
jest kropla w morzu wobec catej masy lu-
dzi kompletnie ztych. Czare goryczy czy-
telnika przepetnia Swiadomos¢, ze nie
tylko bohaterowie de Costera sg ztymi
ludZmi — zlym jest takze i sam autor.
Z kazdego bowiem rozdziatu tchnie nie-
nawis¢: nienawis¢ do krolow, nienawisc
do Hiszpanéw, nienawis¢ do ksiezy, za-
konnikéw i catego Kosciota katolickiego.
Spoza Belgow pasje te zauwazyt w ,,Ulen-
spieglu“ Romain Rolland, ale prébuje ja
wytlumaczyC nienawiscia do wroga, w
ogole, co zresztg nie jest stusznym sg-
dem. Jakze daleki jest de Coster od pi-
sarzy prawdziwie z taski Bozej, ktorzy
nawet w nieprzyjacielu potrafig dostrzec
jaki$ dobry rys charakteru! A jednak
jeden z najlepszych poetow belgijskich,
Camille Lemonnier, powiedziat o ,Ulen-
spieglu“: ,To pismo $wiete Flamandow®.

Bez watpienia — ksigzka ma swoje
wartosci.  Jest ona barwng opowiescig
przygod dwoch ludzi, wedrujacych po-
przez kraj i ma co$ z Cervantesa i jego
dwdch bohateréw, co$ z Diego de Men-

przeciwko

doza (1503-1575) i jego stawnego Lazaril-
lo de Tormes‘a, a by¢ moze ze data po-
mys#y i ;J(Oénie{';szym autorom drugiej po-
fowy” XI1X wieku

Nas, Polakéw, moze zainteresowaé
pewna zbieznoé¢ romansu de Costera z
powiesciami historycznymi Sienkiewicza
(napisanymi dwa wieki i trzy dziesigtki
lat po6Zniej). Glownie ksiega trzecia i
czwarta ,Ulenspiegla“  nasuwajg nam
przed oczy sceny i zdarzenia ,Trylogii“
I ,Krzyzakéw“. Maciek Brzuchacz (we-
diug tlumaczenia .nazwiska przez Smoli-
ka) szuka po catym kraju swej zony, jak
bohaterowie Sienkiewicza  szukajg wy-
branek swego serca. Przedzieranie sie
przez obdéz ksiecia Alby przypomina nam
wyczyny Zagtoby, wiozacego Heleng, jak
rowniez Kmicica, jadacego ze szlachtg
mazurska. A w ogole Zagtoba, to jakby
Sowizdrzat i Maciek, zigczeni w jedng
osobe: Sowizdrzat — spryciarz, a Maciek
— obzartuch i pijak. Po dobrych wie-
Sciach przychodza zte i na odwrot; sy-
tuacja zmienia sig, jak w ,Ogniem i
mieczem*

A oto wyjatek z ksiggi czwartej ,,Ulen-
spiegla“ (w tlumaczeniu Smolika):

»Kat chciat juz rozkaz wykona¢, gdy
po szczeblach drabiny pomiedzy niego a
Sowizdrzata skoczyta jakoby kotka dzie-
weczka, cata biato odziana, z wianecz-
kiem kwiatdbw na glowie, zarzucita rece
na szyje Sowizdrzata, krzyczac: ,Cziek
ten kaOJ jest; ja blore go sobie za mat-
zonka!*

A caly lud zaplaskat w dionie i krzy-
cze¢ poczak:

»Niech zyje dziewka, zbawicielka Sowi-
zdrzata!®

,Co to znaczy?“ —
Lumey.

»Podtug starego obyczaju tego grodu“
odpowiedziat mu imépan de Trés-Long
— ,wolny jest od winy i kary s$mierci
ten, ktérego mioda i wolna niewiasta lub
d2|ewka na placu kazni za meza sobie
wezmie.*

»,B0g z nim“ — rzekt im¢pan de Lumey,
machnawszy reka. — ,,Rozwigzcie go“.

Czy nie mlellsmy ztudzenia, ze czyta-
lismy ,,Krzyzakéw* Sienkiewicza?

Sienkiewicz znat literature belgijska;
przejezdzal przez Belgie  wielokrotnie,
spedzat wakacje w Ostendzie. W czasie
pobytu w Belgii pisat niektore swe utwo-
ry, np. »Piesn litewskich borow* i ,Te
trzecig®“; tam dokonat réwniez przeréb-
ki zakonczenia ,Ogniem i mieczem*

Oczywiscie, o jakim$ nasladownictwie nie
moze by¢ mowy. Nie mniej jednak nie-
ktore refleksy pamigciowe znalazty swe
miejsce w jego powiesciach. Dotyczy to
wylacznie charakterystyki postaci i pew-
nych scen w ruchu. Znajdziemy u obu
podobng barwno$¢ opisu zdarzen, jed-
nakze topografia tych zdarzen u de Cos-
tera jest zupelnie mglista. Nie mozemy
sobie w wielu wypadkach uplastyczni¢
jakimi drogami wedrowall dwaj przyja-
ciele flamandzcy, w_jaki sposob znaleZli
si¢ w tej czesci kraju i dlaczego. W tej
sztuce natomiast Sienkiewicz jest mi-
strzem.

zapytat imépan de

(Dokonczenie na str. 20)
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Conrad niepetny™)

Praca zbiorowa — hold pisarzy pol-
skich dla wielkiego Polaka, ,ktory sta-
je sie nam osobiscie potrzebnym drogo-
wskazem na bezdrozu..” Trud ogrom-
ny. Ksigzka arcyciekawa pod wieloma
wzgledami, ale tytut? — ,Conrad zywy*
— c'est beaucoup dire...

Portret pisarza umieszczony na pierw-
szej stronie, $wiatto pada zaledwie na
jedng trzecig cze$¢ twarzy. Reszta tonie
w gtebokim cieniu...

Nie wyswietlono  petnej  osobowosci
Conrada, ukazano nam zaledwie jedno
jego oblicze.

On sam, bodaj w przedmowie do ksigz-
ki ,W oczach Zachodu“, stwierdza:
....the tiger cannot change his stripes...”
Conrad od dnia, gdy sig¢ zakotwiczyt w
porcie brytyjskim 1 rozpoczat kariere pi-
sarza angielskiego, chadzat — rzec moz-
na — w masce.Tak mu bylo dogodniej.
Wymykat sie z ragk wszystkim po kolei
biografom;  nawet najbliisze%(o Swego
otoczenia nie dopuszczat do konfiden-
Cjib Ale nie dat rady uciec przed samym
soba.

Mam w pamieci wypowiedZ miodego
Francuza, anglofila. Dowodzit on, Ze za-
toczywszy parabole trzydziestu lat zycia,
gdy pisarz osiadt w Anglii, u kresu swej

ziemskiej wedréwki — marzeniami wra-
cat do Francji. Wiasnie do Fran-
cji, do ,ojczyzny*“ swojej bujnej
miodosci. Dowod? —  najlepsza  po-

wies¢ ostatniego okresu tworczego, gdy
talent Conrada gast, — to doskonaty
.Korsarz“, wydany zaledwie na pé6t ro-
ku przed zgonem oraz_niedokoriczona po-
wies¢ ,Suspence”.  Obydwie francuskie
tematycznie i ,klimatycznie“. - « ,Powie-

dziatbym, ze psychicznie przygotowywat
sie do powrotu do Fiancji, tylko do
Francji, a nie do Polski“... dowodzit z

zarem Francuz.

*) Wyjatki z eseju.

OD SOWIZDRZALA DO SIENKIEWICZA
(Dokonczenie ze str. 19)

Naturalnie cala ideowa strona powie-
§ci odpada. Jezeli chodzi o estetyke, de
Coster jest w okresie pierwotnym. Hu-
mor?  Opisy tobuzerskich wyczynéw i
kretactw Sowizdrzata nastreczaty ty-
sigcznych sposobnosci do rozbtysku do-
brego dowcipu, ale talentu autor belgij-
ski nie wykazat zadnego. Imaginacja?
Pomimo pozoréw,  Sienkiewicz nie byt
mocarzem w tej dziedzinie i tu co$ niecos
zawdzieczat de Costerowi.

Dwaj ludzie, ktorzy zaczynali swojg
kariere pisarska jako  dziennikarze,
wkrotce wzieli na warsztat powies¢ hi-
storyczng. Tak de Coster jak i Sienkie-
wicz rozbudzili uczucia patriotyczne w
szerokich masach  swoich spoleczenstw,
dla ktérych literatura do niedawna byta
niedostepna.  Zblgdziwszy pod strzechy,
oddegrali wybitne role wsréd swoich na-
rodow.

Edward Pomorski
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Mys$my chcieli wierzy¢, zwlaszcza za
mtodu, ze chciat wro6cié do porzucone-
go Kraju. Z kazdego zdania, zdawkowe-
go bodaj zainteresowania sig sprawami
Polski Niepodlegtej — wysnuwalismy hi-
poteze: ,tylko do Polski“, O tych projek-
tach, w swych pamietnikach, wspomina
dos¢ zresztag pobieznie Mrs. Jessy Con-
rad. Cziowiek chory, najczesciej snuje
fantastyczne plany, ktérych realizacja
przekracza sity jego i mozliwosci... Jed-
nocze$nie Conrad wybierat sie na potdw
wielorybow...

Polskos¢ Jozefa Natecz-Korzeniowskie-
go zaczeta sie paczy¢ po odbiciu od brze-
goéw ojczystych. Nie emanuje ona w jego
dzietach literackich Wszystkimi elementa-
mi_ psychiki polskiej. Jest zubozata o
najbardziej integralng cze$¢ duszy, o
pierwiastek religijny, towarzyszacy naro-

dowi naszemu poprzez wszystkie —etapy
historii, az po dzien dzisiejszy...
Marsylia, lezagca na szlaku  wielkich

drég morskich na Wschéd, zwana ,,$miet-
nikiem Europy“, byla i jest targowi-
skiem miedzynarodowym... Marsylia sta-
ta sie elementarng szkola zycia mitodo-
cianego przybysza z Polski. Musiat tam
racze] imponowa¢ swym pochodzeniem i
sposobem hbycia, ale tez wpadat w zasta-
wione nan sieci. Biorgc odwet za Zzatos-
ne dziecinstwo i wczesng miodos¢ kra-
kowska, Jozef Konrad rzucit sie w wir
zycia, w wir uzycia... Tracit, przegrywat,
rozgoryczat sie — nawet sie pojedynko-
watl, czy bodaj targnat sie na swoje zy-
cie. Utonat w tym hazardowym, mie-
dzynarodowym S$wiecie. Wowczas, WOw-
czas, gdy cate wspotczesne mu pokolenie
rodakow, i to ktére tracito juz sity, i to
ktox*e dojrzewato, $nito ,sny o szpadzie“
— i wysnito, Conradowi wypadt los od-
mienny, Swietny na miare europejska i
gorzki zarazem.

Zapewne juz w Marsylii lub podczas
najwczesniejszych rejséw morskich mu-
sialo dojs¢ do pierwszego  odskoczenia
mtodocianego Konrada od pionu ducha
narodowego. POZniej, p6zniej — przyszty
dalsze niewiernoSci —  ,wiele, wiele
zdrad“ — ale ta pierwsza byta najistot-
niejsza.

terre. Tyle zgietku, huku, harmideru, roz-
petanych pasji (np. ,,Nostromo“ — ist-
na piramida ludzkich podiostek, opetan,
glupstw) — tyle hatasu... o co? O przy-
stowiowy ,,kos¢ stoniowg™...?

Bohaterom Conradowym brak kon-
templacji w wyzszych pokfadach duszy,
brak pokory, a nawet odruchy serca, uje-
te sa w karby nakazéw: stad — dotad.
I brak jest ojcowskiego pouczenia dla
wszystkich stabych, watpigcych, chwiej-
nych, o tych najprostszych  prawdach,
ktére od dwoch tysiecy lat rzadzg milio-
nami dusz ludzkich...

Gdy ziemia usuwa sie dzisiejszemu
cztowiekowi pod stopami, zycie podcho-
dzi z nozem do gardla, gdy powikianie
loséw, rozbicie rodzin, najwymyslniejsze
dramaty staty sie  udzialem milionéw
ludzkich istnien — bledng najjaskrawsze
wizje i konflikty $wiata wyimaginowane-
go. Dzisiejszemu czlowiekowi potrzebny
jest promien Swiatla, a nie beznadziejna
ciemno$¢, potrzebny jest ratunek!

»,Stét Conrada“ na fotografii ,,Conrad
zywy“, a na nim arkusik papieru i Wiecz-
ne pioro, na podtodze doniczka z rachi-
tyczng roslinka... Co sie stato z biurkiem
Conrada?

Mam je dobrze w pamieci, gdy zaled-
wie na pare miesiecy przed zgonem pi-
sarza, odwiedzitam go w willi ,,Oswalds*
w Kent. Dwie godziny spedzitam na zy-
wej wymianie zdan (po polsku) w tzw.
study room.

Pamietam dobrze — jasny pokéj na
parterze, o dwu oknach olbrzymach, wy-
chodzacych na park, okalajacy wille, na
przepysznie zielone, réwniutko strzyzone
kobierce trawnikéw. A w perspektywie —
taki, tgki i kierdle pasacych sie owiec.
Duzo sSwiatla, szmaragdowej orzezwiaja-
cej poswiaty w pokoju, duzo miejsca.

Z lewej strony, pionowo do okna, nie-
co wysuniete na pokéj — stato biurko.
Typowa, szanujgca sig¢ ,arka Noego* z
dwiema szafkami po obu stronach, 1 wy-
(I;)odnym ujsciem dla nég... Biurko zawa-
one papierzyskami, notatnikami, broszu-
rami, $wiezo wiasnie wertowanymi, pi-
smami...

Na biurku lezatla S$wiezo przystana z
Polski, jeszcze nie doczytana do konca,
ksigzka Zofii Kossak Szczuckiej — ,,Po-
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Kukietki
Jerzego
Harasymowicza

,Oto zima jabtonie,
oto gil w pasie tonie.
Gil ma jak pestka serduszko.
Gil — zimowe jabtuszko.”
*(,Sad, Styczen“ — ,,Cuda“, P.L.W. 1956)

Gdyby z takich wierszykéw skiadata
.sie tworczos¢ Harasymowicza, mozna by
owiedzie¢, ze znalazt sie w Polsce mi-
utki, osiemnastoletni odpowiednik o$mio-
letniej Minou Drouet. Ale po namysle
dochodze do wniosku, ze to poréwnanie
krzywdzi francuskie  cudowne dziecko,
ktére swoim matym pazurkiem potrafi-
fo targna¢ struny, o ktérych Harasymo-
wiczowi nawet sie nie $nito.

Podobnie jak Grochowiak, Harasymo-
wicz zadebiutowat w 1956 roku, naj-
pierw w Almanachu Miodych 19F5/56
(Iskry, 1956) potem tomem ,,Cuda“,
ktdry wywotat sporo wrzawy na famach
prasy literackiej. Podobnie jak paru in-
nym szcze$liwcom udato mu sie uniknaé
»bzdury krzepigcej twdrczosci socrealis-
tycznej“, w tym czasie wypuszczano bo-
wiem poetdw z klatki na zielong traw-
ke. Z tej niespodziewanej wolnosci sko-
rzystat Harasymowicz w sposéb przypo-
minajacy nieco wesote wybryki ucznia-
ka na wiosennych wagarach. Niezaanga-
zowaniu politycznemu towarzyszy nie-
frasobliwy stosunek do zjawisk  zycio-
wych, zart, kpina, bufonada. W Swiat
rozszarpany na czeSci wzajemng niena-
wiscig ludzi, podminowany mozliwoscig
totalnej zagtady, w S$wiat, gdzie mordu-
je sie cate narody, a inne zamyka do
wiezienia, Ktore jest gorsze nieraz niz
$mieré, w Swiat trudnej i smutnej rze-
czywistosci polskiej Harasymowicz wtar-
gnat poezjg dziecinnego pokoju wraz z
Jego nieodtgcznymi rekwizytami zabaw i
gier wieku cielecego:

My jesteSmy dzieci z jednego podworka.

A wy co od nas chcecie, my nie wiemy.
.My mamy petno laikéw i stoniéw,
My jedziemy zdobywa¢ we czterech
Smietnik
na jednym drewnianym Kkoniu.
Tam chcemy zatkng¢ petno swoich
choragwiow.“
(»Sztuka Makowskiego®, ,,Cuda‘)
Na tym drewnianym koniu Harasymo-
wicz szturmuje na serio Parnas poezji
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ZYGMUNT LAWRYNOWICZ

NOTT
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MIECZYSEAW PASZKIEWICZ
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polskiej wywotujac  niejakie zdziwienie
przygladajacej mu sie publicznosci. Na
obrone Harasymowicza mozna by tu po-
stawi¢ zarzut krytyce, ktéra jedng reka
wyklina poetéw biorgcych udziat w ,,nur-
cie przeobrazen dziejowych”, a druga
gromi tych, ktérzy zdobywajg i kolonizu-
Jja wiasne S$wiaty poetyckie. Wytknieta
tu sprzeczno$c¢ ILest jednak  pozorng
sprzecznoscig tylko. Pomiedzy jalowa
ziemig socrealizmu, a wesolg taczka dla
Zrebakéw i zajgczkéw,  istnieje strefa
poezji, ktéra nie popadajac ani_ w soc-
realizm ani infantylizm pozostaje wier-
na cztowiekowi i jego ludzkiej doli. To
prawda, ze kazdy, lub prawie kazdy, ma
swoj wiasny Swiat w_odrdéznieniu od te-
go, co nazywamy Swiatem zewnetrznym.
Ze tak sie dzieje, jest chyba wynikiem
wrodzonej  predyspozycji  psychicznej
cztowieka z jJednej strony, a z drugiej
wynikiem jego bezradno$ci wobec $wiata
zewnetrznego, Kktory ciagle wymyka mu
sie z rak.

Nasza wiedza jest ograniczona. Nie
mogac wyjs¢ poza granice Swiata fizycz-
nego in concreto, cztowiek przekracza je
mys$la, marzeniem, intuicyjnym wyczu-
ciem innych S$wiatéw, z ktorych buduje
sobie $wiadomie czy nieSwiadomie swoj
Swiat wewnetrzny. Ten z kolei moze byc
czysta fantazjg, niesprawdzalng na
gruncie rzeczywistosci, wzglednie ducho-
wg strukturg $wiata niewidzialnego, kto-
ry pozostaje w Scistym zwigzku ze $wia-
tem widzialnym, z niego jakby wyply-
wa, jest jego ukoronowaniem i wyttu-
maczeniem.  Jest przywilejem pisarzy,
poetow, filozoféw i mistykow stwarzac
lub tez odkrywac¢ takie $wiaty. Ale i kaz-
dy z nas robi to na wihasny uzytek. Nie
zawsze jednak mamy do czynienia z
wnikliwg intuicyjng myslg, ktéra od-
krywa nam inne, nieznane dotad, obli-
cze rzeczywistosci, czy tez ze Swiadomym
konsekwetnym  budowaniem  wiasnego
$wiata wewnetrznego, przedzieraniem sie
ku wilasnej, niepowtarzalnej prawdzie.
Najczesciej spotykang postawa jest to,
co okresla modne dzisiaj stowo eskapizm.
Poniewaz rzeczywisto$¢ dnia codzienne-
go jest nieraz niezrozumiata, nudna,
monotonna,  czesto draznigca, nieprzy-
jemna i beznadziejna, whec tez przeciet-
ny cziowiek idac po linii najmniejszego
oporu wpada w sieci masowej rozrywki
jak kino, telewizja, jazz, brukowa prasa
i takaz literatura. W krajach o nizszym
standarcie zyciowym  magicznym Klu-
czem, jaki otwiera drzwi do kraju barw-
nej utudy jest alkohol, ktéry pozwala,
przynajmniej na jaki$ czas, zapomnie¢ o

trudach i kiopotach codziennego byto-
wania, 0 niepowodzeniach zyciowych i
0 wiasnej przecietnosci. Sg ludzie, ktdérzy
zamiast alkoholu stosuja s$rodek znie-
czulajacy utopijnych marzen, wzglednie
we wspomnieniach  szukajg  ucieczki
przed Swiatem, ktdry zawiodt ich nadzie-
je, lub tez stat sie inny jaki$, nowy, ob-
((:jy i daleki. Z uwagi na to, Zze tworcza,
ynamiczna i ekspansywna  postawa
wobec zycia jest daleko trudniejsza, bo
wymaga aktywnego udziatlu w Zzyciu ta-
kim, jakie ono jest, oraz wysitku pracy,
woli, wyobrazni, a eskapizm nie wymaga
nic  poza leniwym bujaniem na fali
stadnych instynktow, — wiec tez wigcej
mamy eskapistow niz myslicieli, wiece]
snobizujacych blaznéw niz $wiadomych
artystbw, wiecej poezjoman6éw niz poe-
tow.

Istniejg sytuacje jednak, wobec kt6-
rych czlowiek jest zupeinie bezsilny. Na
nic wola, charakter i dynamizm poje-
dynczej jednostki tam, gdzie brak oso-
bistej wolnosci.  Nieskrepowana  twor-
czosC w systemie komunistycznym  jest
nie do pomyslenia. Ludzie pragng tej
wolnosci, ale c6z z tego skoro nie sg
gospodarzami w swoim domu. Chcieliby
to 1 tamto, a wihasciwie poza podporzad-
kowaniem sie  odgérnym  dyrektywom
oraz pogodzeniem sie¢ z istniejacym sta-
nem rzeczy nie moga nic. Ta ogdlna nie-
mozno$¢ paralizuje odruchy i w duzym
stopniu jest odpowiedzialna za wykKo-
szlawienia poetyckiej wyobrazni u mio-
dych poetdw. Co moze taki miody, am-
bitny, dynamiczny kandydat na pisarza
czy poete zdziala¢ w Kraju, jaka droge
sobie wybierze? Moze zapisaC sie do Par-
tii i $piewaé pochwale panstwa socja-
listycznego. Ale na to trzeba by¢ albo
durniem albo tobuzem.  Harasymowicz
nie jest ani jednym ani drugim. Mozna,
z drugiej strony, zaja¢ sie ksztattowa-
niem i wzbogacaniem wilasnej osobowo-
$ci, poszukiwaniem prawdy, medytacjg i
kontemplacjg. Ale Harasymowicz, jako
wychowanek szkoty salezjandw, wyniost
z niej nieche¢ do ksiezy i religii. Przy
tym trzeba zy¢, a zy¢ z religii osobie
Swieckiej, ktéra me jest Bolestawem Pia-
seckim, raczej trudno. Oczywista, mozna
takze pisa¢ do szuflady, albo nie pisac
w ogole, ale dla miodych ludzi, ogarnie-
tych goraczka tworczosci, obie te posta-
wy sg jednako nie do przyjecia. W prak-
tyce wiec szuka sie takiej neutralnej
Sciezki, ktora nie wzbudzi podejrzen cen-
zora, zyska aprobate redaktoréw i aplauz
krytyki. | tak sie zaczyna podroz do
kraju fagodnosci. Skoro konkretna, ro-
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dzima rzeczywistosC jest taka, ze jej na
codzien ani znie$¢ nie mozna, ani zmie-
ni¢, wowczas trgbi sie do odwrotu, wra-
ca sie do dziecinnego pokoju w nadziei,
ze sig_tam znajdzie schronienie przed
obrzydliwym, brutalnym, Swiatem Doro-
stych Osob. | nie ma potrzeby rumieni¢
sie czy tez okrywac¢ tego tajemnicg. Po-
wrot do $wiezosci, czystosci, niewinno-
§ci i piekna, z ktérym dziecko pozostaje
w nieswiadomymi intuicyjnym kontakcie,
jest warunkiem sine qua non sztuki i
Swietoci.  Starozytni filozofowie chinscy
twierdzili, ze wielkim jest ten cziowiek,
ktéry nie stracit dzieciecego serca. A
Jezus z Nazaretu wskazujgc na gromad-
ke dzieci wyrzekt stowa znane nam z
Ewangelii: ,Jesli nie bedziecie jako jed-
no z nich, pamietajcie, nie wnijdziecie
do Kroélestwa Niebieskiego“. To wszyst-
ko prawda. Ale Harasymowiczowi nie o
taki powr6t do dziecinstwa chodzi. Ha-
rasymowicz wraca do kraju dziecinnych
zabaw i marzen, jak sie idzie za kulisy
teatru w celu wyszukania odpowiednich
dekoracji. Z tych dekoracji zbuduje sie
wiasny S$wiat teatralnej fikcji, ktory w
pierwszym stadium bedzie troche senty-
mentalnym,  troche naiwnym i troche
ironicznym przygladaniem sie  Narcyza
samemu soble, wraz z nieodgczng prze-
korg dziecka zbuntowanego wobec Do-
rostych Oséb i ich Swiata; a w drugim
— surrealistyczng kompozycjg, przenie-
siong wprost z plastyki w Swiat tradycyj-
nych poje¢, wierzen i odczuwan. dla
tym wiekszego przerazenia  Dorostych
Os6b, zaprawiong matg perwersja, ma-
kabrg i szarganiem Swietosci katolickie-
go obrzadku religijnego.

Tomik ,Cuda“, ktory doskonale ilu-
struje pierwszy okres tworczosci Hara-
symowicza, zawiera sporo materiatu au-
tobiograficznego. Materiat ten daje nam
nie tylko pojecie o zyciowych tarapa-
tach niesfornego chiopca, ale takze o je-
go stosunku do samego siebie. Jest to
stosunek, w ktorym tkliwy sentymenta-
lizm miesza sie z auto-ironia:

,Oto jestem, o wiosach bez granic,
0 butach us$miechnietych od ucha do
ucha, stoje na tle Swierkw, w kto-
rych gniezdzi sie moje serce (obok
chromy zajaczek zaznacza takt ci-
chutko na piszczaice).

A oto moje serce: naiwne kurczatko
w rozpietym kaftaniku...

Oto jestem a nade mng modj znak:
Botezna flaga lenistwa, zielona i nie-

otyczna.*

(,Prawdziwy portret autora®)
Mozna by tu zauwazy¢, ze naiwnosc,
o ktorej pisze Harasymowicz — przedsta-
wiajgc siebie czytelnikom — jest raczej
chwytem literackim niz autentyczng ce-
cha charakteru. Trudno sobie wyobrazic,
aby wiasciciel naiwnego serduszka (Swia-
domos$¢é wiasnej naiwnosci juz ja wia-
Sciwie przekresla) mogt pisac jak naste-
puje:

,Naprzéd pamietam, moj dziadek:
zubr w uprzezy z rozancéw, wymagat
ode mnie bojazni Bozej oraz dziesie-
ciorga przykazan,...

Potem przyszta pierwsza komunia...
Proboszcz ptynat dostojnie, przebijany
nieustannie czerwonymi sztylecikami
wywalonych uroczyscie jezykow...

(,Dziecinstwo®)

Nie. Nie z naiwnoscig mamy tutaj do
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czynienia. Raczej z przekorng inteligen-
cja, ze zlodliwym wyodrebnieniem ze-
wnetrznych, formalnych cech rytua-
tu, ktére komentuje sie ironicznie, nie
zwracajac najmniejszej uwagi na istote
rzeczy. Ta postawa przewija sie przez
calg niemal dotychczasowa twdrczos¢
Harasymowicza, co potwierdza zatozenie
0 marionetkowym jej charakterze. Wy-
chowanie religijne,  jakie niewatpliwie
autor otrzymat najpierw w domu, a po-
tem u ksiezy salezjandw, dato efekt od-
wrotny od zamierzonego. Harasymowicz
petnym” garéciami czerpie z jezyka re-
ligijnego,  korzysta z wszelkich mozli-
wych rekwizytow koscielnych, ale nie
zdradza ani krzty odczuwania religijne-
go. Wyobraznie poetycka bez watpienia
uksztattowato bogactwo obrzadku katolic-
kiego, ale ,duszyczka“ pozostata nie-
tknieta. Zamiast skromnosci — zarozu-
miato$¢, w miejsce pokory — pycha,
zamiast szacunku, postuszeAstwa 1 po-
boznosci — wesote wywracanie ustalone-
go porzadku — obalanie istniejgcej hie-
rarchii wartosci, kpiny i zarty, anarchia
1 wywalanie jezyka. Przystowie mowi, ze
i w Paryzu nie zrobig z owsa ryzu. Po-
dobnie, nawet i u salezjanébw z kakolu
pszenica nie wyros$nie. Harasymowicz
diabtu dusze gotéw sprzedaé byle ksie-
dzu prefektowi dokuczyé. Obok przekory
sztubackiej, mamy tu takze do czynienia
z ambitng ,duszyczkg”, ktéra nie znosi
zbyt sztywnego prowadzenia za raczke i
tylko czeka, aby swoich ,dreczycieli“ wy-
strychng¢ na dudka lub wysmiaé. Pi-
szac o0 sSniadaniu w zakfadzie ksiezy sa-
lezjanbw Harasymowicz  przeciwstawia
»osiemnastoletnim dziadkom koscielnym,
ktérzy po powrocie z kosciota pataszujg
cienkie $niadanko®, brzuchatych ksiezy,
ktorzy ,cisng sie do wyzej zorganizowa-
nego ztobu“:

,Cisna sie

pochodem

przysztych Swietych duchow, —

cisng sie

paradg

niecodziennych brzuchéw.“

Innym razem, w wierszu ,,Wielkanoc”,
autor pisze o atmosferze przedwielkanoc-
nych rekolekcji, kiedy ,Lada szmata w
kacie ciemniejszego korytarza staje sie
kulawym diablagtkiem*. Wszystko dokota
zdaje sie powtarza¢ jedno stowo: poku-
ta, pokuta. Tymczasem przychodzi list
od ,niej“:

»Dzi$ dostatem list od niej. Natych-
miast odpisuje i odpowiedZ wrzucam
do skrzynki wiszacej w korytarzu. Na-
stepujgca zaraz potem awantura z
prefektem nie tamie wysokich, srebr-
nych masztéw radosci. Patrze na nie-
go spokojnie jak zgarnia w gars¢ i
tasuje rozwartg reka powietrze nad
mg glowa.

Bowiem ja umre daleko od Boga i
Jego kropidet.”

Dla Harasymowicza zespdt wierzen re-
ligijnych jest jaka$ umowng mitologia,
wiec tez korzysta on z nich w ten spo-
sob jak poeci greccy z mitologii grec-
kiej, cho¢ nie tak pieknie jak oni. Nie
nalezy wiec sie dziwi¢ gdy Swieci u nie-
go mowig do siebie per ,ach, ty taki sy-
nu...“, za co Archaniot Michat, objez-
dzajacy podlegte mu obszary nieba na
bicyklu, zamyka obu do mamra. | tak
to bez paskéw, bez sznuréwek, w blekit-
nych kalesonach, siedzg Swieci i nudza

sie. Z nudéw wyrywajg sobie biate kiaki
z brody, ktore spadaja na ziemi¢ w po-
staci $niegu. Nie nalezy takze sie dziwi¢
kiedy w erotyku, obok zrozumiatej i
uzasadnionej obecnosci Ewy, spotykam

sie takze z jej Aniotem Strézem, z Jd>
naszem, ktory biekitnemu wielorybowi
dorabia kdteczka ,z dwodch matych au-
reoli“, oraz ze Swietym Pawilem:

~Z mych palcow ogrodzenie robig
przy piersi mitej rozowych paczkach.
Wiec ogrdéd rozany, a wyzej jak stru-
myk sie wije
czotem kochanki srebrna potu wstﬁi-
a.

A wtedy jej aniot jak nie wrzasnie,
ze niewinnos$¢ ginie wsrdéd pierzyn,
wiec Ewa, zla, wbita mu gdzie$ tam
piorko-
i aniot jak rakieta z sykiem bolu
pomknat na niebianskie leze.*
Oprzytomniawszy, aniot pobiegt na
skarge do Jonasza, ktory wystuchawszy
odezwat sie w te stowa:
~IMIENIA POETY NIE WYMAWIAJ]
NADAREMNO,
JEMU WSZYSTKO WOLNO. CHODZ
ZA KARE ZE MNA.“
I weszli w brzuch wieloryba, (?dzie
tkwili z godzing. Naprézno nieswiadomy
Swiety Pawet wotal popijajac kawe:
... — Jonasz, Swiety Jonasz,
ej, $niadanie, bo z tej pracy
skonasz.”

Mniejsza o zbyt daleko idace suge-
stie poety (ten aniot miat bowiem ,,piek-
ne ztote wiosy i byt z tych, co przewi-
dujacy Boég stworzyt zaraz po Adamie).
»Erotyk z Aniolem“, bo tak ten wiersz
sie nazywa, doskonale ilustruje stosunek
Harasymowicza do rzeczywistosci, oraz
jego podejscie do religii. Erotyk nie jest
erotykiem, aniot nie jest aniotem, Swie-
ci nie sg Swietymi. Wszystko to sg lalki
i rekwizyty prywatnego teatru wyobraz-
ni pana Harasymowicza, ktéry pociaga-
jac za sznurki daje z gory zaplanowane
przedstawienie. Mamy tu do czynienia
z typowa dla Harasymowicza ucieczka
od rzeczywistosci,  ktérej fragmentami
mebluje sie Swiat absolutnej fikcji, swa-
wolnego marzenia, swoistej mitologii.

Pomijajac wiersze, w ktérych tematy-
ka juz przesadza o stosowaniu stownic-
twa religijnego, wcigz jeszcze mamy do
czynienia z obrazowaniem, ktére symbole
religijne stosuje jako elementy dekora-

cyjne, nieraz trafnie, czesto w sposdb
naciggany i nuzacy. Obok swietych,
aniotow i anielic, diabtéw, diablic i

diablagt,mamy tu brzuchatych kanonikéw,
dziadkow koscielnych, sowy odmawiaja-
ce rozaniec. Gory s3 podobne do ,skrzy-
det anielskich“ topole sg jak ,spalone
organy“, a wrony to duchy organistow.
Serce stuka jak ,palec ksiedza w braz
konfesjonatu®, mysli placza sie w raj-
skiej trawie do pijanych aniotéw podob-
ne.“ Dzki wskrzeszajg Sodome ,,ziemnia-
kom“, ale zaraz majg by¢ poskromione
»grzmigcym kropidtem mysliwego®“, ktd-
ry wyfania sie nagle z ,drewnianej am-
bony*“. Jastrzab jest jak krzyz w procesji,
indyki — ,,stado biskupéw we fioletach®,
motyl ,trzepocze jak nerwowo otwiera-
ny modlitewnik“, a gasior kroczy ,,gtupi
i dostojny i bosy jak aniof“.

Poetycki $wiat Harasymowicza jest ne-
gacja rzeczywistosci, wyzwaniem rzuco-
nym S$wiatu Dorostych Os6b, wraz z jego'
ustalonym porzadkiem rzeczy i realiami
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tzw. Zzycia na codzien, wraz z catym Kkre-
pujacym bagazem tradycyjnych zwycza-
Jow, obyczajow i wierzen. Przekora,
sktonno$¢ do anarchii, absolutny non-
konformizm wyobrazni, te sg zrodia
buntu poety, ktéry nie chce uzna¢ su-
premacji Dorostych, podporzadkowac sie
dyktatom praktycznosci, uzytecznosci,
etc. W wierszu bez tytutu (* **) Hara-
.symowicz tak odpowiada ojcu, ktory
sugeruje synowi, aby sie raz nareszcie
wzigt do jakiej$ uczciwej pracy, np. ze-
by zostat referentem:

... Ale, prosze ojca, czy referentowi sie
sypia jabtka z ucha,

Ach! Do cholery, wiec moze z tego
. ] chiopca
bedzie robotnik do tartaku, do drzewa,
Hm, a ja chciatbym by¢ diabtem, ale
_ to takim diabtem,
CO zupe szczawiowa gotuje zajgcom
— i $piewa...
Za$ potem miat by¢ ze mnie miernik
(taki, co liczy i |iCZ)(?.
I pamietam do dzi§, jak rzeklem do
tego Scistego matematycznego totra:
— Panie, pan z tego liczenia jest juz
taki chudy,
ze pana wraz z trumng schowaja do
pepka S$wietego Piotra.
Wiec dom mnie sie wyrzekt
i zastonili swe oczy S$wieci nad t6z-
kiem wsrod paj?czych sidet.
| oddalata sie, jak goéra lodowa, bez-
powrotnie kariera radcy,
| poezja sie wzbijata pierwszymi
uderzeniami skrzydet.*
WidzieliSmy juz jak te pierwsze ude-
rzenia skrzydet poezji zawiodly Harasy-
mowicza do dziecinnego pokoju, na po-
dworko, gdzie gromadka zbisurmanio-
nych petakow z patykami_w rekach ata-
kuje smietnik. Ale okazuje sie, ze nasz
autor nie tylko improwizuje na tematy z
dziecinstwem zwigzane, ale takze udzie-
cinnia sprawy, z natury rzeczy nalezace
«do Swiata dorostych. Najlepiej to widac
na przyktadzie erotyku:

»W opuszczonej strzelnicy pod jarze-
bing, co trzyma dzban rosy,
pod malefnkim szatasem, ktéry uczyni-
) ~ty Twe wiosy.

JesteSmy, mita, prawie jJak anieli
Swieci, £zysgi i, wniebowzieci.

Wtem drozka ida dwa zajace, maja
na srebrne guzy zapiete
rajtuzy i tak sobie gadaja“

Zz roz_mc_JwY zajacOw wynika, ze to pew-
nie anieli lezg pod tg jarzebing 1 ze
wobec tego:

,»...2araz beda sie dziaty cuda!
Zatrzesie sie cata buda.“
. . (,Cuda“)

W innym wierszu proza czytamy:

»,P0O najwyzszym podniesieniu mitosci
— dwoje $miesznych, wysokich dzieci
— przepraszaliSmy zgniecione fijotki

na polanie...”
(,Erotyk“y*
Fiotki, jak konkluduje autor, natych-
miast udzielity rozgrzeszenia. Gdzie in-
dziej znowu Harasymowicz pisze:
»Kochanie, kto tak chrzgka znaczaco
oraz opuszcza ostentacyjnie  powieki
nad naszym mitosnym }ozem?
Ach, to moéj dziadek uwieczniony
malarsko.”
Potem wpada w cielecy zachwyt nad
tym co bedg mieli za jaki$ czas:

ZYCIE —Nr 2 (563)

»Bedziemy mieli raczki — cudowne,
niewinne raczki, trzepocace

jak motyle, grzmiace kolosalng
o ?_rzechotka...“
(,Dialogi szczesliwe bardzo®)
Wediug Borowego, Brodzinski wysoko
stawial Trembeckiego za ,wytworny smak,
ktéry zawsze woli meska energie zamiast

piesciwosci“. U Harasymowicza, podob-
nie zreszta jak u Grochowiaka i Pio-
trowskiego, ani S$ladu meskiej energii,

piesciwos¢ natomiast ptynie rzeka. Za-
miast poetI)K/, ktory opiewa mito$¢ mez-
czyzny i kobiety, na scene poetycka
wskoczyt trefnis-rozkosznis-batamutnik,
ktory wydwarza sobie i kugluje do woli.
Zamiast frywolnej fraszki, jurnego epi-
gramatu, czy erotykéw takich, jakie
znamy z tworczoscl np. Staffa czy Les-
miana — rozkoszne kwilenie niedorost-
kow. W najlepszym wypadku to, co mio-
dzi w Kraju piszg na tematy erotyczne,
jest swoistym przewodnikiem mitosci do-
skonatej dla krasnoludkow.

Swiat poetycki Harasymowicza nosi na
sobie pietno niedojrzalosci psychicznej.
Poeta ucieka od $wiata  rzeczywistych
przedmiotéw, mysli i uczu¢, szuka przed
nim schronienia w namiocie zbudowa-
nym z rozmaitych dekoracji. Za wszelkg
cene unika stgpania no ziemi. Woli fru-
waC z gatazki na gatazke. Obrzydliwemu
Swiatu Dorostych Osob  przeciwstawia
swoje kukietkowe teatrum. Cechg cha-
rakterystyczng  tego S$wiata fantazji i
marzenia jest ujmowanie natury w spo-
sob bajkowo-sielankowy, rzeczywistosci w
sposéb dekoracyjno-piesciwy, a mitosci
w sposdb chiopiecy

Jakkolwiek Harasymowicz dzielnie bro-
ni twierdzy dziecinstwa, rzeczywistosé
wdziera sie raz po raz i burzy misterne
dekoracje. W ,Historii znajomego“ ma-
my do czynienia juz z bardzo rzeczywi-
stym Swiatem okupacyjnych okropnosci i
je] skutkow w ludziach, ktorzy albo utra-
cili rozum, jak znajomy poety, albo szy-
dza z tagodnie obitgkanych jak wspot-
pracownicy biurowi nieszczesliwego.
Drugim przyktadem drastycznego realiz-
mu jest doskonaly retorycznie wiersz
,Gdybym mogt w stofice jak w gong bic,
bitoym na alarm®, gdzie poeta daje wy-
raz przerazeniu wobec bardzo konkret-
nego niebezpieczenstwa alkoholizmu:

»,Grozna powodz zalata nasz kraj. Jej

sina alkoholowa fala
swe ryby, puste flaszki, az na szczyty
wyrzuca w chmur obreczach

Ja, gdybym mogt w stonce jak w gong

bi¢, bitbym na alarm,
widzac jak nar6d moj przed wodka
czolga sie na kleczkach.*

Kazde dziecinstwo ma swdj koniec.
Chtopiec broni sie jak moze, ale co$ w
nim umiera i na to miejsce zjawia sie
wiek meskj z jego trzezZwym  spojrze-
niem na Swiat i zycie. Skonczyly sie
niefrasobliwe harce na polach, tgkach i
w lasach z bajki. Kraj tagodnosci nie
istnieje. Poeta trgbi do odwrotu:

»,Chodzmy, o chodzmy stad, ksiezyc

jak kogut czerwony
pod granatowym skrzydiem jodetki
jest juz niesiony na sprzedaz.

Patrzcie, zarzadzitem nawet powrot

) ~ do Kraju tagodnosci,
ale i tu, i nigdzie spokoju juz nie

mam.*

(,,Jastrzebnik*)

Zdawaé by sie mogto, ze skonczyla sie
wyprawa do kraju fantazji i marzenia

spod znaku dziecinnych pokojow, i ze
zacznie sie realistyczne sondowanie rze-
czywistosci wspotczesnej. Ale, gdzie tam!
Harasymowicz pozbierat wszystkie swoje
dekoracje i lalki i przeniost sie na inne
podworko. Zamieszkat w ,Wiezy Melan-
cholii“ (Wydawnictwo Literackie, 1958),
gdzie, tym razem, pod patronatem Sal-
vadora Dali, rozpoczyna_surrealistyczne
misterium, zywcem przeniesione ze $wia-
ta_ plastyki w Swiat tradycyjnych pojec,
wierzen “i odczuwan.
»Na kazdej z czterech biatych baszt
) . zamku stoi klatka
z najbardziej ekscentryczng papuga
Swiata Salvadorefia Dali...”
(,,M06j zamek w jarzebinowym lesie)
LA nad tronem po stofAca kole kreca
si¢ niebieskie wagoniki z kolednika-
mi Bogu gtosza cze$¢
Na tronie z nogami na rybie ktorg
Borl?alowa{ Dali siedze wsparty pod
oki...
Papiez wyobraznf siedze z ksiega
ktorej zaktadki to listki czerwone
wyjetych z prasy warg anielic co
umarty na wyrastanie z czota
rogow.*
(,,Papieskie igraszki“)

Znowu mamy do czynienia z poezjg
chtopca, ktéry gwizdze na rzeczywistos¢
spoteczna, polityczng, historyczna, geo-
graficzng i metafizyczng, i galopuje na
konskim szkielecie w orszaku upioréw,
strachow na wréble, diabtow i anielic ku
innym horyzontom, gdzie:

»M0j patacyk wsréd ogromnych

ogrodow lilii
tu i tam gnijagce na biato ubrane
zwhoki komunijnych dzieci sowy depcg

W altanach szklane ksigzki o szkarla-

tynie malowane
czerwonym tuszem upiorzy czytaja
przymilni

A ziocisty puszysty bazyliszek grzebie-

niem potrzasa 1 pieje na plocie z

_ lasek  slepcow.”

Swiat tkliwych basni ustgpit miejsca
surrealistycznej makabrze, a poeta kto-
ry nie tak dawno przedstawiat siebie ja-
ko naiwne kurczatko w rozpietym kafta-
niku jest teraz przedziwnym mieszancem,
torego rodowod wyglada jak nastepu-
e:

J

.M0dj ojciec byt diabtem a matka naj-

brzydsza anielicag co po kuchni raj-
skiej “latata

W biatej spodnicy z zéttym pasem

U dotu

Jestem ich synem o twarzy dziobatej

koloru cegty...

Ale poniewaz Bog az sie biblig swa
zastaniat tak mej twarzyczki nie

lubit i moéwit ty pieski niebieski

Wiec mnie pomiot diabelsko anielski

Za brame raﬂ'skq w pyskach

Zo6te wyniosty Huberta pieski.”

Wyrzucony z raju przystat na stuzbe

do kosciotka w Jezowku, gdzie z kurzu
omiatat otarze, Oko Opatrznosci prze-
mywatl rumiankiem, a w niedziele chi-
chotat na szczycie organéw, aby ludzie
uwierzyli w szatandw. Za to wszystko
dostawat od plebana wigzke stomy na
legowisko na swieczniku, a na $niadanie
zamiast gromnicy jedng malenka Swiecz-
ke. Diablgtko sie zali:

»-Rozumiecie jednej gromnicy nie
chciat mi da¢ pleban gruby jak
kopa

(Dokonczenie na str. 32)
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CZY ISTNIEJE

NA TEGOROCZNYM walnym zjezdzie
Zwiazek Pisarzy Polskich ma sie zajac
problemem trudno$ci pisania na emigra-
cji. Laskawy Czytelnik zechce sobie kaz-
dg forme czasu przysztego w ZYCIU
zmienia¢ w mysli na czas przeszty doko-
nany. Zanim bowiem miesigcznik wyko-
kosi sie z pieleszy redakcyjnych i dru-
karskich, mija pare tygodni. Zatem wal-
ny ZjaZd Zwigzku Pisarzy w chwili pi-
sania tych stdbw ma sie dopiero odby¢,
kiedy jednak Czytelnik bedzie te stowa
czytal, o zjezdzie pamieta¢ bedg tylko
ludzie obdarzeni wyjatkowo dobrg pa-
miecia.

W stylowej jadalni Domu Pisarza poe-
ta Tadeusz Sutkowski zadat piszacemu
te stowa pytanie, czy nie miatby ochoty
wraz z nim uzasadnia¢ na zjezdzie tezy,
ze pisarze na emigracji przestali pisac.
Piszacy te stowa odpowiedziat jak sofi-
sta: ,nie sadze, aby pisarze emigracyjni
przestali pisa¢, ale gdybym sadzit, ze
przestali, to bym na ten temat nie mo-
wit, gdybym jednak moéwit, to nie na
walnym zjezdzie pisarzy”, W pare dni
pozniej przyszta autorowi wyzej przyto-
czonych zdaA warunkowych dodatkowa
reflekslia: »skoro jednak miatbym za-
bra¢ glos, to juz raczej na piSmie™. | oto
geneza ponizszego felietonu. Bedzie w
nim rozwiniety pierwszy czion sofistycz-
nego wywodu: ,nie sgdze, aby pisarze
emigracyjni przestali pisac¢”, a jesli
starczy miejsca (bo racja dziennikarska
zalezy przede wszystkim od wolnego
miejsca w piSmie), czeSciowo tez czion
drugi, potaczony z czwartym.

taskawy Czytelnik zapewne juz sobie
uswiadomit donlosiosc roku biezacego.
Dnia 1 wrze$nia b. r. minie dwadz:escia
lat od wybuchu drugiej wojny swiatowej.
Zarazem dwadziescia lat od rozpoczecia
sie powrze$niowej emigracji. Akurat ty-
le czasu, ile przetrwata Polska niepod-
legta. W roku 1959 przypadng najroz-
maitsze dwudziestolecia, nastanie wiec
raj dla organizatorow akademij. Warto
by sie juz na progu roku zastanowi¢ nad
publikacjami rocznicowymi, — manifesta-
cjami itp. Mija réwniez dwadziescia lat
od Smierci jednego z najwiekszych me-
z6w stanu, Jakich wydata Polska, Roma-
na Dmowsklego

We wrzes$niu 1959 uptynie 20 lat, kied
pierwsi emigranci wojenni przekroczyli
granice Rzeczypospolitej. Dwadziescia lat
temu zaczela sie powrzesniowa emigra-
cja i emigracyjna dziatalnos¢. A wiec
takze literatura emigracyjna. Szkoda, ze
nie ma wsréd nas historyka literatury
ani krytyka, ktéry by moégt napisa¢ za-
rys dziejow pismiennictwa tego okresu.
Zwigzek Pisarzy gotuje, czyli picbci
prace zbiorowa na ten temat, ale kazdy
bigos trzeba zawsze diugo warzyé. Zresz-
tg Zwigzek Pisarzy panowat opracowa-
nie pietnastolecia literatury emigracyj-
nej, lecz nim zdotat pozbiera¢ materia-
ty, mija, jak obszyl, dwudziestolecie. A
kiedy sie to wszystko wydrukuje, docze-
kamy zapewne cwieréwiecza pielgrzym-
stwa.

Nam tu jednak chodzi o czas teraz-
niejszy: czy literatura emigracyjna ist-
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nieje, to jest, czy pisarze nadal tworzg?
Sadze, ze literatura emigracyjna na do-
bre dopiero sie zaczeta. Najlepsze utwo-
ry pisane na obczyznie pojawity sie w
ciggu ostatnich kilku lat. Srednie poko-
lenie pisarzy dopiero co ogtosito swoje
pierwsze ksigzki. Poza Krajem zyje i
tworzy wielu wybitnych pisarzy w petni
sit i tworczosci.

W ciagu dwudziestu lat emigracyjnych
powstalo mnostwo dziet literatury pigk-
nej, ale w latach wojennych i bezposred-
nio po wojnie posiadaty one charakter
szlachetnie uzytkowy: zagrzewaly zoinie-
rzy do boju, a spoteczenstwo do wiary i
wytrwania. Byla to wiec tworczo$¢ pa-
triotyczna,  bezpo$rednio zaangazowana
w dziatalno$¢ polityczng i spoteczng. Nie
znaczy to zreszta bynajmniej, ze w owym
czasie nie powstaty dzieta wysokiej war-
tosci artystycznej. Nie wszystkie tez wy-
nikaty z doraznego zamowienia spotecz-
nego.

W ogoéle historyk literatury emigra-
cyjnej powinien sobie podzielic materiat
na dwie czesci:  piSmiennictwo okresu
wojny i jej poktosie oraz piSmiennictwo
emigracji z wyboru, to znaczy uchodz-
cow, ktorzy postanowili pozosta¢ na ob-
czyznie na czas nieograniczony. Jako
daty orientacyjne mozna by przyja¢ la-
ta 1939 — 1950 i 1950 az do Smierci
ostatniego pisarza emigracji powrzesnio-
wej. Dla wygody historykéw literatury
dwudziestego pierwszego stulecia dodam
od razu, ze za emigrantdw powrzesnio-
wych uwazaé mozna tych ludzi, ktérzy
opuscili Polske w latach 1939-1945 jako
ludzie dojrzali. Dzieci emigrantéow po-
wrze$niowych to juz inny rozdziat. Do
powrzesniowej emigracji z lat 1939-1945
trzeba jednak dotgczyC wczesniejszych i
pézniejszych emigrantéw, ktérzy sie w
jej nurt wigczyli  (Florian Czarnysze-
wicz, Czestaw Mitosz).

Jakiez to wybitne dzieta_ literatury po-
wstaty na emigracji w ciggu ostatnich
pigciu lat? Nie zamierzajagc bynajmniej
sporzadza¢  petnej listy 1 ograniczajac
sig wytacznie do beletrystyki, — wymie-
niam dla przykfadu kilkanascie pozycji
w porzadku alfabetycznym: Andrzej Bob-
kowski: Szkice piorkiem, Florian Czar-
nyszewicz: Szkice pidérkiem, Marian Czu-
chnowski: Pierscien i zamie¢, Maria Da-
ndewiczowa: Blisko i daleko i Dom, Wi-
told  Gombrowicz:  Transatlantyk i
Dziennik, Janusz Kowalewski: O zoinie-
rzu C|u+aczu Jozef tobodowski: Komy-
sze i W stanicy, Jézef Mackiewicz: Dro-
ga donikad, Karierowicz i Kontra, Cze-
staw Mitosz: Zmewolony umyst, Zdoby-
cie wiadzy \ Dolina Issy. Tadeusz No-
wakowski:  Obéz Wszystkich Swietych,
Beata Obertynska: Ziarnka, piasku, Teo-
dor Parnicki: Koniec Zgody Narodow,
Zofia Romanowiczowa: Baska i Barba-
ra, Czestaw Straszewicz: Turysci z bo-
cianich gniazd, Kazimierz Wierzynski:
zzme i $Smieré Chopina, Stefania Zahor-

a: Ofiara.

W poezji wystarczy wymieni¢ pare
najwazniejszych nazwisk. Z pokolenia
starszego: Balinski, Bohdanowiczowa,
Hemar, Wierzynski, Wittlin, z pokole-

nia S$redniego:
ski, Mitosz, Pankowski,
Przy’ruskl Rostworowskl
najmlodszych Czaykowskl

Mozna by dodaC kupke artystycznych
przektadow z literatur obcych, zaréwno
w prozie jak poezji. WymieniaC eseistow,,
autoréw pamietnikéw, publicystéw, uczo-
nych piszacych piekng proza, niepodob-
na, tylu ich pisze na emigracji. W sumie-
jest to nurt gleboki i wecale szeroki, tak
ze Smiato mozna moéwi¢ o literaturze
emigracyjnej, nie tylko o pisarzach.

Wszyscy wymienieni autorzy to prze-
waznie albo osoby w petni sit albo mio-
de, majace jeszcze Erzed sobg daleka
droge. Dodac¢ trzeba Kilkanascie nazwisk
pisarzy, ktérzy jeszcze dotad wecale lub
tez ostatnimi laty ksigzki nie wydali. Pi-
sma literackie cierpig raczej na nadmiar
materiatu.

Pisarstwo jest sztuka, a na emigracji
sztukag szczegolnie trudng z licznych po-
wodow. Prawda tez zatem, ze konkretne
warunki i ogolna atmosfera nie sprzyja-
ja tworczosci artystycznej. Plastycy, mu-
zycy, tancerze, a nawet i poniektérzy ak-
torzy od dawna wigczyli sie w nurty lo-
kalne, obce. W$rdd pisarzy udato sie to
zaledwie jednostkom. Jednakze pisarz z
reguty rodzi sie w swoim jezyku i dla
swojego jezyka, a jego utwory nieczesto
dadzg si¢ z petnym powodzeniem na ob-
ce je z¥kl przetozyé. Nie tylko dla trud-
nosci lingwistycznych, lecz nade wszyst-
ko z powodu odmiennych tradycji li-
terackich i przeznaczenia, jakby zaadre-
sowania, dzieta. Zadna sztuka, moze na-
wet zadna inna gataz tworczoci, nie jest
bardziej narodowa od Ilteratury Totez
pisarz w zasadzie moze wypetniaC swoj.
zawod_(powotanie, misje) tylko w rodzin-
nym jezyku. Musi albo pisa¢é w swoim
jezyku albo nie pisze wcale. Dlatego to
los pisarzy na emigracji i dole emigra-
cyjnej literatury trzeba okreslic  jako
heroiczng. Pisarz na emigracji  wierzy
wbrew nadziei, walczy na S$mier¢ i zy-
cie 0 mozno$¢ tworzenia, wota glosem
na puszczy.

Po pierwsze, w dostownym znaczeniu
materialnym.  Pisarstwo to zawod, po-
chianiajacy caly czas i wszystkie 5|ly pi-
sarza. Pisarz moze dorabia¢, nie moze
zarabia¢ na zycie czym innym niz pisa-
niem. Je$li tak czyni, marnotrawi talent.
Jesli mu_spofeczenstwo nie pozwala wy-
zy¢ z pidra, to znaczy, ze ma za nic
swojg wiasng kulture. Kazde nie napi-
sane dzieto to strata dla narodowej kul-
tury.  Shlusznie oburzat sie caly narod,
ze skarby tzw. wawelskie niszczaty do
niedawna w schowku banku kanadyj-
skiego. SzczeSliwie, czest tych skarbow
wrocita do Kraju, a reszta powinna ca
rychlej wroci¢, gdyz emigracja nie po-
siada zadnego wptywu na to, aby nad
nimi roztoczy¢ nalezyta piecze, gorzej,
zeby zapewni¢ w przysztosci ich powrot
na Wawel. Istniejg jednakze inne skar-
by, nie wawelskie, lecz Zzywi pisarze,
uczeni i artysci, ktére emigracja mogta-
by otoczy¢ opiekg, aby nie rdzewlaty i
nie butwiaty i aby im czerw rezygnacji
serc nie toczyt.

t obodow-
Pietrkiewicz,
Sutkowski, z

Czuchnowski,
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lluz. pisarzy polskich na obczyznie zy-
je wylacznie z piéra? Chyba zaden, bo
nie nalezy sadzi¢, ze dziennikarstwo lub
praca w radio to tworczosé pisarska.
mOwszem, to niewatpliwie najszlachetniej-
sze zajecia dla pisarza, ktéry nie moze
wyzy¢ z piora, ale zarazem obracanie te-
go piora na inny, poSledniejszy uzytek.

Doskonale wszystkim wiadomo, ze naj-
bieglejszy pisarz pisze tom prozy mniej
wiecej przez rok. Wydawca emigracyjny,
ktory moze liczy¢é na sprzedaz przeciet-
nie tysigca egzemplarzy tomu prozy (o
poezji lepiej nie wspominad), nie da za
ksigzke wiekszego honorarium niz piec-
dziesigt funtdw. Tyle akurat kosztuje
rzepisanie rekopisu na maszynie. Trze-
a by¢ co najmniej Goetlem, aby wy-
targowac sto funtow. Dzieki wyjatkowym
okolicznosciom, jak np. stabosc niekto-
rych wydawcéw do niektérych autoréw,
wezty rodzinne autora i wydawcy, za-
pobiegliwo$¢ pewnych pisarzy (ci zreszta
w wiekszodci juz nas pozegnali), niedo-
Swiadczenie wydawcy, prywatna sub-
serpcja itp., honorarium za dzieto lite-
rackie bywa wyzsze, ale chyba w dzie-
jach uchodzstwa po roku 1950 nigdy nie
przekroczyto czterokrotnie = wymienionej
sumy. Mowa, rzecz jasna, wylgcznie o
polskich wydaniach autoréw emigracyj-
nych i to tylko na obczyznie. Totez pi-
sarze traktujacy swojg twdrczo$¢ przede
wszystkim jako zyciowg profesje, a nie
umiejacy sobie poradzi¢ w trudnych wa-
runkach emigracyjnych, ulegaja wczes-
niej czy pozniej pokusie powrotu do Kra-
ju, czemu sie wcale nie nalezy dziwic.
O wiele przyzwoiciej wrdci¢ samemu niz
zacheca¢ drugich.

Liczba tysiaca egzemplarzy, ktére mo-
ze sprzeda¢ emigracyjny wydawca, i to
w ciggu paru lat,  najlepiej ukazuje
.szczupto$¢ zasiegu emigracyjnej ksigzki.
Wiadomo, ze do Kraju przystepu jej
broni policja polityczna.  Maly zasieg
ksigzki idzie w parze ze stabym pogto-
sem dzieta, z przyjeciem go przez opi-
nie publiczng, z echem, jakie wydato.
Byle ksiazczyna w normalnym spote-
czenstwie  ma spore grono odbiorcow,
chociazby przyjaciét autora, kolegéw, bi-
blioteki publiczne, a przede wszystkim
recenzje w prasie. Czasopisma bowiem
powinny zamieszcza¢, i zwykle w normal-
nych warunkach zamieszczaja, recenzje
wszystkich ksigzek,  jakie do redakcji
wystano.  Na emigracji autor nie ma
przyjaciot, albo bardzo niewielu, kole-
dzy, wypada, zeby nie zauwazyli wyda-
nia ksigzki, czasopisma z zasady recen-
zji nie umieszczajg. Dyskusji, ech pra-
sowych, omowien ksigzek nie ma, nie
liczac  odosobnionych wyjatkéw.  Nie
istniejg na emigracji Srodowiska literac-
kie, w ktoérych by sie ksigzki wydane
dyskutowato. Ksigzka wydana na emi-
gracji to kamien w studnie. Dobrze je-
szcze, jeSli nad nig zapanuje cisza, bo
bywa, ze sie jg poddaje zawistnym szy-
derstwom lub miesza z blotem. Trzeba
mie¢ odwage wydac ksigzke po polsku na
obczyznie.

Juz nieraz pisato sie o tym, ze emigra-
cja nasza nie posiada ,pogotowia Kkry-
tycznego“, tj. stalych recenzentéw no-
wosci literackich, ~ ani  jakiejkolwiek
..gieldy literackiej. Brak nam tym sa-
mym kryteribw ocen, a 0 powodzeniu
ksiazek decyduje plotka biblioteczna,
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czasem, znacznie mniej powazna, plotka
dziennikarska. Pojawiajg si¢ tez utalen-
towani agenci wiasnych produktow.

Pisma emigracyjne to S$redniowieczne
panstewka feudalne, zasklepione w mu-
rach swych miast i uznajgce wszystkich
sgsiadéw dokota za rywali w walce o du-
szyczki czytelnikéw \ o rynki zbytu. Nie
wolno pochwali¢  ani nawet zamiesci¢
wzmianki o ukazaniu sie ksigzki zniena-
widzonego konkurenta, wydawcy lub au-
tora ,wrogiego“ obozu, nie wolno nawet
wspomnie¢ jego imienia. Niemcy majg
na to Swietny wyraz: ,totschweigen“. W
najlepszym razie, z goéry wiadomo, ze
autor caritasowy bedzie w miesieczniku
»Cywilizacja“ poklepany po ramieniu i
odestany do wilasciwszego zajecia niz pi-
sanie, ze tygodnik ,Informacja®“ przy
kazdej okazji objasni czytelnikow, ze
gdyby nie on wiasnie, ow tygodnik, i
jeszcze jedno pismo, to by nie bylo co
czyta¢ na emigracji, a pisma codzienne
(moze nie wszystkie) nie patyczkujg sie
w ogole i oprocz nozyc dziennikarskich
stosujg jeszcze gilotyne wobec niemitych
sobie osobistosci, instytucji, wydawnictw
i czasopism. Mysz sie nie przesliznie
przez misterng sieC zakazow tych pism,
chyba przez plotek ptatnego kalenda-
rzyka imprez. Czemuz sie dziwi¢, skoro
nawet pisma Kkatolickie nie uznajg sie
wzajemnie, a wydawnictw ,Veritasu“
prézno szuka¢ w kioskach koscielnych
sgsiednich Misji Polskich? Dodaé trze-
ba, ze i ksiegarze majg swoje humory,
fantazje, sympatie i polityke. W zagiel
ksigzki emigracyjnej  rzadko  powieje
wiatr pomyslny, nim zwali po drodze
wszystkie te bariery.

j33 jeszcze inne smutki gryzace pisarzy.
llez szkéd czyni moda literacka, urze-
czenie nowinkami zachodnimi i pospolity
snobizm! Stusznie niedawno pisat Ta-
deusz Nowakowski, ze gdyby Borys Pa-
sternak napisat ,,Doktora 2ywago* jako
autor emigrac {')ny, to by nie znalazt wy-
dawcy, a jesliby nawet znalazt, to by
jego ksigzka przeszia bez echa. Swiat by
na nig nie zwrdcit najmniejszej uwagi
(przypomnijmy sobie ksigzki Naglerowej
i Rudzkiej o Rosji), a czytelnicy emi-

gracyjni  wzruszalioy — ramionami, ze
przeciez to wszystko rzeczy  doskonale
znane.

W naszym narodowym pojeciu w sztu-
ce dobre jest nie to, co wiasne, lecz to,
co podobne do cudzego. Oryginalno$¢ i
warto$¢  odkrywamy zwykle po latach,
czasem i po dziesigtkach lat, wtedy do-
piero, gdy co$ podobnego powstanie u
obcych.  Potem wypisuje sle spéznione
laurki o polskich ,prekursorach* (Nor-
wid, Irzykowski, St. |. Witkiewicz, Goe-

tel). Mode w piSmiennictwie polskim
ustala Zachod. Wszystko co zachodnie
nosi etykiete ,,nowoczesnosci“ lub ,,du-

cha czasu“. JesteSmy nieprzytomnie urze-
czeni Zachodem, nie uswiadamiajac so-
bie, Ze Zacho6d szuka wiasnie odrebnosci,
a nie nasladownictwa, chocby genial-
nego. Dreszcze zachwytu budzg w pol-
skim czytelniku nawet utwory FranciszKi
Sagan. Niechby autor emigracyjny spro-
bowat podja¢ tradycje polskiej powiesci,
tak jak to uczynit Pasternak, Swiadomie
nawigzujac do starego Totstoja. OS$mie-
szono by go jako zacofaica, epigona,
prowincjonalnego skrybe.

Dwie ostatnie, a naszym zdaniem naj-

dotkliwsze, trudnosci pisarza emigracyj-
nego to oderwanie od spoteczenstwa i
jezyka w sensie organicznym. Materiat,
z ktérego czerpie pisarz, to zycie, kon-
flikty | problemy wiasnego spoteczen-
stwa. Dostrzega on je, odczuwa i prze-
zywa tylko woéwczas, jesli zyje wsrod
spoteczeiistwa, jesli jest w nie wiaczony,
jest jego organiczng czastka. Nie moze
pisarz na obczyznie napisa¢ powiesci z
zycia wspodtczesnej Polski. Jesli nawet,
przy wybitnej intuicji, uda mu sie ta
sztuka, jak Straszewiczowi ,Kociotek na
Ziemowita“, to z koniecznosci bedzie to
albo satyra albo pamflet, ograniczone
do matego wycinka rzeczywistosci. Pi-
sarz musi uczestniczy¢ w zyciu, jesli ma
mu dawa¢ $wiadectwo lub sadzi¢ je. To-
tez pisarzom na emigracji ~ pozostaje
przeszto§¢ oraz podworko  uchodzcze.
Smielsi penetrujg tez obce kontynenty.

Tworzywo, z jakiego powstaje dzieto
literackie, to jezyk styszany, zywy, pul-
sujacy aktualnoscig, zréznicowany spo-
tecznie, regionalnie a nawet indywidual-
nie, pomystowy, odkrywczy, zartobliwy,
jezyk w ruchu. U siebie w domu pisarz
moze po prostu wmiesza¢ sie w thum i
spisywa¢ gotowe dialogi i opowiadania,
moze zanotowa¢ setki powiedzen, neolo-
gizméw, przeinaczen, kalamburdw, spiesz-
czen, imionisk, zartéw stownych, wyra-
z6w poetyckich. Moze czerpa¢ peing
miarkag ze skarbnicy jezykowej. A przede
wszystkim codziennie odnawia i bogaci
jezyk wiasny, odzywia go naturalnym
pokarmem. Natomiast jezyk, ktérym sie
postugujemy na obczyznie, jest skostnia-
ty, wysychajacy, traci Swiezos¢, gietkos¢
i barwe. Posiada doptywy tylko obcych
wyrazéw. Ubozeje z dnia na dzien, wy-
rodnieje i staje sie coraz mniej elastycz-
ny. Bogactwo stownika zastepujg ,,po-
wiedzonka“, starte frazesy. Po chwili
rozmowy z rodakiem na obczyznie ta-
two rozpoznaé, jakie pismo polskie roz-
moéwca czytuje. Jezyk emigrantdéw traci
indywidualnos¢,  przestat by¢ tworczy.
Pisarz w tych warunkach zdany jest na
wiasne zapasy oraz na lekture pism i
ksigzek z Kraju. Ale zaden z autoréw
emigracyjnych nawet marzyé nie moze o
stowniku Hiaski. Tyrmanda, czy Stryj-
kowskiego, a jesli uzyje wyrazu lub po-
wiedzenia krajowego $wiezej daty, od
razu rzuca sie to w oczy jak kwiatek
B_rzy kozuchu. Wiasny jezyk cztowiek so-
ie” przyswaja przyrodniczo, organicznie,
wprost z zycia, a nie ze stownikéw i
ksigzek.

Tak wigc na pytanie postawione w ty-
tyle: ,Czy istnieje literatura na emigra-
cji“ mozna odpowiedzieé: Bardzo dziw-
ne, ale istnieje. | co dziwniejsze, za-
powiada sie coraz doskonalej.

LEKARSTWA DO POLSKI

B E Z

HASKOBAId

121 Earls Court Rd. London, SW. 5
Cennik paczek na zadanie.

CtA

25



Notatki

DZIWNA RZECZ: co roku Zwigzek
Pisarzy, Stowarzyszenie Polskich Komba-
tantéw, .Kultura“, a czasem i inne in-
stytucje przyznan co najmniej dziesie¢
nagrod literackich, a ciagle jeszcze znaj-
duje sie kto$ godny nagrody, a nawet
ktos pokrzywdzony, komu by sie nagro-
da stusznie nalezata, ale jej nie dostat.
Omylkj zdarzajg sie bardzo rzadko.

W sezonie biezgcym SPK nagrodzito
juz czterech pisarzy, ,Kutura“ wiozyla
laur na skronie Gustawa Herlinga
Grudzinskiego, a Zwiagzek pisarzy rozdat
cztery nagrody Ve_owierzone jego kompe-
tencji i jedng Wiasng, skromng, ale gu-
stowng. Sporo pieniedzy, o wiele wiecej

radoscl, najwiecej zaszczytu.  Nagrody
Zwigzku przypadty w tym roku: Maria-
nowi Hemarowi, Ferdynandowi Goetlo-

wi, Witowi Tarnawskiemu, Zygmuntowi
Zarembie i Florianowi Smieji.  WSsrod
pokrzywdzonych wymieniano publicznie:
Stanistawa Balinskiego, Marie Danile-
wiczows, Rafata Malczewskiego. Nie-
mniej zanosi sie na to, ze od roku 1961
trzeba bedzie kolejke zacza¢ od nowa,
nagradzajac juz raz nagrodzonych. Chy-
ba Zze sie nagle ujawnig nowe talenty.

Wienczenia laureatow dokonano tego
roku w wyjatkowej oprawie. ,,Ognisko
Polskie*, ~ fundator pierwszej nagrody,
udzielito bezptatnie sali na uroczystosc.
Oczywiscie zatem, pierwsza sale, z fote-
lami, zalata $mietanka publicznosci lon-
dynsk:ej, a druga, ze zwyklymi krzestami,
pod$mietanie.  Panie w futrach, mimo
straszliwej dusznosci na sali, wyperfu-
mowane, w dygach i uktonach, panowie
ozywieni i zyczliwi sobie. Atmosfera du-
chowej fety.

Na estradzie, z tradycyjnym pdtgodzin-
nym opéznieniem, wystapito pieciu lau-
reatdbw, pieciu ,sponsorow“  (panegiry-
stovv' i zastepca Zwigzku Pisarzy. Prze-
mowienia byly tadne, gfadkie, dowcipne,
w sumie przyjemne. Tyle ze o pare to-
néw za wysokie. Trudno, rzecz jasna, Zle
mowi¢ o laureacie wczasie jego wiencze-
nia, ale chyba by mozna zaoszczedzi¢ nie-
co superlatywéw. Bo w postawionym na
scenie wybraricu odkrywa sie nagle ta-
kie mnéstwo talentéw, takie mistrzostwo
we wszystkim, czego tylko tknat w zy-
ciu, ze az wierzyC sie nie chce, iz to
ten sam, znany nam skad inad jak zly
szelag, pisarz, krytyk czy kandydat na
pisarza. W dodatku panegirysci z reguly
wychodzg poza rzemiosto. Stawig cno
moralne, polityczne, towarzyskie, osobi-
ste, rodzinne laureatéow. Weszto w zwy-
czaj napomyka¢ nawet o ich zonach.

Nadto przewodniczacy zebrania, Igna-
cy Wieniewski, wypowiedziat zwiezle, ale
stodkie panegiryki o kazdym z panegi-
rystbw, co rowniez w drodze rewanzu
czynili na ogo6t nagrodzeni, nie zapomi-
najac o przewodniczacym zebrania, poza
tym kazdy z laureatow pochwalit K'lku
swoich przyjaciot pisarzy, tak ze w rezul-
tacie wszyscy stawili sie wzajemnie. Mo-
ze dlatego na sali bylo tak duszno.

* * *

WYSTRZELONO juz w emigracyjn
proznie kosmiczng nowa rakiete po
nazwg ,,Kontynenty - Nowy Merkuriusz*“.
Bardzo sympatyczne jestto, zew pierw-
szym numerze nowego ,,Merkuriusza* ze-
spét odwotatl, pdzno, ale szczerze, znacz-
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ng czes¢ potajanek z ostatniego numeru
starego ,,Merkuriusza“, Milo przeczyta¢
kulturalne i rozsagdne uwagi na ten te-
mat Wojciecha Gniatczynskiego i Bog-
dana Czaykowskiego. Poza tym... zyczy-
my powodzenia na nowej drodze zycia.
I koniecznie porzadnego korektora. Brak
korektora nie przyniesie szkody chyba
tylko nowoczesnej poezji.

,House-warming party“ nowego pisma
odbyla sie w Instytucie Historycznym
Generata Sikorskiego. Za stotami redak-
cyjnymi zasiadlo dziesieciu miodych au-
tordw, po stronie publicznosci 0s0b,
w czym najwyzej dziesie¢ ponizej lat 40.
Czyli_ze bez wzgledu na nadawcow ad-
resaci stale sg cl sami. Wiekszos¢ auto-
row czy_taﬁ(c_ utwory trzymata, zwycza-
jem angielskim, rece w kieszeni. Po an-
gielsku réwniez moéwcy nie wysilali gto-
su. Najzywiej moéwit swoje wiersze Jerzy
S. Sito. Szkoda tylko, Zze zwyczajem
przez siebie wprowadzonym nie skomen-
towat swoich utworéw, skutkiem czego
wiele waloréw jego poezji niewatpliwie
umkneto uwagi stuchaczy.

* * *

JAN ROSTWOROWSKI, syn wielkie-
go Karola Huberta, napisat w latach
wojennych, majac wtedy lat bodaj Kkil-
kanascie, piekny poemat pt. ,, Dni ostat-
nie i noce pierwsze“. Potem zamilkt na
dlugie lata. Odezwat sie znowu dopiero
niedawno, ogtaszajac dwa niezmiernie
ciekawe tematycznie i Swieze formalnie
poematy. Dnia 30 stycznia odbyt sie
wieczor autorski Rostworowskiego w In-
stytucie im. Gen. Sikorskiego. Niestety,
utwory, ktére czytat sam autor i Tola
Korian, nie spetnity rokowanych na-
dziei wysokiego lotu. Zwiaszcza wulgar-
ny traktat satyryczny proza zepsut wra-
zenia dobrej poezji.

* *

Z NOWYM ROKIEM na firmamencie
kulturalnym emigracji pojawity sie trzy
nowe punkty Swietlne: teatr dla dzieci,
artystyczne dzieto Reginy Kowalewskiej
i Jadwigi Domanskiej, tygodnik ,Tydzien
Polski“, od dawna zapowiadany przez
wydawnictwo ,,Dziennika Polskiego®, i
ambitna ,Londynska Biblioteka Literac-
ka* Bolestawa Swiderskiego.

Procz ,Biblioteki Polskiej*, zywa dzia-
talno$¢ wydawniczg i przektadowg za-
powiada , Kultura®“ (m. in. zbiér opowia-
dan Herlinga Grudzinskiego i ,Historie
Polski“ Pawta Zaremby), ,Wiadomosci®
wydadzg tom poezji zebranych Kazimie-
rza Wierzynskiego. St. Lam zapowiada
encyklopedie  Polakbw na obczyznie.
»Ksiega Mickiewiczowska“ Polskiego To-
warzystwa Naukowego  wiasnie wyszta,
trzecl i ostatni tom ,Kampanii wrzes-
niowej“ Komisji Historycznej  Polskich
Sit Zbrojnych ma sie ukaza¢ niebawem.
W rekopisach znajduje sie sporo tomow
prozy i poezji. Ignacy Wieniewski ma
gotow petny przektad ,Iliady*“. Napoleon
Sadek napisat komedie o tematyce emi-
gracyjnej. Eppur si muove...

* * *

CZYTELNICY ,Notatek“ moze nie
zwr6cili uwagi, ze tytut tego dziatu zlo-
zony jest kursywa, co w jezyku obecnego
redaktora ZYCIA oznacza, ze ani on
osobiscie, ani jego zesp6t doradczy, nie

podpisujg sie pod tg rubryka. Ze niby te-
notatki nie pochodzg od Redakcji, lecz.
tylko od pana J. B. A wigc odtad bede
sie podpisywat sam.

J. B.
>

TEKI HISTORYCZNE

Tom [IX*), za rok 1958 (XII wydaw-
nictwa) ukazat sie jak poprzednie pod
redakcja Komitetu (przewodniczacy M.
Kukiet,  czynnosci redaktora petni M.
Danilewiczowa). Przynosi on w rozpra-
wach prace K. Lanckoronskiej ,W spra-
wie sporu miedzy Bolestawem Smiatym
a $w. Stanistawem® ze $wieza, zastana-
wiajacg interpretacjg zrodet i rozszerze-
niem podstawy badawczej; daje zupetnie
nowe wyjasnienie sprawy. Oskar Halecki
w rozprawie ,Spor o WarneAczyka“ po-
lemizujgc  z prof. Janem Dabrowskim
broni kréla przed zarzutem krzywoprzy-
siestwa w oparciu 0 niewyzyskane dotad
zrodta tureckie i rzymskie. W. Weintraub
pisze o ,Humaniscie portugalskim w Pol-
sce XVI w.“ (Damiao de Gois) przedsta-
wiajgc epizod bardzo ciekawy a niezna-
ny. M. Kukiet w ,,Uwagach i przyczyn-
kach do genezy rewolucji listopadowej*
na podstawie m. in. francuskiej Kkores-
pondencji dyplomatycznej ustala raz je-
szcze, ze przyczyng bezposredniego wybu-
chu byta nakazana przez Mikotaja mo-
bilizacja wojska polskieé;o przeciw Fran-
cji i ze wybuch ten udaremnit nieunik-
niong prawie interwencje wojenng cara.
St. Bobr-Tylingo pisze na podstawie ar-
chiwéw  francuskich i angielskich o
,»,Ogolno-europejskiej  interwencji dyplo-
matycznej 1863“. — W dziale artykutow
trzy: M. Kukiela, St. Bieganskiego, P.
Wandycza omawiajg aktualne zagadnie-
nia historiografii polskiej w Kraju w
zwigzku z niedawnym zjazdem powszech-
nym historykéw polskich i dyskusjami,
ktére go poprzedzity.

W ,Nekrologu“ = wspomnienia o Wk
Pociesze (Halecki) i Adamie Z&towskim
(Folkierski).

W dziale recenzji
zeszyt probny ,Stownika starozytnosci
stowianskich®; Z. Jordan ,Rozwazania
0 historii“ Witolda Kuli;  O. Halecki
LArmorial“ Konarskiego; M. Kukiet wy-
dania pamietnikéw Niemcewicza i Ki-
linskiego i t. |1 Dziet Lelewela, rozprawe
wioskiego historyka wojskowego P. Pie-
rji o Bianco di Saint Joricz, wojskowym
teoretyku weglarstwa i je?(o wplywie na
prace Mazziniego i polskg Stolzmana,
oraz ksigzke Krystyny Wyczanskiej o
Polakach w Komunie. P. Zaremba recen-
zuje monografie p. Lerskiego ,,A Polish
Chapter in Jaeksonian America“ (o sto-
sunku Stanéw Zjednoczonych do rewo-
lucji listopadowej i emigracji polskiej).
P. Wandycz omawia dzietlo H. Roosa:
»Polen und Europa“; J. Hoffman ,,Ukra-
inskie Wotyniana“.

Kronika przynosi dane 0 zyciu nauko-
wym w dziedzinie historii na obczyznie
1w Kraju.

Jest to trzeci z kolei tom ,Tek“, w
ktorym na plan pierwszy wysuwajg sie'
losy historiografii w Polsce.

L. Koczy omawia

*) TEKI HISTORYCZNE, tom IX, li-
stopad 1958. Wydawnictwo Polskiego To-
warzystwa Historycznego na Obczyznie.
Nakt. Instytutu Historycznego im. Gen.
Sikorskiego.
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ZDZISEAW E. WALASZEWSKI

,,Cudze chwalicie, swego nie znacie...”

Styszy sie czesto — wsérdd, jatowych
narzekan emigracyjnych — gorzkie sto-
wa krytyki, pietnujace nasz istotnie

szwankujacy nieraz zmyst organizacyj-
ny. Przypominamy sobie, iz taka a ta-
ka gru'oa emigracyjna, tyle a tyle razy
mniej liczebna od polskiej, umiata stwo-
rzy¢ placowki naukowe, instytuty wie-
dzy o kulturze swego narodu, kupuje
domy i przeksztatca je w prawdziwe
centrale mysli twdrcze] i pracy zakrojo-
nej na dalekg mete, Ze ksztalci ekipy
historykéw, ekonomistéw, ze udziela na-
wet stypendidw, ze wszystko to wreszcie
stoi na dos¢ silnych podstawach finanso-
wych. Jest w tym oczywiscie duzo praw-
dy i niejednokrotnie trzeba uchylic ka-
pelusza wobec istotnych osiggniec wspot-
wygnancow totewskich, litewskich  czy
ukrainskich. Robig oni duzo i zapewne
proporcjonalnie wiecej na ilo$¢ dusz niz
my, ale fakt, ze jest ich mniej, sprzyja
wiekszej ofiarnosci i centralizacji wysH-
kéw, bo pobudza solidarnos¢. U nas bez
watpienia fatwiej o pewne rozdrabnianie
wysitkéw i rozpraszanie energii, i jak-
kolwiek jest to w pewnym sensie nie-
uniknione, pobudza jednak do melancho-
lijnych wnioskdéw.

Czy narzekania nasze sg jednak za-
wsze uzasadnione? Czy nie odgrywa w
nich czasem roli  pewien romantyczny
katastrofizm, tak tatwo pociggajacy za
sobg krytyke w czambut wszelkich poczy-
nan emigracyjnych? Roztam polityczny,
gtowne zrodto zniechecenia, podkopat ro-
wniez zaufanie do instﬁtucji naukowych i
kulturalnych, z ktérych winnismy i shu-
sznie mozemy by¢ dumni. My réwniez
mozemy sie pochwali¢ czym$ konkret-
nym i wartoSciowym. Mamy dwie boga-
te i doskonate biblioteki, kilka instytu-
tébw i towarzystw naukowych, ktére pu-
blikuja swoje prace w specjalnych wy-
dawnictwach, czeso w jezyku angielskim.
Mam?/ Swietnie rozwijajaca sie Macierz
Szkolng, z siecig szkét sobotnich, itd.,
.itd. Ale to jeszcze nie wszystko. Mamy
bowiem co$, czym sie rzeczywiscie wy-
rézniamy wsrdd pozostatych emigracji,
a mianowicie dwie placéwki uniwersytec-
kie: Szkote Nauk Politycznych i Spotecz-
nych oraz Polski Uniwersytet na Obczyz-
nie. Temu ostatniemu pragne dzi$ po-
Swigci¢ kilka zastuzonych uwag.

PUNO, to nie szkotka, to wyzsza uczel-
nia, jak inne na S$wiecie. Obowigzuje w
niej scisle regulamin uniwersytetow pol-
skich sprzed 1939 roku, tak w zakresie
wymagan zwigzanych z dopuszczeniem
na studia, jak rowniez w dziedzinie
przedmiotéw studiowanych i egzaminow
kwalifikujagcych kandydata do_magiste-
rium. Istnieje na PUNO tylko jeden wy-
dziat, humanistyczny, gdyz tylko ten byt
tutaj w zasadzie potrzebny. Dla studiow
na innych fakultetach stojg przed nami
motworem doskonale wyposazone uniwer-
sytety krajow zamieszkania.  Nieliczne
instytuty  studiow  stowianskich  przy
tych uczelniach nie mogly i nie moga
wchiong¢  wszystkich  kandydatéw na
studia polonistyczne  czy historii pol-
skiej, chociazby ze wzgledu na wyma-
gania jezykowe, niemozno$¢ otrzymania
stypendiow, wiek i rozproszenie reflek-
tantow. Temu stanowi rzeczy stara sie

ZYCIE — Nr 2 (563)

zapobiec Polski Uniwersytet na Obczyz-
nie.

PUNO nie nalezy do instytucji o sze-
rokim rozgtosie, =0 jego pracy wie sie
stosunkowo niewiele,  szczegolnie poza
Londynem. Ale nawet sam Londyn nie
docenia czesto tego wysitku. A Jednak,
wbrew wszelkim przewidywaniom, nasz
uniwersytet zyje juz 6smy rok. zyje i
pracuje, a wynikl i osiggniecia jego sa
coraz pokazniejsze. Przeprowadzono Kkil-
ka habilitacji, przyznano kilka doktora-
tow i kilkanascie stopni magisterskich.
Dodatkowo do$¢ liczna grupa studentek
i studentdw stoi u progu magisterium.
Do osiggnie¢ zaliczy¢ trzeba takze wyda-
nie licznych skryptow powielanych, kto-
re w normalnych warunkach stanowityby
pozycje ksigzkowe (byly j takie, mimo
trudnosci i kosztébw z tym zwigzanych).
Nie trzeba rdéwniez zapomina¢, iz od
siedmiu lat trwajg state wieczorowe wy-
ktady z polonistyki, historii Polski, filo-
zofii, wiedzy o $wiecie antycznym, i z in-
nych nauk pomocniczych. Grono wykta-
owcow skiada sie z profesoréw uniwer-
syteckich z czaséw przedwojennych, obok
wielu sit miodszych, ktére sie doktory-
zowaly lub habilitowaty juz poza Polska.
Nie trzeba zapewne dodawac, ze prace
swg oddajg oni bez mysli o korzySciach
materialnych lub przy minimalnych wy-
nagrodzeniach, ktére czesto nie mogg
nawet pokry¢ kosztéw podrézy na wy-
ktady  (odbywajgcych sie obecnie na
trzecim pietrze w domu Biblioteki Pol-
skiej, 5 Princes Gardens, SW.7). ldzie
tu o prace ideowag, 0 przeszczepienie
nieskrepowanxch przez koniunkture za-
interesowan historig i literaturg polska,
aby powiekszy¢ szeregi naukowcow i ba-
daczy w tej dziedzinie. Jest to oczywiscie
praca dlugodystansowa, a longue haleine,
I wkiad naszego uniwersytetu i jego
wychowankow zmierzy¢ zdotajg dopiero
pozniejsze pokolenia.  Jednak  zdrowo
myslacy Polak nie moze nie doceniaé juz
dzisiaj tych wysitkéw, a tym bardziej nie
powinien ich minimalizowac. Jest rze-
Cza samg przez sie zrozumialy, iz zasad-
nicza warto$¢ PUNO lezy w dostarcza-
niu studentom — oprécz wiedzy — rze-
telnej metody naukowej i Kkierownictwa
w wyzej wymienionych studiach, a dal-
sze koleje i wyniki studentéw PUNO za-
leze¢ bedg od ich wiasnych zdolnosci i
wytrwatosci. Te rzetelng “metode nauko-
wg i kierownictwo PUNO daje w row-
ne] mierze jak uniwersytety polskie
przed wojng, co potwierdzajg stanowiska
zajmowane przez bytych studentéw i ofi-
cjalne uznanie dyploméw.

Nie sg wiec studia na Polskim Uniwer-
sytecie na Obczyznie czyms$, co pozbawio-
ne jest realnosci.  Australia, Abisynia,
Dania. Stany Zjednoczone (niekiedly), a
ostatnio i Wielka Brytania, uznaly je
za ekwiwalentne z dyplomami  przed-
wojennymi.  Na terenie brytyjskim, w
szkolnictwie, pociaga to za sobg do$¢ po-
kaZzne zwgkszenie gazy nauczycielskiej.
Nie sg wiec studia na PUNO, Ijak sle
mylnie twierdzi, tylko studiami dla przy-
jemnosci.

Jedng z bolagczek PUNO jest bardzo
maty przyptyw nowych studentéw. War-

to moze tutaj doda¢, ze studia polonis-
tyczne lub historyczne mozna tez pro-
wadzi¢ droga  Korespondencyjng  pod
kierownictwem profesorow  oraz otrzy-
mac zaliczenie = pewnych przedmiotow
studiowanych na uczelniach obcych. Nie
tylko wiec istniejag mozliwosci rozpocze-
cia kursu przez kazdego chetnego ma-
turzyste z najdalszego nawet zakatka
Swiata, ale zaliczenie takich przedmiotow
JaK jezyk klasyczny lub nowozytny, fi-
lozofia itp. powaznie ufatwia i skraca W
czasie zdobycie kwalifikacji magister-
skich polskich. Optaty za studia i skryp-
ty sg nadal minimalne, mimo iz PUNO
przestato juz oti’zymywa¢ pokazng dota-
cje od Funduszu Spotecznego Kompanii
Wartowniczych z Niemiec. Wkrétce ma
powsta¢ jeszcze przy PUNO studium sla-
wistyczne, ktérego zadaniem bedzie mie-
dzy innymi nauczanie jezyka rosyjskie-
go i przygotowywanie stuchaczy do za-
wodu tlumaczy z tego jezyka na jezyk
angielski. Ta inicjatywa moze spotkaé
si(i z pewnym s”’kcesem wérdéd naszych
miodych inzynierow, ktdrzy wyszli z u-
czelni angielskich i nieraz juz stwierdza-
li, ze znajomos$¢ rosyjskiego staje sie w
wielu specjalnosciach technicznych jed-
nym z decydujacych wymagan, aby zdo-
by¢ znacznie odpowiedzialniejsze | wyz-
sze stanowisko w przemysle.

Na zakoriczenie tego artykutu chciat-
bym sie jeszcze zastanowi¢ nad przy-
sztoScig naszej uczelni. Nie rysuje sie
ona rézowo. Konieczne jest przetamanie
milczenia i obojetnosci  wokét tej tak

waznej instytucji  emigracyjnej, aby
zwiekszy¢ chociazby nieznacznie  grono
zapisujacych sie na studia. Bez nich

uczelnia ipso facto bedzie musiata prze-
sta¢ istnie¢. A przeciez to, ze Polski Uni-
wersytet na ObczyZnie powinien istnie¢

pracowa¢ nie pozostawia watpliwosci;
zechciejmy wiec mu pomoc badz przez
zapisywanie sie na studentéw, badz przez
dotacje finansowe. Okazemy w ten spo-
sob, ze umiemy doceni¢ takze wiasne
wysitki, tak jak doceniajg je czesto cu-
dzoziemcy. W historii PUNO sg tego
liczne i budujace dowody. Pragne
wspomnie¢ chociazby  profesoréw uni-
wersytetu  kopenhaskiego,  ktorzy ze
wzgledu na niemozno$¢ otrzymania wi-
zy przez studenta PUNO, przeegzamino-
wall kandydata na miejscu, a przekazu-
jac wyniki odmowili przyjecia jakiego-
kolwiek wynagrodzenia zapewniajagc, iz
uwazajg to za zaszczyt, ze mogli dopo-
moc i wspotpracowaé z jedynym uniwer-
sytetem uchodZzczym. Rownie ujmujgco,
w podobnej sprawie, potraktowat prosbe
PUNO profesor uniwersytetu w Prince-
ton. Podkreslit on w swym liscie, ze
majac  upowaznienie od uniwersytetow
amerykanskich do przeprowadzania eg-
zaminéw studentéw tych uniwersytetow
stuzacych w lotnictwie  amerykanskim,
(chodzito o studenta, ktéry odbywat
stuzbe w lotnictwie), potraktowat on
PUNO na réwni z uniwersytetami ame-
rykanskimi. Wreszcie dodac nalezy, ze
trzech doktorantéw PUNO jest wykia-
dowcami na uniwersytetach w Canberra
i Addis Abbeba, gdzie przynoszg chlube
Polsce i stuzg dobrej sprawie.

PUNO  obchodzit niedawno siodma
rocznice swego powstania. To nie tylko
okazja do zyczen. W dzis:ejszej sytuaciji,
to przede wszystkim okazja do zaintere-
sowania sie jego pracami i umozliwie-
nia mu dalszego ich rozwoju.

Zdzistaw E. Wataszewski
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NASZE SPRAWY

Co wolno, a czego nie wolno?

Siedzimy w obcym nam S$wiecie i po-
woli zapominamy o tym, jak bardzo sig
on od nas rézni. To niedobrze. Za bar-
dzo wskutek tego nasigkamy  obcym
wptywem.

Nie moéwie tu o zagadnieniu wynaro-
dowienia. To osobna sprawa. Dotyczy
ona ludzi najstabszych. Moéwie o wply-
wie poje¢, uczué i pogladow, ksztattuja-
cych oblicze ~morame i intelektualne
cztowieka. Nawet cztowiek mocny, uwa-
Zajacy sie za niezachwianego Polaka, ule-
ga bardzo czesto temu wplywowi i stop-
niowo sie od polskiej kultury i od pol-
skiej etyki oddala.

Zycie polskie oparte jest na podsta-
wach katolickich. ~ A tymczasem S$wiat
anglosaski odszedt od Kosciota i jego zy-
cie ma zalozenia w swej istocie nie-kato-
lickie. Po czesci protestanckie, a po cze-
Sci ateistyczno-postepowe i wolnomular-
6kie.

Od Swiata katolickiego rozni sie $wiat
anglosaski przede wszystkim pod wzgle-
dem etyki. Granica miedzy tym, co wol-
no, a czego nie wolno, przebiega tu ina-
czej niz u nas. Warto blizej sie przypa-
trzy¢  zachodzacym pod tym wzgledem
réznicom.

Na przyktad w praktyce nie istnieje
tu pojecie lichwy. Jesli kto§ komus$ pozy-
cza pienique, nic nie stoi temu na prze
szkodzie, by brat jaki chce procent. W
Polsce i prawie we wszystkich krajach
kontynentu europejskiego branie procentu
powyzej pewnej okreslonej, bardzo nisko
wymierzonej granicy bylo przestepstwem
Karnym, a jesli sie z ominieciem prawa
zdarzalo, opinia publiczna traktowala je
jako szcze?élnie podie i plugawe fajdac-
two.Tutaj lichwa jest zjawiskiem ogolnie
orzyjetym. Liczne biura pozyczkowe, kto-
rych szyldy widujemy na ulicach przed-
mie$¢ 1 ktorych ogtoszenia czytamy w
gazetach, to sg w istocie przedsiebior-
stwa lichwiarskie. W istocie nasze poje-
cia o lichwie wywodzg sie z etyki kato-
Iickie{'(, ktéra lichwy zabrania; ongi$
wszelkie pobieranie procentéw byto kato-
likom wzbronione, dzisiaj uwaza sie, ze
procenty  odpowiadajgce rzeczywistemu
zwiekszeniu dochodu, jaki przynosi otrzy-
many drogg pozyczki kapitat sg dozwolo-
ne, ale procent bedqc?/ wynagrodzeniem
za wyswiadczong przystuge, czy tym bar-
dziej korzystaniem z tego ze ktos jest w
trudnym potozeniu, sg nadal uznawane
za rzecz niemoralng. W etyce Swiata an-
glosasKlego (oczywiScie poza mniejszo-
scig katolicka), a zwiaszcza w etyce an-
glosaskich kot gospodarczych, w poje-
ciu lichwy nie ma nic niemoralnego.

Tak samo obca naszej etyce jest za-
sadnicza postawa uczestnika zycia go-
spodarczego.  Postawa $wiata gospodar-
czego anglosaskiego jest w swej istocie
drapiezna i oparta na bezwzgledn?/m
egoizmie i walce. tagodzi te bezwzgled-
nos¢. a nawet nieraz w praktyce unice-
stwia. szereg okolicznosci natury prak-
tycznej, takich Ijak przywileje 1 prawa
personelu, wywalczone przez zwigzki za-
wodowe, jak Swiadomos$¢, ze nie opfaca
sie personelu Zle traktowaé i ze lepigj
jest go do siebie przywigza¢, jak ustalone
rormy zwyczaju i grzecznosci. Ale w za-
fozeniu businessman ma prawo powodo-
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waé sie bezwzglednym egoizmem. Kon-
kurenta ma prawo bezlitosnie zniszczyc,
ztamaC go. Pracownika ma_prawo eks-
ploatowac i pozby¢ sie go, jesli przestat
by¢ potrzebny. Jesli tak wygodniej, ma
prawo ktamaé¢ (jakimze morzem kiam-
stwa jest reklamal!). Zauwazmy jak
bezwzgledne jest tutejsze  ustawodaw-
stwo 0 nieszcze$liwych wypadkach przy
pracy! W zasadzie, pracodawca tutaj
tylko wtedy odpowiada za wypadek, o
ile wina jest po jego stronie, a nie po
stronie pracownika. To znaczy konse-
kwencje wiasnej nieuwagi, czy niezrecz-
nosci ponosi pracownik sam.'U nas pra-
codawca zawsze odpowiadat za wypadek;
zalozeniem bylo, ze to on musi tu pono-
si¢ ryzyko finansowe.

Pojecie ,,homo oeconomicus”, czlowie-
ka, ktdry w swoim postepowaniu powo-
duje sie tylko i wyfacznie egoistycznym
interesem ~ materialnym, zrodzito sie w
Anglii; w krajach o kulturze Katolickiej
nawet by ludziom nie przyszto na mysl,
ze mozna dziatalnos¢ gospodarcza tak z
reszty zycia wyodrebnic. Takze i doktry-
na Marksa jest rezultatem obserwowania
stosunkéw gospodarczych angielskich w
XIX stuleciu.  Stosunki te byly tak w
swoich zasadach potworne, ze daly pod-
stawe do rownie potwornych wnioskdw
(na przyktad do materialistycznej inter-
pretacji dziejow) i do jeszcze potworniej-
szej krytyki i kontr-programu.

Rownie obce pojeciom katolickim sg
anglosaskie pojecia o tym, co wolno, a
czego nie wolno panstwu i tym co mu
stuzg. Protestantyzm w istocie uwaza, ze
panstwo nie jest zwigzane etyka, obowia-
zujaca ludzi prywatnych; panstwo jest
niejako ponad etyka, moze popetiac
czyny, ktére w stosunkach prywatnych
bylyby uznane za zbrodnie i tajdactwa.
Poglad ten tkwi mocno w nauce Lutra.
Zabarwit on w spos6b wybitny polityke
panstw niemieckich. Zabarwit on takze
I polityke panstw anglosaskich.

Przechodze tu do waznej sprawy. W
polityce panstw anglosaskich  ogromng
role "odgrywajg organa panstwowe, stabo,
lub wecale nie kontrolowane przez aparat
konstytucyjny i sady. Zadaniem tych
organow jest przenikanie i rozktadanie
panstw obcych, i to nie tylko wrogich.
Mowie o aparatach wywiadowczych, oraz
0 zwigzanych z nimi organizacjach dy-
wersyjnych i terrorystycznych, dziataja-
cych zwiaszcza w czasie wojny.

Mieszkamy  dostatecznie diugo wsrod
spoteczenstw anglosaskich, by zda¢ sobie
z tego sprawe, ze aparaty te odgrywajg
tu nieskonczenie wiekszg role niz w tra-

dycyjnym ustroju panstw kontynentu
europejskiego i ze powodujg sie ~ swojg
wtasng etyka, ktora jest z etykg chrze-

Scijanska w jaskrawej sprzecznosci. Wi-
dujemy na przyktad nieraz filmy o dzia-
talnosci  grup komandoséw i aparatow
wywiadowczych i kontrwywiadowczych.
Pilmy te dajg nam wglad w metody po-
stepowania tych organizacji i w ich ety-
ke. Rozbiezno$¢ miedzy tym, co wolno
prywatnemu cziowiekowi, wzglednie, co
wolno byto zotnierzowi wedle tradycyj-
nych poje¢ rycerskiej Europy, a co wol-
no jest cztonkowi tych organizacji, jest

uderzajgca. Ludzie ci popetniajg skryto-
bojstwa, napadag’)q znienacka 1 mordujg
po ciemku, lub korzystajg z tego, ze
ubrani sa po cywilnemu. Popetniajg sa-
mosady na ludziach, ktérym przastall
ufaé. Wprowadzajg w btad, ktamig, Oszu-
kuja.  Postugujg sie — jako S$rodkiem,
dziatania — szantazem, rozpustg, prze-
kupstwem. | sg w_tym wszystkim zupet-
nie bezkarni. Nikt im tego nie ma za zlei
oni sami anf troche nie uwazaig, ze po-
petniajg co$ ZPgO.

Gtlosny pisarz angielski Graham Gree-
ne Swiezo o%iosil powie$¢ pt. ,,Our man
in Havana“, ktora jest satyrg na aparaty
wywiadowcze. Powie$¢ ta w formie skary
katurowanej, ale z pewnosciag z ukrytym
na dnie jadrem prawdy — wy$miewa lek-
komysInos¢ i tatwowierno$¢ tych apara-
téw, ich naiwno$¢ wocenie rzeczywistosci,
ich ghupote i niezdarnos¢. Zostawmy roda-
kom Greene'a ocene, ile w tym jest kry-
tyki usprawiedliwionej, a ile przesady,
czy nawet paszkwilu. Nas obchodzi co
innego. Z powieSci Greene'a wytania sie
obraz czego$ gorszego, niz  organizacji
dziatajgcej niedoteznie, bo organizacji
zarazem niemoralnej i bezkarnej. Agenci
kilku réznych wywiadow na wyspie Ku-
bie prowadza miedzy sobg matg wojne,
w ktorej popetniane sg  skrytobojstwa,
zainscenizowane  sg ,nieszcze$liwe wy-
padki“ i inne podobne zbrodnie.

Ustalmy fakty etyczne. Kazde panstwo-
musi mie¢ wywiad i kontrwywiad. Szpieg
w obcym Kkraju nie zawsze moze mowic
prawde. Element zatajania prawdy jest
nieodzownym czynnikiem w jego stuzbie.
Aparat wywiadowczy i kontrwywiadow-
czy, a takze aparat policyjny, nie moze-
wyrzec sie korzystania z pomocy tajda-
kéw, zdrajcow,  denuncjantéw, ludzi
przekupnych. W obronie koniecznej czto-
wiek w S$miertelnym niebezpieczenstwie-
moze zabi¢. Ale istnieje granica miedzy
eksploatowaniem  istniejagcego  tajdac-
twa. a popetnianiem go, lub rozszerza-
niem. Takze wywiadowce, a tak samo po-
licjanta, obowigzuja zasady etyki i hono-
ru. W imie tych zasad lepiej jest prze-
jawi¢ mniejsza, ze uzyje angielskiego ter-
minu, efficiency” (sprawnosc), ale za to-
pozosta¢ panstwem, ktoére w swoich me-
todach postgpowania jest chrzescijanskie
i rycerskie.

Aparaty wywiadowcze i dywersyjne za
bardzo sie w Swiecie rozrosty. A “rzeciez
to nie aparaty wygrywaja wojny. Wy-
grywa je zoinierz w boju, jego sita li-
czebna, jego uzbrojenie, jego wyszkole-
nie i duch, oraz sposéb, w jaki jest on
dowodzony. Pomoc, jaka mu dajg apa-
raty wywiadowcze. Jest istotna, ale dru-
gorzedna. Szkoda, jaka przyniostoby pew-
ne zredukowanie tej pomocy, bytaby vr
catym Swiecie okupiona bardzo znacznym
zmniejszeniem bezprawia, gwattu, samo-
woli 1 wszelkiego tajdactwa.

Chorobliwy i karykaturalny rozrost w
Swiecie aparatow wywiadowczych  jest
wing S$wiata anglosaskiego. Co to Jest
aparat amerykanski — widac najlei)iej
w krajach Ameryki Srodkowej i Potud-
niowej. Wptyw zakulisowy amerykanski
w tych krajach, idacy potrdjnym torem:
wplywu wielkich firm kapitalistycznych,
16z masonskich i aparatu wywiadowczo-
dywersyjnego, jest od szeregu pokolen
czynnikiem zwiekszajacym w nich anar-
chie, upadek moralny i wszechstronny roz-
dad. Warto czyta¢ ksiazke katolickiego”

(Dokonczenie na str. 29)
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3000 POWIESZONYCH
(SPROSTOWANIE)
Michat Dobrianski, autor artykutu o

Unii  Hadziackiej  (ZYCIE, grudzien
1958), prosi nas o sprostowanie pomyiki,

ktéra  nastapita przy przepisywaniu
ukrainskiego tekstu:
»Jak powiada rosyjski historyk, G.

Karpow, na rozkaz wojewody moskiew-
skiego w Kijowie, Jerzego Barjatynskie-
go, w akcji represyjnej za Unie Hadziac-

ka, powieszono na drogach kijowskich
ponad trzy tysigce “zdrajcow“, — a nie
300.000.

P. DobriafAski dodaje w swoim liscie,
iz jest mu tym bardziej przykro, iz sam
zawsze wystepowat przeciw  wyolbrzy-
mianiu tzw. ,krzywdy narodowej“.

CO WOLNO, A CZEGO NIE WOLNO?
(Dokoriczenie ze str. 28)

pisarza angielskiego E. Waugh'a o Meksy-
ku (,Robbery under Law: The Mexican
Object-Lesson“, Londyn 1939), by zrozu-
mie¢ ztowrogie wyniki tego wplywu! W
Europie, zwilaszcza w Hiszpanii i Portu-
galii (takze zreszta i w Ameryce Potud-
niowej), a w pewnym stopniu réwniez
we Wioszech, ruchy podziemne, podsyca-
ne przez Wielkg Brytanie w erze napo-
leonskiej, staty sie pozywka, na ktorej
na_cate stulecie wyrosty prady rewolu-
cyjne, anarchiczne jJ masonskie. Takze i
ruchy podziemne z ostatniej wojny zgota
nie wyszty krajom kontynentu europej-
skiego na zdrowie.

Aparaty wywiadowcze anglosaskie byty
w wielu krajach przedmiotem nasladow-
nictwa. Co tu obwija¢ w bawetne! Pol-
ska. ,,dwdjka“ byla probg takiego nasla-
downictwa. Byta ona aparatem, ktdry
chciat by¢ czym$ wiecej niz stuzbg wy-
wiadowcza, bo podporg rzadow i zaku-
lisowym elementem sity i dyktatorskielj
wladzy. Wprowadzita ona w zycie pol-
skie. w formie karykaturalnej i wyna-
turzonej, liczne chorobliwe objawy, z ta-
k m talentem opisane w powiesci Gree-
ne‘a.

Oby pobyt w $wiecie anglosaskim otwo-
rzyt nam oczy na te zjawiska i nauczyt
na§', jak mamy Polski przed nimi bro-
ni¢!

Innym przejawem uwazania, ze pan-
stwo nie jest skrgpowane etyka, jest sy-
stem, stosowany w ubiegtej wojnie, bom-
bardowania miast bez wzgledu na ofiary,
{'akie poniosa kobiety i dzieci i w ogdle
udno$¢  cywilna. Wystarczy wymieni¢
bomby atomowe w Hiroszimie i Nagasa-
ki, bezsprzecznie jedng z najwiekszych
zbrodni w ubiegtej wojnie, a takze okrut-
ne bombardowanie = Hamburga, Drezna,
Cassell i innych miast niemieckich.

Whiosek ogélny sprowadza sie do tego,
ze musimy sie broni¢ przez poddaniem
sie¢ pojeciom etycznym anglosaskim. Na-
sza etyka jest inna, jest katolicka —
i musimy jg zachowaC.

Polonus
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0 KRYTYKE CHRZESCIJANSKA

W zachecie do dyskusji (ZYCIE nr 11,
str. 15) na temat Marksa, podat Jan T.
wiasciwie dwa tematy do rozwazenia.
Pierwszy o Marksie, nie wydaje mi si¢
tak aktualny. Marks na tamach ZYCIA
i innych wydawnictw mial powaznych
krytykéw w osobach teologdéw, ekonomi-
stow, filozofow oraz publicystow Kkatolic-
kich i niekatolickich. =W  Warszawie
przed wojng istniata instytucja zajmu-
jaca sie wylacznie zrodlowym badaniem
komunizmu i wydata kilka grubych to-
moéw dokumentacji o doktrynie 1 syste-
mie. Natomiast zawsze wazng i aktualng
sprawg jest poziom i ton krytyki chrze-
Scijanskiej. Co innego bowiem jest dys-
puta o goragcym zabarwieniu wiecowym,
co innego potykanie sie na szpaltach
prasy brukowej ku uciesze czytelnika, a
zupetnie co innego jak najbardziej zbli-
zona do obiektywizmu krytyka chrzesci-
{'ar'lska. Tymczasem w biezagcym roku w
ondynskiej prasie katolickiej odbyto sie
parg gorszacych widowisk przypomina-
jacych  napady rozjuszonych brytanéw.
Nie chodzi tu o to, czy napadnieta ,0-
fiara“ miata racje czy nie, ale czyz w
ten sposdb udziela sie stusznych nauk?
Osoba krytykowana zostata zmiazdzona,
wysSmiana, sponiewierana.  Podobnie w
ZYCIU agresywno$¢ J. B. bywa bardzo
nie _na miejscu.  Bunczuczna napastli-
wosC jest niepowazna, a ztosliwos¢ nie
zaprawiona humorem zawsze szpetna.

Zastrzegam sie, ze nie chodzi mi o kry-
tyke w rekawiczkach, nie kazdy jest ta-
bedziem Sabaudii. Innym jezykiem prze-
mawia $w. Pawel, a Innym s$w. tukasz.
Sadze jednak, ze w kazdym wypadku
krytykéw  chrzescijafiskich  obowiazuje
kultura serca.  Teoretyczne obnoszenie
godnodci czlowieka  przy praktycznym
poniewieraniu jej w przeciwniku umniej-
sza godno$¢ w ogole.

M. M.

TRZY UWAGI

_ Otrzymatam grudniowy numer ZYCIA
i mam nastepujace trzy uwagi:

1  Milo mi bardzo, ze p. T. Felsztyn
uwaza artykut ,O0 porzadkowaniu my-
Slenia“ za ,,Swietnie, Jasno i przekonywu-
jaco napisany“, ale wiasnie tylko tego
rodzaju pochwate lub nagang, odnoszaca
sig do formy, moge przyja¢ pod swym
adresem. Co do tresci bowiem, podatam
poglady Nicholla, nie wiasne. O logice
matematycznej, czy logicznym pozytywi-
zmie mam zbyt ,zielone* pojecie, by
wypowiada¢ si¢ na swoj rachunek. Uwa-
gi p. Felsztyna stanowig cenne naswiet-
lenie tej trudnej do zrozumienia a fascy-
nujacej, sprawy, jaka jest usitowanie zo-
baczenia jakiegos przekroju czy rzutu
rzeczywistosci za pomoca matematyczno-
fizycznego opisu, Ze sie tak po ama-
torsku 1 na pewno niefachowo wyraze.
Pare lat temu stronami wypisywatam
mysli Simone Weil, moze dlatego, ze
»Moj* BoOg jest precyzyjnie matematycz-
ny. Nieraz ogarnia mnie chwalebna za-
dza wiedzy, np. aby chociaz ,zobaczy¢
co to jest“ metageometria, ale akurat
trzeba (a moze wcale niekoniecznie trze-
ba?!) 15¢ na optatek harcerski, zapako-
waé paczki do Polski, odpisa¢ na listy...
i na tym sie oczywiscie konczy. W zwigz-
ku z uwagami p. Felsztyna warto nad-
mieni¢, ze artykut J. F. Drewnowskiego
w ,,Znaku* (listopad 1958) pt. ,U progu

nowoczesnej syntezy filozoficznej* przy-
nosi  ciekawy materialt z tej dziedziny,
jak np.: stowa prof. tukasiewicza o ide-
alnej konstrukcji, konieczno$¢ J)orzqdko-
wania poje¢ takich, jak niedorzeczny,
niewyobrazalny, niepojety, podkreslenie
rozpowszechnionego bledu jakoby spra-
wy niematerialne byty wyabstrahowany-
mi elementami zjawisk materialnych i
byty w nich jakos zawarte — gd%/ tym-
czasem jest odwrotnie, ogarniajg bowiem
Swiat materialny ,z zewnatrz“, scislejsze
jest powiedzenie, ze cialo jest ,ogarnie-
te* przez dusze, niz ze dusza zawarta
jest w ciele. Zreszta w ten mniej wie-
cej sposob wyraza sig Sw. Tomasz. Jak-
ze niezmiernie wazne jest uswiadomie-
nie sobie, ze szukanie mys$lag Boga nie
moze byC ,dzietem abstrakcji, snuciem
watkdw myslowych, rzekomo tym wznio-
Slejszych im bardziej odlegtych od kon-
kretnej rzeczywistosci“, lecz ze droga jest
odwrotna, poniewaz Bdg jest nieskon-
czenie rzeczywisty i konkretny. Jak bu-
dynek jest  bardziej  rzeczywisty niz
wszelkie dwuwymiarowe jego plany, rzu-
ty i przekroje, tak istota duchowa jest
bardziej rzeczywista  niz materialne
sprawy, jakie ogarnia. — Na margine-
sie: czy nie byloby pozyteczne, aby ZY-
CIE podawato regularnie chociaz sam
spis, jesli nie krotkie streszczenie, arty-
kutow pojawiajacych sg w ,Znaku“?
Maja wielkg warto$¢, a miesiecznik ten
nie rozchodzi sie szeroko na emigracji.
Specjalisci _réznych dziedzin na pewno
interesowaliby sie¢ poszczegdlnymi nume-
rami.

2. Duzg rados¢ sprawit mi artykut o
Mariecie Martin. Znam jej rodzing, pa-
mietam jej niezwyklg postaé, gdy pod-
czas pobytdbw w Warszawie przychodzi-
fa po swa siostrzenice, Manete Rose, do
gimnazjum im. Cecylii Plater-Zyberkow-
ny na Pieknej. Znam dom paryski przy
34 rue de ZITAssomption, gdzie spedzita
tyle lat swego zycia. W mych wspomnie-
niach z warszawskich lat dziecinnych
nie moge doszuka¢ sie eleganckich, $wia-
towych i wyksztalconych kobiet, ktére by
jednoczesnie byty prawdziwie i gleboko
praktykujacymi katoliczkami. Moze dla-
tego tym silniej zapamietatam panig Lu-
cie, czyli. Adamowag Rose i je] paryska
siostre Mariette, ze w znajomym mi gro-
nie byly wyjatkami. Pobozno$¢ bowiem
kojarzyta mi sie niezmiennie albo z za-
cofaniem, albo w kazdym razie ze spe-
cyficznie bezszminkowym, nauczycielskim
wygladem zewnetrznym. Jest wielkg
stratg, ze listy Marietty sptonety w War-
szawie wraz z mieszkaniem Adamostwa
Rose. W jej obfitej korespondencji listy
do siostry stanowity chyba najwigkszg
gooze/ct:je: pisane byly codziennie przez

at.

Dla petniejszego zrozumienia twdrczo-
Sci Itierackiej Marietty, nieoceniong po-
mocg jest jej zyciorys pidra siostry, Lu-
cie Adam-Rose.

3. Chocby maty wilczek z lasu — jak
tego pragnie p. F. Smieja — juz sie wy-
tania, na temat katolicyzmu w Amery-
ce, bowiem ,,Znak“ umiescit juz w grud-
niu pare moich spostrzezen w artykule
.Nowojorskie rodakéw pogwarki“, a w
tej chwili spisuje migawki z tej dziedzi-
ny, ktére moze przydadza sie ZYCIU.
Nie synteza i nie statystyki, a drobne
fakty, jakie polskimi oczyma zobaczytam
w ciggu siedmiu lat w tym ciekawym
kraju, ktorego jestem entuzjastka.

Ewa Gieratowa
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WYJAZDY DO KRAJU
I ZGORSZENIE MALUCZKICH

Dyskusja nad wyjazdem do Kraju po-
suneta sie o duzy krok naprzéd, odkad
p. J. B. wyjasnit, ze jego wiasne listo-
padowe stowa: ,tylko i wylgcznie pro-
test* nalezy czyta¢ jako: ,praca publi-
cystyczna, wydawnicza itp., jak w 0go-
le udziat w zyciu spotecznym®. Cenne to
wyjasnienie, bo protest ma wiasng bez-
kompromisowa, negatywng logike, a pra-
ca i dziatalnos¢ zmierzajg do osiagniecia
pozytywnych celow, i rzadza sig, w imig
skuteczne] akcji, catkiem innymi pra-
wami. Skoro wiec o pracy mowa, to od-
padaja wszystkie argumenty p. j. B. po-
stugujace sie logikg protestu, np. na te-
mat ,bezspornego tytutu emigranta po-
litycznego®, a wchodzimy na teren ak-
8ji, gdzie szukamy najskuteczniejszych
rog do celu. Na tym terenie, wartos¢
pewnych ,nieztomnych” form dzialania,
albo nie-dziatania, zalezy tylko od tego,
czy sg naprawde przydatne, a nie od te-
go, czy najlepiej wyrazaja bohaterska
poze i nieprzejednang opozycje. ,Nie-
ztomnos¢“ moze by¢ atutem, a moze tez
by¢ kulg u nogi — zaleznie od sytuacji.

P. J. B. definiuje polityke jako ,do-
chodzenie wszelkimi sposobami stuszno-
Sci wihasnej sprawy“. Bardzo to polskie:
i te ,wszelkie sposoby* i to przekonanie,
ze wiasna sprawa jest zupehnie stuszna
(a wiec cudza zupelnie tajdacka), i ta
wiara, ze zachodzace przemiany nic tu
nie znacza. Jakie niehistoryczne mysle-
nie! Godne Burbonéw, wracajacych na
chwiejny tron po Waterloo, tylko na to,
zeby go znéw utraci¢ po pietnastu la-
tach, tym razem nieodwotalnie. | jakie to
sprzeczne z duchem tomizmu. Dla to-
mitsy, dyskutujagcego o polityce, waz-
niejsze jest dobro ogotu niz prawowanie
sie 0 stuszno$¢ jednego obozu, a w se-
lekcji srodkdw nie Kieruje sie on checia
ognebienia przeciwnika wszelkimi $rod-
ami, ' lecz etyka, celowosciag i zasada
mniejszego zta.  Jesli dla p. J. B.
cele  w polityce nie zmieniajg sie
nigdy, jesli nieodwracalne zmiany nie
istniejg, to Bourbonowie sg prawowitymi
monarchami Francji, a Habsburgowie
Austrii i Wegier (i Galicji?). O ile ma-
drzejsze jest stanowisko Kosciota, ktéry
godzi sie z czasem ze skutkami tylu
zmian, cho¢ przeprowadzonych w spo-
sob bezprawny! Kiedy Papiez uznat Re-
publike Francuska, monarchistyczne de-
wotki mowily, ze opetat go diabet...

Niech p. J. B. przestudiuje programy
partii politycznych w jakimkolwiek nor-
malnym panstwie na przestrzeni ostat-
nich stu lat, i przekona sie, czy ,cele...
state, jasno okreslone, niezmienne sa
motywami dziatania politycznego®. Jesl
za$ taka Labour Party ma od poczatku
ten sam ultra-socjalistyczny program, to
jest rzecza notorycznie znang, Ze nigdy z
nim nie wystepuje do wyboréw, idgc do
urn za kazdym razem pod hastem reali-
zacji tej czy innej czastki calego wyma-
rzonego systemu. Dlatego w Anglii de-
mokracja to co$ wiecej niz polskie sej-
mikowanie. Na danym etapie realizuje
sie ograniczone cele i lepiej sie na tym
wychodzi niz na teoretycznym maksy-
malizmie.

Kiedy$ prawa feudalnych baronéw by-
ty stuszne, potem prawa krolow z Bozej
faski, potem ,Swiety egoizm narodowy”
rozpalat umysty i konkurowat z réznymi
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postaciami ,woli ludu“ — a jutro? P. J.
B. nie ma co do tego watpliwosci: ustawit
ciezkg artylerie siedmiu sformutowanych
przez siebie Ideatdbw emigracyjnych i
zieje Swietym ogniem. Ale nawet te sal-
wy nie zaglusza brzeczenia malenkich
watpliwosci: np. czy p. J. B. nie moze
wraca¢ do Kraju inaczej niz na wszyst-
kich siedmiu dziatach naraz?  Gdyby
tak Polska uzyskata swobody demokra-
tyczne na obecnym  terytorium,  bez
Ziem Wschodnich (wbrew trzeciemu po-
stulatowi p. J. B.), czy wyjazd do Kraju
bytby nadal kapitulacjg w jego oczach?

Ale przeciez nie dyskutowaliSmy o pod-
stawowych zasadach niepodlegfosci, co
do ktorych jesteSmy na ogdt zgodni, lecz
0 zwigzku miedzy tymi zasadami, a wi-
zytami w Kraju. Na pierwszy rzut oka
teza p. J. B, ze spedzenie wakacji gdzie-
kolwiek na $wiecie jest ,walkg o kon-
kretne cele narodu®“, natomiast urlop w
Zakopanem  to grzebanie sprawy pol-
skiej, jest grubym paradoksem, réwnie
chwiejnym jak ten tron Bourbonéw. Na
p. J. B. spoczywa wiec caty ciezar do-
starczenia odpowiednio solidnych argu-
mentow, aby go odeprze¢. Nie wystarczy
ciezka artyleria owych siedmiu aksjoma-
téw; aby ogien byl celny, trzeba zakaz
wyjazdow do Kraju przedstawi¢ jako lo-
giczny wniosek z tych pewnikéw wysnu-
ty. Obawiam sie, ze wilasnie ten zwigzek
miedzil Erzes’rankami a konkluzjg nadal
u p. J. B. szwankuje.

Co nowego wnosi ostatnia wypowiedz
p J. B. pod powyzszym wzgledem?

Najpierw, p. j. b. juz ostatecznie wy-
rzeka sie czestego ,,nieztomnego“ argu-
mentu, ze wszelki kontakt z wiladzami
polskimi jest trefny — przeciwnie, sam
podkre$la, ze dopuszcza go dla waznych
przyczyn. Zgoda.

Dochodzimy do gtéwnego punktu ar-
gumentacji p. J. B, ktérym jest wprowa-
dzenie nowej terminologii. Emigrantem
Eolitycznym jest mianowicie tylko ten,
téry opuscit Kraj, aby walczy¢
o cele narodowe. Nie wystarcza ani sama
ucieczka przed przesladowaniem. ani
nieche¢ do zycia w ustroju, ktory mi
nie odpowiada, ani zamiar powrotu na
state, kiedy ustroj sie zmieni, ani wia-
ra, ze taka zmiana nastgpi. Te wszystkie
motywy starczg zaledwie, aby zwaé sie
~emigrantem z przypadku“, = natomiast
cechg wyrdzniajagcg emigranta politycz-
nego, jest dziatalnos¢ polityczna, wzgled-
nie akcja publicystyczna, wydawnicza i
spoteczna o zabarwieniu politycznym.

Wolno  kazdemu  zdefiniowaé swojg
wiasng terminologie, ale warto tez przyj-
rze¢ sie faktom, do ktérych ta nomen-
klatura ma sie odnosi¢. llu emigran-
tow odpowiada wyg6rowanym wymogom
tej nowej klasyfikacji? Obawiam sie, ze
znaczna  wiekszo$¢  to ,.emigranci z
przypadku®, a nie polityczni. Po drugie,
p J. B, ze wspanialg pewnoscig siebie,
wzrusza ramionami nad tg bolesng roz-
terka i wahaniem: wraca¢ czy nie wra-
ca¢, ktére sa zasadnicza czeScig doli
emigranta. Dla niektdrych z nas sprawa
powrotu jest sprawg sumienia — sg lu-
dzie, ktérzy czuja obowiazek powrotu do
Kraju (i wychowania tam, a nie na ob-
czyznie, swych dzieci) nie dopiero po ab-
solutnym spetnieniu wszystkich politycz-
nych wymagan, ale gdy zaistniejg wai-un-
ki, w ktérych mogliby by¢ naprawde po-

zyteczni dla Polski — tej nad Wista.
Stad nastuchiwanie,  szukanie pelnego
obrazu sytuacji, wrazen z pierwszej re-
ki. Latwo p. J. B. oSmieszaC te wewnetrz-
ne zmagania jako ,rodzaj Gallupa®.
Szczesliwi ludzie, ktorym sie wydajdt ze
wszystko jest proste, czarne albo biate!
Te sprawy potrzebujg wiele taktu, zro-
zumienia i obiektywizmu, a nie grom-
kich okrzykéw ,kupa, Mosci Panowie,
przy ogniu Swietej sprawy!“ Zastana-
wianie sie nad powrotem, wizytg w Kra-
ju, ktéra moze dostarczy¢ elementéw de-
cyzji, to nie watpienie o wszelkich zasa-
dach, lecz najwyzej watpienie o celowo-
§ci wihasnego indywidualnego pobytu na
emigracji, a to dwie bardzo rézne rze-
czy. Wsrod ,turystdw® sg tacy, ktorzy
nie tak fatwo uzyskuja pewnos¢ jak p.
J. B,, i szukajg skomplikowanej prawdy,
nawet za cene bolesnych przezycC. Jesli
p. J. B. tej postawy nie rozumie, to
mogtby sie przynajmniej wstrz¥maé od
rzucania groméw. Co do pozostatych ,tu-
rystow*“, gromy tez sg nie na miejscu:
mato kto traci honor emigranta poli-
tycznego przy wyjezdzie do Polski, bo
wedtug klasyfikacji p. j. b. mato kto go
posiada nawet * przed wyjazdem.

Zeby to p. J. B. byt przynajmniej kon-
sekwetny w swojej  klasyfikacji!  Ale,
zgodziwszy sie ze mng, ze motywem po-
wtornego opuszczenia Kraju po waka-
cjach moze by¢ nie tylko niska stopa
zyciowa, ale 1 niski poziom swobod i
brak zaufania do systemu, najpierw okre-
Sla te wszystkie motywy mianem ,wygo-
dy“, a potem, pod koniec artykutu, zmie-
nia ,emigracje dla wygody“ na ,emigra-
cje zarobkowg“. Bardzo prosty btad logicz-
ny:  pragnienie demokratycznych swo-
bod to ,wygoda“, ped do wyzszych za-
robkéw, to tez ,wygoda“, e r g 0o prag-
nienie wolno$ci to nic innego jak szu-
kanie wyzszej stopy zyciowej, czyli emi-
gracja zarobkowa. Wszyscy emigranci to
ludzie, wszyscy komunisci to tez ludzie,
erg o..

Jest jeszcze u p. J. B. kilka innych
pogardliwych kategorii.  Najpierw ,,in-
truz“, tj. emigrant z wizytg w Kraju,
ktéry musiatby ,,nie wypowiada¢ jawnie
swych sadéw, stowem zachowywal sie...
jak jaki intruz.“ a mnie sie zdaje, ze
musiatby sie zachowywa¢ podobnie jak
28 milionéw statych mieszkancéw Pol-
ski. A juz sugerowanie, ze w Polsce nikt
nie wypowiada tego, co mysli, na ulicy
czy w pociagu, Swiadczy o stabej znajo-
mosci  stosunkow.

Emigrant, wracajacy z wakacji w Pol-
sce, to ,emigrant koncesjonowany przez
rezym“. Prawda, jest to jedna z anomalii
dzisiejszej sytuacji, ale niekonsekwencja
lezy bardziej w postepowaniu wiadz, niz
tych turystow, ktérzy z sytuacji korzy-
stajg. Atakowany przez p. j. B. Bolestaw
Taborski miat odwage stwierdzi¢ w cza-
sie pobytu w Polsce, ze nie przyjechat
sktada¢ deklaracji wiernopoddanczosci i
nie po ,koncesje” wiekszos¢ turystow do
Polski sie udaje.

Dalszy argument p. J. B., to ,,mandat
zlecony nam przez naréd“. Ten mandat
widocznie nie dotyczy  powstrzymywa-
nia sie od wyjazdéw, skoro ci sami, ktd-
rzy go rzekomo zlecili, tak gorgco nas za-
praszajag w odwiedziny. Ten mandat
chyba nie usprawiedliwia sztywnych po-
gladéw a la p. J. B.,, skoro wiekszosé
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Polakéw z Kraju, odwiedzajacych Wiel-
ka Brytanie, jest, fagodnie mowiac, nie-
mile zaskoczona zaréwno tymiz poglada-
mi, jak i cata mentalnoscia, z ktorej sie
wywodza. Ten mandat, w ujeciu p. J. B,
to moze jeszcze jeden frazes, unlkajacy
konfrontacji z faktami?

Szkoda, ze dopiero ostatni
p. J. B. znajduje sie na wiasciwym
gruncie, tj. celowosci a nie legalizmu:
obawia sie On, ze swobodna turystyka po
Kraju wywrze fatalne .wrazenie na Za-
chodzie, 1 bedzie uznana za plebiscyt na
korzy$¢ istniejagcego systemu. | tu jed-
nak pokutuje legalizm: przypuszcza sie,
ze anglosaska mentalnos¢, tak jak emi-

argument

gracyjna,  przywiazuje nadmierne zna-
czenie do gestow. Anglosasi to ludzie
praktyczni, i fakt powrotu na emigracje,

po wyjezdzie do Kraju i rozejrzeniu sie
w stosunkach, ma dla nich pierwszorzed-
ne znaczenie, tak samo jak relacje na-
ocznego S$wiadka zyskuja, niewspotmier-
nie wiekszy ciezar gatunkowy. | odwrot-
nie, uparte trzymanie si¢ z daleka jest
w angielskich oczach dowodem  zacie-
trzewienia, nie zastugujgcego na postuch.
Nie chciatbym by¢é w skorze p. J. B., kie-
dy bedzie sie starat przekona¢ Anglika
jak w Polsce jest zle, a nagle okaze
sie, ze wihasnie ten Anglik niedawno byt
w Kraju, i ze kwestionuje co drugie
twierdzenie swego rozméwcy! W dysku-
sjach  w $rodowisku  uniwersyteckim
wcigz spotyka sie studentdéw, Anglikow
i kolorowych, ktérzy byli w Warszawie,
Pradze i Moskwie, i nie dadzg sie oni
przekona¢ takimi ,faktami“, cytowanymi

przez p. J. B, jak ten, ze turysta w Pol-
sce musi ,zamkng¢ usta i przymknac
oczy“, albo ze w obecnej chwili pdétora

miliona Polakéw znajduje sie w fagrach
i wiezieniach sowieckich. Mocarstwa za-
chodnie musiatyby by¢ jeszcze krotko-
wzroczniejsze niz s, gdyby swoje pogla-
dy na sprawe polska czerpaty ze srodo-
wiska uparcie trzymajacego sie z dale-
ka od rzeczywistosci krajowej.  Przez
zwalczanie wyjazdéw do Kraju, ,nie-
ztomni“ ostabiaja swoje szanse wplywa-
nia i na Zachoéd i na Polske. Na gruncie
praktycznym nie mozna skutecznie da
zy¢ do czegokolwiek w_przysztosci przez
odsuwanie sig¢ od terazniejszosci, bo przy-
szto$¢ bedzie zalezata od tego, co sie te-
raz dzieje.

Sadze, ze zanalizowane powyzej argu-
menty p. J. B. nie sg dos¢ mocne, aby
uzasadni¢ jego teze, i ze niezbednym
wstepem do tej tezy jest wyrazony kiedy
indziej poglad p. J. B. o stusznosci two-
rzenia emigracyjnego getta jako prawie-
ze trzeciej narodowosci miedzy krajem
pochodzenia i zamieszkania (patrz ZY-
CIE, kwiecien 19582{ Przyktad Francu-
z6w w Kanadzie, ktorzy stali sie takg
trzecig narodowo$cia, jest odstraszajacy:
ich wptyw na losy i kulture Francji po-
zostat prawie zaden. Gloryfikacje odreb-
nosci emigracyjnej posuwa p. j. B. tak
daleko, ze sprawy wychodZzcze — jakze
czesto fikcyjne — stajq sie dla Niego
-realne i sprawdzalne”, a bezposredni
kontakt z zyciem Kraju nazywa ,nie-
sprawdzalng fikcja“. Zdaje sie, ze naj-
gorsze w oczachdp J. dJest to, ze sa

ywidualne.

to kontakty i n
Wiadomo, wyfamywanie sie spod kon-
troli uznanych autorytetéw emigracyj-

nych jest dziataniem przeciw narodowi.
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Niektorzy sadza, iz lepiej, aby ludzie
»przesadzali w dobrym*, niz zeby my-
$leli samodzielnie i naocznie sprawdzali
fakty, dotad przyjmowane na wiare.

Wielu rzeczy, nieszkodliwych samych
w sobie, trzeba podobno unikaé, aby nie
gorszy¢ maluczkich. Strach przed ztym
przyktadem jest tez jednym z powodéw )
opozycji przeciw wizytom w Kraju, bo
gdy ,,|nteI|gencja“ zacznie jezdzic, to
~maluczcy” pomysla, ze jezdzi sie na,
to, aby ,jada¢ z menazki wroga“. Czy
nie lepiej wyttumaczy¢ tym maluczkim
(czytelnikom ZYCIA??), jak sprawy sto-
ja, 1 unikngé niepotrzebnego zgorszenia
1 niepotrzebnych ograniczen? Czy nie le-
piej uznaé, ze sytuacja w Polsce jest bar-
dziej skomplikowana niz nieztomne Kka-
tegorie? WezZmy te gromy rzucane na
Bolestawa Taborskiego za niekonwencjo-
nalne naswietlenie stosunku Kosciota i
Panstwa w Polsce. Co zrobitby Anglik w
tym wypadku? Zapewne spytatby sie Ta-
borskiego, czy zdaje sobie sprawe, ze
oprécz wybijania szyb ateistom po pro-
wincji, istniejg powazniejsze fakty bez-
prawia w stosunku do Kosciota — bez-
ﬁrawne zatrzymanie  wielu  budynkéw
lasztornych z murami, szybami, i wszy-
stkim innym; niezwrdcenie Caritasu, itd.,
itd. I w ten sposob Anglik staralby sug
uzyskaC zréwnowazony obraz sytuacji,
ktorym Kosciot jest wcigz strong duzo
bardziej poszkodowang. Natomiast pol-
skie podejscie jest apodyktyczne: potepié
wszystko, co kto niewygodnego powie-
dziat. A przeciez, znajac krewkos¢ Pola-
kéw — obserwujac ja nadal w warun-
kach emigracyjnych — mozna_ tatwo
uwierzy¢ w te fakty, ktére Taborski
przytoczyt, a ktore potwierdzajg sie z
innych Zzrodet.

Na krotkg mete tatwiejsza jest pro-
paganda uproszczona. Na dtugg mete le-
piej jest polega¢ nie na getcie petnym

Jjednakowo myslacych ,maluczkich®, fa-
twowiernych wobec swych leaderow, ale
na rozsadku dojrzatych ludzi, wolnych

nie tylko od zewnetrznych przymusow,
ale takze i od wewnetrznych uprzedzen,
ignorancji i polemicznych  uproszczen.
Sprawa wyjazdéw do Kraju jest czescig
szerszego zagadnienia: jakiego rodzaju
ludzmi chcemy by¢. Dlatego warto o te
sprawe kruszy¢ kopie.

Andrzej Malkiewicz

P.S. Wyrazaé wdziecznos¢ Gomuice za
amnestiowanie wiezniow i korzysta¢ z li-
beralnego kursu, to wedtug p. J. B. do-
wad braku zastanowienia. A moze wia-
$nie  dowod chrzedcijanskiego zastano-
wienia sie nad oddaniem kazdemu tego,
co mu sie nalezy. Wobec faktu, ze tylu
ludzi wpadto w rece bezpieki przez lek-
komysIno$¢ ,,nieztomnych” emigrantdw,
odzegnywanie sie p. J. B. od wdzieczno-
§ci za ustanie terroru ma specjalnie
przykra wymowe.
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0 TWORCZOSCI MLODYCH
POETOW KRAJOWYCH

(Dokonczenie ze str. 23)

Mnie rajskiemu chtopczykowi w nie-
bieskiej bluzce
0 ndzkach cieniutkich jak Pana Boga
wykataczki.”

(,»Rajski chiopczyk*)

Mamy tu sporo humoru, dowcipu, au-
toironii, polotu wyobrazni oraz umiejet-
nosci operowania zaskakujacym stowem,
niespodziewanym skojarzeniem. Ale wszy-
stko to dzieje sie w granicach zachwy-
tu literackiego, w granicach prywatnej
mitologii Harasymowicza, basni juz nie
dziecinnej, ale takiej, ktorg uprawiajg
»dorosli“ poeci i malarze. W $wiecie, ja-
ki na ruinach Kraju tagodnosci budUJe
Harasymowicz, nie ma miejsca na praw-
de i klamstwo, zto i dobro, Swieto$¢ i
grzech, Wszystko jest do siebie podobne
i wymienne; diably i aniotowie nalezg
do tej samei kategorii  poganskich a
swawolnych duszkOw; wszyscy razem ni-
by jakas pijana czereda rozbawionych

uczestnikow makabrycznego balu masko-
wego tancza dokota:

»a na brzegu rribrza

bég i lucyfer

ptong przywiazani

do pnia

wokét ich ghow

dobre i zte

stare pergaminy praw

fruwajg zweglone

jak ogromne nietoperze.*

Po lekturze  tego  rodzaju rzeczy,
napisanych bogatym, barwnym i adek-
watnym  jezykiem przez utalentowane
piéro, cziowiek czuje sie jak gdyby po
parugodzinnym seansie ~ abstrakcyjnych
filmow rysunkowych. Mimo cate bogac-
two zdobnictwa, misternej ornamenta-
listyki, zrecznego popisu zonglera i li-
noskoczka, ten teatr marionetek tchnie
jatowa nudq pustyni, gdzie mysli gieb-
szej i zywszych uczu¢ nie znajdziesz ani
na lekarstwo. W nastepnym tomie
»Przyjecie kopii“ (Wydawnictwo Literac-
kie, 1958) Harasymowicz jakby sig ttu-
maczy, mowiac:

W koncu

w radomskiem

kto§ musiat zbudowac

czerwony mur surrealizmu*
— ale wcigz pozostaje pytanie, po co
w ,radomskiem* wznosi¢ mur surrealiz-
mu, skoro w Paryzu juz sie on dawno
rozsypal” Mozliwosci jatowej zonglerki
stownej sa ograniczone. Na dalszg mete
stajg sie nudng nie do zniesienia pita.
Dlatego z tak wielkg ulgg czyta sie au-

NOWY ADRES
Od dnia 5 stycznia 1959 r.

INSTYTUTU POLSKIEGO AKCJI
biuro Instytutu Polskiego Akcji Katolickiej w

tentyczne westchnienie, jakie wyrwato
sie temu btaznujagcemu poecie, ktory w
chwilach wolnych od swoich diabelskich
obowigzkéw medytuje nad Zzyciem inne-
go poety, Apollinairea:
»I nad domem mym deszcz jest jak
zal z rozpuszczonym wiosem
| Zadne juz usta na mnie nie czekajg
Moje piersi serce ranne na krzyz mi
zabandazowac jak czwartakom
Ach czy broni¢ jeszcze swej zielonej
olszynki nadziel
Rozpaczy jest diugi nieprzerwany atak
Dni samotnych wcigz idg geste tyra-

iery.
(,Nad Apollinaire‘m“;
Na nic teraz zaczarowane zajace z
kraju tagodnosci, dekoracje dziecinstwa,
tkliwe bajki o ptaszkach i kotach. Trze-
ba byto opusci¢ te kartonowe szance. Ale
i z ,Diabelskiego zamku“, w ktérym za-
mieszkat, aby msze czarng przy blasku
btyskawic odprawiaé, tez trzeba bedzie
sie wynies¢.  Wszelkie btazenstwo ma
swéj smutny nieraz koniec. Stowami Ha-
rasymowicza, ktérego humor i autoironia
ratujg przed potepieniem, mozna by za-
konczy¢ te uwagi:
»Niedtugo juz zniknie z wiezy flaga
z kudtatym Harasymowiczuszkiem
ksiezyc nie bedzie sie bawit z basztg
w chowanego
rung stropy basni i przez aniola
Gabryela brani na muszke
w studnie zielong zejda diably glodne
i biedne i z goragczka do tego“.
(Z. £)

KATOLICKIEJ w W. BR.

Wielkiej Brytanii miesci sie pod adresem:

8 Alma Terrace, Allen Street,

London, W. 8, England.

Telefon: WEStern 1797.

Wszelka poczte do I.P.AK. nalezy kierowa¢ na ten nowy adres.
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